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VAROITUS
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta 
tulipalo- ja sähköiskuvaaran 
estämiseksi.
Älä avaa laitteen koteloa, jotta et altistu 
sähköiskulle. Laitteen saa huoltaa vain 
ammattitaitoinen huoltoliike.
Verkkojohdon saa vaihtaa vain 
ammattitaitoinen huoltoliike.

Tämä laite on luokiteltu LUOKAN 1 
LASERLAITTEEKSI. LUOKAN 1 
LASERLAITE merkintä on laitteen 
takapaneelissa.

VAARA
Optisten laitteiden käyttäminen tämän 
laitteen kanssa voi vahingoittaa silmiä. 
Tässä DVD-tallentimessa käytettävä 
lasersäde vahingoittaa silmiä. Älä yritä 
avata koteloa.
Laitteen saa huoltaa vain 
ammattitaitoinen huoltoliike.

Tämä tarra on laserin suojarasiassa 
kotelon sisällä.

Varotoimet
• Tämä laite toimii 220 – 240 voltin 

vaihtovirralla, jonka taajuus on 50 tai 
60 Hz. Tarkista, että laitteen 
käyttöjännite ja paikallinen 
verkkojännite vastaavat toisiaan.

• Älä sijoita laitteen päälle maljakkoja 
tai muita nestettä sisältäviä esineitä 
tulipalo- ja sähköiskuvaaran 
välttämiseksi.

SHOWVIEW on Gemstar Development 
Corporationin rekisteröity 
tavaramerkki. SHOWVIEW järjestelmä 
on valmistettu Gemstar Development 
Corporationin lisenssillä.

Varotoimet
Tämä laite on testattu ja se täyttää 
EMC-direktiivin raja-arvot alle 
kolmen metrin liitäntäjohtoa 
käytettäessä.

Turvallisuus
Jos nestettä tai kiinteitä esineitä 
pääsee laitteen sisään, irrota 
verkkojohto. Anna asiantuntevan 
huoltoliikkeen tarkistaa laite, ennen 
kuin jatkat sen käyttöä.

Virtalähteet
• Laite on kytkettynä 

sähköverkkoon, kun verkkojohto 
on liitettynä pistorasiaan, vaikka 
virta olisi katkaistu 
virtakytkimellä.

• Irrota verkkojohto pistorasiasta, 
jos et aio käyttää laitetta pitkään 
aikaan. Tartu aina pistokkeeseen, 
kun irrotat verkkojohdon 
pistorasiasta. Älä koskaan vedä 
johdosta.

• Älä irrota virtajohtoa, kun 
tallennin on käytössä.

Laitteen sijoittaminen
• Sijoita laite paikkaan, jossa on 

riittävä ilmanvaihto. Tällöin 
laitteen sisäosat eivät kuumene 
liikaa.

• Älä aseta laitetta pehmeälle 
alustalle (esimerkiksi matolle), 
joka saattaa tukkia tuuletusaukot.

• Älä aseta laitetta ahtaaseen tilaan, 
kuten kirjahyllyyn tai vastaavaan 
paikkaan.

• Älä sijoita laitetta paikkaan, jossa 
se on alttiina liialliselle 
kuumuudelle, suoralle 
auringonvalolle, pölylle tai 
iskuille.

• Älä sijoita laitetta kaltevalle 
alustalle. Se on tarkoitettu 
sijoitettavaksi vaakasuoraan 
asentoon.

• Älä altista laitetta tai levyjä 
vahvoille magneettikentille, joita 
esiintyy muun muassa 
mikroaaltouunien ja suurten 
kaiuttimien lähellä.

• Älä aseta laitteen päälle painavia 
esineitä.

Tallentaminen
• Tallenteen sisällön 

virheettömyyttä ei voida taata 
kaikissa tilanteissa, mukaan lukien 
laitteen toimintahäiriöt.

• Suorita koetallennuksia ennen 
varsinaista tallennusta.

Tekijänoikeudet
• Televisio-ohjelmat, elokuvat, 

videolevyt, levyt ja muu aineisto 
voivat olla tekijänoikeudellisesti 
suojattuja. Tällaisen aineiston 
luvaton tallennus saattaa olla 
tekijänoikeuslainsäädännön 
vastaista. Tämän tallentimen 
käyttäminen 
kaapelitelevisiolähetyksien 
yhteydessä saattaa edellyttää 
kaapelitelevisioyhtiön ja/tai 
ohjelman oikeuksien omistajan 
lupaa.

• Tässä tuotteessa on käytetty 
tekijänoikeuksien suojaamiseen 
tarkoitettua tekniikkaa, jota 
suojaavat yhdysvaltalaiset patentit 
ja muut immateriaalioikeudet. 
Tämän tekijänoikeuksien 
suojaamiseen tarkoitetun 
tekniikan käyttäminen edellyttää 
Macrovisionin lupaa, ja tekniikka 
on tarkoitettu vain kotikäyttöön tai 
muuhun rajoitettuun käyttöön, 
ellei Macrovision ole muuta 
valtuuttanut. Järjestelmän 
purkaminen ja tutkiminen on 
kielletty. 

Kopioinninestotoiminto
Tallentimessa on 
kopioinninestotoiminto, joten 
ulkoisen virittimen (hankittava 
erikseen) kautta vastaanotettuja, 
kopiointisuojaussignaalin 
(kopioinninestotoiminto) sisältäviä 
ohjelmia ei voi ehkä tallentaa 
käytetyn signaalin tyypistä riippuen.

CAUTION CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

UNDGÅ UDSAETTELSE FOR STRÅLING.
KLASSE 3B SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRÅLING VED ÅBNING.

UNNGÅ EKSPONERING FOR STRÅLEN.
KLASSE 3B SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRÅLING NÅR DEKSEL ÅPENS.

KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRÅLNING NÄR DENNA DEL ÄR
ÖPPNAD. STRÄLEN ÄR FARLIG.

KURSSI 3B NÄKYVÄ JA NÄKYMÄTÖN AVATTAESSA OLET ALTTIINA 
LASERÄTEILYLLE. ÄLÄ KATSO SÄTEESEN.

ADVARSEL

ADVARSEL

VARNING

VARO!

TÄRKEÄ HUOMAUTUS

Vaara: Tämä laite voi pitää 
pysäytyskuvaa tai näyttökuvaa 
television kuvaruudussa 
rajoituksettoman ajan. Jos jätät 
pysäytyskuvan tai näyttökuvan 
television kuvaruutuun pitkäksi 
ajaksi, kuvaruutu saattaa 
vahingoittua pysyvästi. 
Plasmatelevisiot ja 
projektiotelevisiot ovat erityisen 
herkkiä tälle.
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Jos sinulla on laitteeseen liittyviä 
kysymyksiä tai ongelmia, ota yhteys 
lähimpään Sony-jälleenmyyjään.

Tietoja tästä käyttöoppaasta
• Tässä käyttöoppaassa viitataan 

kaukosäätimen painikkeisiin. Voit 
käyttää myös laitteen painikkeita, 
jos niiden nimet ovat samat tai 
samantapaiset kuin 
kaukosäätimessä.

• Kuvaruutuun tulevat vaihtoehdot 
ja sanomat ovat hakasulkeissa.

• Tässä käyttöoppaassa käytetyt 
näyttökuvat eivät välttämättä 
vastaa kuvaruutuun tulevia 
näyttöjä.

• Tässä käyttöoppaassa olevat 
levyjä koskevat selitykset 
koskevat tällä tallentimella luotuja 
levyjä. Selitykset eivät koske 
muilla tallentimella luotuja levyjä, 
joita toistetaan tällä tallentimella.
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DVD-tallentimen käyttötavat

Tallennettujen nimikkeiden pikakäyttö – nimikeluettelo (Title List)
, Nimikeluettelossa ovat kaikki levyllä 

olevat nimikkeet ja tiedot niiden 
tallennuspäivästä ja pituudesta. Lisäksi 
luettelossa on pikkukuva kustakin 
nimikkeestä (sivu 30).

Oman ohjelman luominen – toistoluettelo (Playlist)
, Voit tallentaa ohjelman DVD-RW-levylle 

(VR-tilassa) ja muokata sen haluamaksesi 
poistamalla, siirtämällä ja lisäämällä 
kohtauksia (sivu 60).

DV/Digital8-nauhojen kopioiminen – DV-kopiointi
, Voit liittää digitaalivideokameran 

tallentimen DV IN -liitäntään ja kopioida 
videokameran nauhan sisällön kokonaan tai 
osittain DVD-levylle (sivu 68).

Nimikeluettelo

Title List
Original

DVD-RW

2:45:00
Free

SLP Title 1

1/7

07/12         0:45:00
Title 2
09/12         1:00:00

Title 3
10/12         0:15:00

Title 4
13/12         0:10:00

Title 5
16/12         0:10:00

Title 6
19/12         0:25:00

Alkuperäinen ohjelma

Toistoluettelon mukainen 
ohjelma

Hallinta

Kopiointi
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Progressiivinen PAL-toisto
, Jos televisiosi tukee progressiivisia 

signaaleja, voit nauttia progressiivisen 
toistotilan tarkasta väritoistosta ja 
erinomaisesta kuvanlaadusta.

JPEG-kuvien katseleminen
, Voit katsella JPEG-kuviasi televisiosta. 

Tallenna digitaalikameralla ottamasi kuvat 
JPEG-muodossa CD-RW- tai CD-R-
levylle tietokoneen avulla. Voit sitten 
toistaa luomasi CD-RW- tai CD-R-levyn 
tällä tallentimella (sivu 58).

Tallennuksessa ja toistossa tuettujen levyjen luettelo: sivu 8.

Kuvaa
Tallenna

Katsele
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Levytyyppien pikaopas

Tallennettavat ja toistettavat levyt

Käyttökelpoiset levyt (helmikuun 2005 tilanne)
• Enintään 4x-nopeuksiset DVD+RW-levyt
• Enintään 4x-nopeuksiset DVD-RW-levyt 

(versio 1.1 sekä 1.2 ja CPRM*1)
• Enintään 8x-nopeuksiset DVD+R-levyt
• Enintään 8x-nopeuksiset DVD-R-levyt 

(versio 2.0)

”DVD+RW”, ”DVD-RW”, ”DVD+R” ja ”DVD-R” ovat 
tavaramerkkejä.

*1 CPRM (Content Protection for Recordable Media) on 
kuvien tekijänoikeuksia suojaava koodaustekniikka.

*2 Voit vapauttaa levytilaa poistamalla levyn viimeisen 
nimikkeen.

*3 Nimikkeiden poisto ei vapauta levytilaa.

Tyyppi
Levyn
logo

Tässä 
oppaassa 
käytetty 
kuvake

Alustus
(uudet levyt)

Yhteensopivuus
muissa DVD-soittimissa
(viimeistely)

Tallennu

Uudellee
kirjoitus(
ivu 38)

DVD+RW
Valmiiksi
alustettu

Toimii DVD+RW-yhteensopivissa 
soittimissa
(automaattinen viimeistely)

Kyllä

DVD-
RW

VR-
tila

Valmiiksi
alustettu VR-tilassa

Toimii vain VR-tilaa tukevissa 
soittimissa
(viimeistelyä ei tarvita)

Kyllä

Video-
tila

Manuaalinen 
uudelleenalustus 
videotilassa (sivu 28)

Toimii useimmissa DVD-soittimissa 
(viimeistely pakollinen)
(sivu 36)

Kyllä

DVD+R
Valmiiksi
alustettu

Toimii useimmissa DVD+R-
yhteensopivissa soittimissa 
(viimeistely pakollinen) (sivu 36)

Ei

DVD-R
Valmiiksi
alustettu

Toimii useimmissa DVD-soittimissa 
(viimeistely pakollinen)
(sivu 36)

Ei

+RW

-RWVR

-RWVideo

+R

-R
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Levyt, joille tallennusta ei tueta
• DVD-RW-levyt (versio 1.0)
• DVD+RW-levyt, jotka eivät tue 2,4-kertaista 

nopeutta
• Kaksikerroslevyt
• 8 cm:n levyt

Tallennusominaisuudet Muokkausominaisuudet

Uudelleen-
kirjoitus 
(sivu 38)

Tallennus 
16:9-
kuva-
koossa 
(sivu 80)

Automaa-
ttinen jako 
jaksoihin 
(sivu 81)

Nimikkeen 
poisto 
(sivu 62) 

A-B-
osuuden 
poisto 
(sivu 62)

Manuaali-
sesti 
luodut 
jaksot 
(sivu 65)

Jakson 
poisto/
piilotus 
(sivu 65)

Toisto-
luettelo 
(sivu 60)

pivissa 
Kyllä Ei Kyllä Kyllä*2 Ei Kyllä Ei/Kyllä Ei

ssa 
Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä/Ei Kyllä

ttimissa 
Kyllä Ei Kyllä Kyllä*2 Ei Ei Ei/Ei Ei

-

ge 40)
Ei Ei Kyllä Kyllä*3 Ei Kyllä Ei/Kyllä Ei

ttimissa 
Ei Ei Kyllä Kyllä*3 Ei Ei Ei/Ei Ei

,jatkuu
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Toistettavat levyt

CD-levyjä koskeva huomautus
Tallentimella voi toistaa CD-ROM-, CD-R- ja 
CD-RW-levyjä, jotka on tallennettu:
• musiikki-CD-muotoon
• video CD -muotoon
• MP3-ääniraita- tai JPEG-kuvatiedostomuotoon, 

joka on ISO 9660* Level 1:n / Level 2:n tai sen 
Joliet-laajennuksen mukainen

* ISO:n (International Organization for 
Standardization) määrittämä CD-ROM-levyillä 
olevien tiedostojen ja kansioiden looginen muoto.

Levyt, joiden toistoa ei tueta
• Kaikki CD-ROM-levyt (mukaan lukien 

PHOTO CD -levyt)
• Muut kuin edellä mainituissa muodoissa 

tallennetut CD-R- ja CD-RW-levyt
• CD-Extra-levyjen dataosat
• DVD-ROM-levyt
• DVD Audio -levyt
• DVD-RAM-levyt
• DVD+R DL -kaksikerroslevyt
• Super Audio CD -levyjen HD-kerros
• DVD VIDEO -levyt, joiden aluekoodi poikkeaa 

laitteen aluekoodista (sivu 11)

z Vihje
Tällä tallentimella voi toistaa 8 cm:n CD-levyjä ja 
viimeisteltyjä 8 cm:n DVD-levyjä.

Tyyppi
Levyn 
logo

Tässä 
oppaas-
sa 
käytetty 
kuvake

Ominaisuudet

DVD VIDEO Esimerkiksi vuokrattavat ja myytävät elokuvalevyt

VIDEO CD
VIDEO CD- tai Super VIDEO CD -muodossa tallennetut 
VIDEO CD- tai CD-R-/CD-RW-levyt

CD
Ostettavat musiikki-CD:t ja musiikki-CD-muodossa 
tallennetut CD-R-/CD-RW-levyt

DATA CD
CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-levyt, joille on tallennettu 
MP3-ääniraitoja tai JPEG-kuvatiedostoja

DVD

VCD

CD

DATA CD
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DVD VIDEO- ja VIDEO CD -levyjen 
toistotoimintoihin liittyvä huomautus
Ohjelmien tuottajat voivat estää DVD VIDEO- ja 
VIDEO CD -levyjen joidenkin toistotoimintojen 
käytön. Koska tämä tallennin toistaa vain sitä 
materiaalia, jota ohjelmanvalmistajat ovat DVD 
VIDEO- ja VIDEO CD -levyille tallentaneet, 
jotkin toistotoiminnot eivät ehkä ole käytettävissä. 
Katso myös tarvittaessa lisätietoja DVD VIDEO- 
tai VIDEO CD -levyn mukana toimitetuista 
käyttöohjeista.

Aluekoodi (vain DVD VIDEO -levyt)
Tallentimen takaosaan on merkitty aluekoodi. 
Tallentimella voi toistaa vain niitä DVD VIDEO -
levyjä (vain toisto), joissa on sama aluekoodi. 
Tämän järjestelmän tarkoitus on suojata 
tekijänoikeuksia.
Tällä tallentimella voi toistaa myös niitä DVD 

VIDEO -levyjä, joissa on merkintä .

Jos yrität toistaa muita DVD VIDEO -levyjä, 
television kuvaruutuun tulee teksti [Playback 
prohibited by region code] (Aluekoodit rajoittavat 
tämän levyn toistoa). Aluekoodimerkintä voi 
puuttua joistakin DVD VIDEO -levyistä, vaikka 
niiden käyttö on rajoitettu tietylle alueelle.

Tekijänoikeussuojauksella varustetut levyt
Tämä tuote on tarkoitettu Compact Disc 
(CD) -standardin mukaisten levyjen toistoon.
Viime aikoina jotkin levy-yhtiöt ovat tuoneet 
markkinoille levyjä, jotka on varustettu 
tekijänoikeuksia suojaavalla tekniikalla. Huomaa, 
että jotkin näistä levyistä eivät ole CD-standardin 
mukaisia ja niitä ei ehkä voi toistaa tällä tuotteella.

DualDisc-levyjä koskeva huomautus
Tämä tuote on tarkoitettu Compact Disc 
(CD) -standardin mukaisten levyjen toistamiseen. 
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy, jonka 
toisella puolella on tallennettu DVD-aineisto ja 
toisella puolella digitaalinen ääniaineisto. 
Huomaa, että DualDisc-levyn äänipuoli ei ehkä 
kuulu tässä tuotteessa, koska tällainen levy ei ole 
CD-standardin mukainen.
”DualDisc” on RIAA:n (Recording Industry 
Association of America) tavaramerkki.

Huomautuksia
• Joitakin DVD+RW/DVD+R-, DVD-RW/DVD-R- tai 

CD-RW/CD-R-levyjä ei voi toistaa tällä tallentimella. 
Tämä voi johtua tallennuksen laadusta, levyn 
fyysisestä kunnosta tai tallennuslaitteen ja -ohjelmiston 
ominaisuuksista. Levyä ei voi käyttää, jos sitä ei ole 
viimeistelty oikein. Katso lisätietoja tallennuslaitteen 
käyttöohjeesta.

• Samalle DVD-RW-levylle ei voi tallentaa sekä VR-
tilassa että videotilassa. Voit muuttaa levyn alustustilan 
alustamalla levyn uudelleen (sivu 28). Huomaa, että 
levyn sisältö poistetaan uudelleenalustuksen lopuksi.

• Tallennusta ei voi nopeuttaa käyttämällä tuettuja 
nopeuksia nopeampia levyjä. 

• On suositeltavaa käyttää levyjä, joiden pakkauksessa 
on ”For Video” -merkintä.

• Et voi tallentaa lisämateriaalia DVD-RW- (videotila) 
tai DVD-R-levyille, joille on tallennettu jollakin 
toisella DVD-laitteella.

• Joissakin tapauksissa et voi ehkä tallentaa 
lisämateriaalia DVD+RW-levyille, joille on tallennettu 
jollakin toisella DVD-laitteella. Jos tallennat levylle 
lisämateriaalia, huomaa, että tallennin kirjoittaa DVD-
valikon uudelleen.

• Jos levyllä on PC-tietoja, joita tämä tallennin ei 
tunnista, nämä tiedot saattavat hävitä.

ALL

AluekoodiRDR–XXXX 

XXV XXHz XXW

X
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Liitännät ja asetukset

Tallentimen liittäminen
Liitä tallennin seuraavien ohjeiden vaiheiden 1 - 6 mukaisesti ja tee tallentimen perusasetukset vaiheen 7 
mukaisesti (sivu 21).

Huomautuksia
• Liitä johdot huolellisesti, jotta ääneen ei tule häiriöitä.
• Tutustu liitettävien laitteiden mukana toimitettaviin ohjeisiin.
• Tämän tallennin voidaan liittää vain sellaisiin televisioihin, joissa on SCART- tai videotuloliitäntä.
• Irrota jokaisen laitteen verkkojohto pistorasiasta ennen laitteiden liittämistä.

Vaihe 1: Pakkauksen avaaminen
Tarkista, että pakkauksessa on seuraavat tarvikkeet:
• audiojohto (liitin × 2 y liitin × 2) (1)
• videojohto (liitin × 1 y liitin × 1) (1)
• antennijohto (1)
• kaukosäädin (1)
• R6 (koko AA) -paristot (2)
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Liitännät ja asetukset

Vaihe 2: Antennijohdon liittäminen
Liitä antennijohto noudattamalla seuraavia ohjeita. Älä kytke verkkojohtoa ennen kohtaa ”Vaihe 5: 
Verkkojohdon liittäminen” (sivu 18).

1 Irrota television antennijohto ja liitä se tallentimen takapaneelin AERIAL IN -liitäntään.

2 Yhdistä tallentimen AERIAL OUT -liitäntä television antennituloon tallentimen mukana 
toimitetulla antennijohdolla.

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R

S VIDEO

LINE 2 OUT DIGITAL OUTVIDEO OUT
SELECT

RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

AERIAL
IN

OUT

DVD-tallennin

Televisio

AERIAL OUT -liitäntään

AERIAL IN -liitäntään

Antennijohto (toimitetaan laitteen mukana)

: Signaalin kulkusuunta
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Vaihe 3: Videojohtojen liittäminen
Valitse jokin liitäntätavoista A - D sen mukaan, millaiset liitännät televisiossa, projektorissa tai AV-
vahvistimessa (vastaanottimessa) on. Näiden liitäntöjen avulla saat videokuvan näkymään. Ääniliitännät 
on kuvattu kohdassa ”Vaihe 4: Äänijohtojen liittäminen” (sivu 16).

Huomautus
Älä kytke tallentimen ja television välille useampaa kuin yhtä videojohtoa samanaikaisesti.

INPUT

S VIDEO

PR

PB

Y

COMPONENT
VIDEO IN

VIDEO

AUDIO

INPUT

L

R

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R
DIGITAL OUTVIDEO OUT

SELECT
RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

S VIDEO

LINE 2 OUT

C D

B

A
Videojohto
(toimitetaan 
mukana)

Komponenttivideojohto 
(ei vakiovaruste)

Televisio, projektori 
tai AV-vahvistin 
(vastaanotin)

Televisio, projektori 
tai AV-vahvistin 
(vastaanotin)

(vihreä)

S-video-johto (ei 
vakiovaruste)

Televisio, projektori tai 
AV-vahvistin 
(vastaanotin)

(punai-
nen)

(sininen)

(vihreä)

(sininen)

(punai-
nen)

: Signaalin kulkusuunta

COMPONENT VIDEO 
OUT -liitäntään

LINE 2 OUT -liitäntään
(S VIDEO)

LINE 2 OUT -liitäntään (VIDEO)VIDEO OUT 
SELECT -kytkin

i LINE1-TV-
liitäntään

DVD-tallennin

Televisio

SCART-
johto (ei 
vakiovaruste)
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Liitännät ja asetukset

A SCART-liitäntä
Liitä SCART-johto (ei vakiovaruste) LINE 1-TV 
-liitäntään ja television tuloliitäntään. Liitä johdot 
tiukasti, sillä löysästi liitetyt johdot voivat 
aiheuttaa häiriöitä.
Lue liitettävän television käyttöohje. Aseta 
takapaneelin VIDEO OUT SELECT -kytkin 
”RGB”-asentoon.

B Videotuloliitäntä
Liitä videojohto (toimitetaan laitteen mukana) 
keltaiseen LINE 2 OUT (VIDEO) -liitäntään. 
Kuvanlaatu on normaali.

C S VIDEO -liitäntä
Liitä S-video-johto (ei vakiovaruste) LINE 2 OUT 
(S VIDEO) -liitäntään. Kuvanlaatu on normaalia 
parempi.

D Komponenttivideoliitäntä 
(PB/CB, PR/CR, Y)
Liitä laite COMPONENT VIDEO OUT 
-liitäntöjen avulla käyttämällä 
komponenttivideojohtoa (ei vakiovaruste) tai 
kolmea samantyyppistä ja -pituista videojohtoa (ei 
vakiovaruste). Kuvanlaatu ja värien toisto on 
erinomainen.
Aseta takapaneelin VIDEO OUT SELECT 
-kytkin ”COMPONENT”-asentoon.
Jos televisio tukee progressiivista 625p-signaalia, 
käytä tätä liitäntätapaa ja aseta [Settings] -näytön 
[Progressive Mode] -asetukseksi [On] (katso 
sivu 76). Tallentimen PROGRESSIVE-
merkkivalon pitäisi syttyä.

Laajakuvasignaalin toistaminen
Tallennuksen kuva ei välttämättä mahdu 
television kuvaruudulle. Jos haluat muuttaa 
kuvasuhteen, katso sivu 76.

Videonauhurin liittäminen
Liitä videonauhuri tallentimen LINE 3/
DECODER -liitäntään (sivu 24).

Huomautuksia
• Kaikki teräväpiirtotelevisiot eivät ole täysin 

yhteensopivia tämän tuotteen kanssa, joten kuvassa voi 
näkyä häiriöitä. Jos progressiivisessa 625-kuvassa on 
ongelmia, vaihda normaaliin terävyyteen. Jos sinulla 
on kysymyksiä, jotka liittyvät television ja tämän 625p-
tyyppisen DVD-tallentimen yhteensopivuuteen, ota 
yhteys asiakaspalveluumme.

• Jos liität tallentimen televisioon SCART-liitännän 
kautta, tallennin kytkeytyy automaattisesti television 
kuvalähteeksi, kun kytket virran tallentimeen. Voit 
tarvittaessa palauttaa kuvalähteeksi televisiokanavan 
painamalla kaukosäätimen TV/DVD-painiketta.

Vihreä

Punainen

Sininen

Vihreä

Punainen

Sininen
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Vaihe 4: Äänijohtojen liittäminen
Valitse jompikumpi liitäntätavoista A tai B sen mukaan, millaiset liitännät televisiossa, projektorissa tai 
AV-vahvistimessa (vastaanottimessa) on. 
Näiden liitäntöjen avulla saat äänet kuulumaan.

z Vihje
Kaiuttimien oikeasta sijoittelusta on tietoja käyttämiesi laitteiden mukana toimitetuissa käyttöohjeissa.

Huomautus
Älä liitä television äänilähtöjä LINE IN (AUDIO L/R) -liitäntöihin samanaikaisesti. Tällöin television kaiuttimista 
kuuluu häiriöääniä.

VIDEO

AUDIO

INPUT

L

R

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R
DIGITAL OUTVIDEO OUT

SELECT
RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

S VIDEO

LINE 2 OUT

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

DIGITAL OUT

OPTICAL

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

B

A

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

DIGITAL OUT
COAXIAL

PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

AV-vahvistin 
(vastaanotin), jossa 
on purkutoiminto

(punainen)

Televisio, projektori 
tai AV-vahvistin 
(vastaanotin)

Äänijohto 
(toimitetaan 
laitteen mukana)

: Signaalin kulkusuunta

Koaksiaalinen 
digitaalijohto 
(ei vakiovaruste)

DIGITAL OUT -
liitäntään
(COAXIAL)

LINE 2 OUT (AUDIO L/R) 
-liitäntään

Optinen digitaalijohto
(ei vakiovaruste)

Takakanava 
(vasen)

DVD-tallennin

(valkoinen) (valkoinen)

(punainen)

[Kaiuttimet]

Etukanava 
(vasen)

[Kaiuttimet]optiseen 
digitaaliliitäntään

Takakanava 
(oikea)

Etukanava 
(oikea)

Lisäbasso

TAI

Keskikanava

koaksiaaliseen 
digitaaliliitäntään

DIGITAL 
OUT 
-liitäntään 
(OPTICAL)
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Liitännät ja asetukset

A Audio L/R -liitäntä
Tämä liitäntä tuottaa äänen television tai 
stereovahvistimen (vastaanottimen) kahden 
kaiuttimen kautta. Käytä liitäntään laitteen 
mukana toimitettua äänijohtoa.

• Tilaäänivaikutelma (sivu 50)

Huomautus
Älä kytke LINE 4 IN (AUDIO L/R)- ja LINE 2 OUT 
(AUDIO L/R) -liitäntöjä television äänilähtöihin 
samanaikaisesti. Tällöin television kaiuttimista kuuluu 
häiriöääniä.

B Digitaalinen ääniliitäntä
Jos AV-vahvistimessa (vastaanottimessa) on 
Dolby*1 Digital-, DTS*2- tai MPEG-
purkutoiminto ja digitaalituloliitännät, käytä tätä 
liitäntätapaa.
Käytä liitännässä koaksiaalista tai optista 
digitaalijohtoa (ei vakiovaruste).

• Tilaäänivaikutelma
Dolby Digital (5.1-kanavainen), DTS (5.1-
kanavainen) tai MPEG audio (5.1-kanavainen)

*1 Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssillä.
”Dolby”, ”Pro Logic” ja kaksois-D-symboli ovat 
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkejä.

*2 ”DTS” ja ”DTS Digital Out” ovat Digital Theater 
Systems Inc:n rekisteröityjä tavaramerkkejä.

Huomautuksia
• Kun olet tehnyt B-liitännät, tee äänivalinnat [Audio]-

valikosta (sivu 78). Jos AV-vahvistimessa 
(vastaanottimessa) on MPEG audio -purkutoiminto, 
aseta [Audio]-valikon [MPEG]-asetukseksi 
[Bitstream] (sivu 78). Jos et tee tätä, kaiuttimista ei 
kuulu mitään ääniä tai niistä kuuluu voimakkaita 
häiriöääniä.

• Tallentimen tilaäänitoimintoja ei voi käyttää B-
liitäntämallia käytettäessä.

Valkoinen (vasen)

Punainen (oikea)

Valkoinen
(vasen)

Punainen 
(oikea)

TAI

Koaksiaalijohto

Optinen johto

01FI01.book  Page 17  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



RDR-GX210
2-548-698-51(1)

18

H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI04BAS.fm

master page=left

Vaihe 5: Verkkojohdon 
liittäminen
Liitä tallentimen ja television verkkojohdot 
pistorasiaan. Kun olet kytkenyt verkkojohdon, 
odota hetki, ennen kuin käytät tallenninta. Voit 
käyttää tallenninta, kun etupaneelin näyttöön 
syttyy valo ja tallennin siirtyy valmiustilaan.
Jos liität tallentimeen muita laitteita (sivu 24), 
kytke verkkojohto vasta sitten, kun olet kytkenyt 
kaikki liitännät.

Vaihe 6: Kaukosäätimen 
käytön valmistelu
Voit ohjata tallentimen toimintoja sen mukana 
tulevan kaukosäätimen avulla. Aseta kaksi R6 
(koko AA) -paristoa paristolokeroon niin, että 
paristojen 3- ja #-navat ovat paristolokeron 
sisällä olevien merkintöjen mukaisesti. Kun käytät 
kaukosäädintä, suuntaa se tallentimessa olevaan 
kaukosäätimen tunnistimeen .

Huomautuksia
• Jos tallentimen mukana toimitettu kaukosäädin 

aiheuttaa häiriöitä muissa Sony DVD -tallentimissa tai 
-soittimissa, vaihda tämän tallentimen 
hallintatilanumero (sivu 20).

• Käytä paristoja ohjeiden mukaan paristovuotojen ja 
korroosion välttämiseksi. Jos paristot vuotavat, älä 
koske vuotonesteeseen paljain käsin. Noudata 
seuraavia ohjeita:
– Älä käytä uusia ja vanhoja paristoja tai eri 

valmistajien paristoja sekaisin.
– Älä yritä ladata paristoja.
– Jos tiedät, että kaukosäädintä ei käytetä pitkään 

aikaan, poista siitä paristot.
– Jos paristot vuotavat, pyyhi vuotonesteet 

paristolokerosta ja aseta lokeroon uudet paristot.
• Älä kohdista kaukosäätimen tunnistimeen ( -

merkitty kohta etupaneelissa) voimakasta valoa, kuten 
suoraa auringonvaloa tai valaistusjärjestelmän valoja. 
Tallennin saattaa lakata reagoimasta kaukosäätimeen.

seinäpistorasiaan

01FI01.book  Page 18  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI04BAS.fm

master page=right

RDR-GX210
2-548-698-51(1)

19

Liitännät ja asetukset

Television hallinta kaukosäätimellä
Voit säätää kaukosäätimen signaalin niin, että sillä 
voi hallita televisiota.
Jos liität tallentimen AV-vahvistimeen 
(vastaanottimeen), voit hallita AV-vahvistimen 
äänenvoimakkuutta tallentimen mukana 
toimitetulla kaukosäätimellä.

Huomautuksia
• Joidenkin televisioiden ja AV-vahvistimien toimintaa 

ei voi hallita alla kuvatuilla painikkeilla.
• Aiemmin määritetty koodinumero poistuu muistista, 

kun annat uuden koodinumeron.
• Asetettu koodinumero voi palautua oletusasetuksen 

mukaiseksi, kun vaihdat kaukosäätimen paristot. Aseta 
tällöin oikea koodinumero uudelleen.

1 Aseta TV/DVD-kytkin TV-asentoon.

2 Pidä painiketta [/1 painettuna.

3 Syötä television valmistajaa vastaava 
koodi (katso kohtaa ”Hallittavien 
televisioiden koodinumerot” jäljempänä) 
numeropainikkeilla.

4 Vapauta [/1.
Kun TV/DVD-kytkin on asennossa TV, 
kaukosäädin toimii seuraavasti:

* Kun valitset television kanavan numeropainikkeilla, 
voit valita kaksinumeroiset kanavat painamalla ensin 
painiketta -/--.

TV/DVD-painikkeen käyttäminen
(vain SCART-liitännät)
TV/DVD-painikkeella voit vaihtaa television 
kuvalähteen tallentimesta televisiosta viimeksi 
käytetyksi kuvalähteeksi ja päinvastoin. Suuntaa 
kaukosäädin tallenninta kohti, kun käytät tätä 
painiketta. Painike toimii, vaikka TV/DVD-kytkin 
olisi DVD-asennossa.
Jos liität tallentimen televisioon SCART-liitännän 
kautta, tallennin kytkeytyy television 
kuvalähteeksi automaattisesti, kun kytket virran. 
Voit katsella toista kuvalähdettä vaihtamalla 
television kuvalähteen TV/DVD-painikkeella.

Hallittavien televisioiden koodinumerot
Jos luettelossa on enemmän kuin yksi 
koodinumero, syötä numerot yksi kerrallaan, 
kunnes löydät koodin, joka toimii televisiosi 
kanssa.

[/1 Television virran 
kytkeminen tai 
katkaiseminen.

2 (äänenvoimakkuus) 
+/–

Television 
äänenvoimakkuuden 
säätäminen.

PROG +/– Television kanavan 
valitseminen.

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

TV/DVD-
kytkin

"/1

2 +/–
Numero-
painikkeet, -/--

t, TV/DVD

PROG +/–

 (laajakuvatila) Sonyn 
laajakuvatelevisioiden 
siirtäminen 
laajakuvatilaan tai 
normaaliin kuvatilaan.

t (TV/video) Television kuvalähteen 
vaihtaminen.

Numeropainikkeet, -/--* Television kanavan 
valitseminen.

Valmistaja Koodinumero

Sony 01 (oletusasetus)

Aiwa 01 (oletusasetus)

Grundig 11

Hitachi 23, 24, 72

Loewe 06, 45

Nokia 15, 16, 69, 73

Panasonic 17, 49

Philips 06, 07, 08, 23, 45, 72

Saba 12, 13, 36, 43, 74, 75

Samsung 06, 22, 23, 71, 72

Sanyo 25

Sharp 29

,jatkuu

01FI01.book  Page 19  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



RDR-GX210
2-548-698-51(1)

20

H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI04BAS.fm

master page=left

AV-vahvistimen (vastaanottimen) 
äänenvoimakkuuden hallinta 
kaukosäätimellä

1 Aseta TV/DVD-kytkin DVD-asentoon.

2 Pidä [/1 painettuna ja anna AV-
vahvistimen (vastaanottimen) 
valmistajakoodi (katso jäljempänä olevaa 
taulukkoa) numeropainikkeiden avulla.

3 Vapauta [/1.
AV-vahvistimen äänenvoimakkuuden voi 
asettaa painikkeilla 2 (äänenvoimakkuus) 
+/–.
Jos haluat muuttaa television 
äänenvoimakkuutta, aseta TV/DVD-kytkin 
TV-asentoon.

z Vihje
Jos haluat säätää television äänenvoimakkuuden, vaikka 
TV/DVD-kytkin on DVD-asennossa, toista edellä 
mainitut vaiheet ja anna koodinumero 90 (oletus).

Hallittavien AV-vahvistimien 
(vastaanottimien) koodinumerot
Jos luettelossa on useampi kuin yksi 
koodinumero, syötä numerot yksi kerrallaan, 
kunnes löydät koodin, joka toimii AV-
vahvistimen kanssa.

Sonyn tallentimen ja DVD-soittimen 
tai usean Sonyn DVD-tallentimen 
samanaikainen käyttö
Jos tallentimen mukana toimitettu kaukosäädin 
aiheuttaa häiriöitä muissa Sonyn DVD-
tallentimissa tai -soittimissa, aseta tämän 
tallentimen ja sen mukana toimitetun 
kaukosäätimen hallintatilanumero poikkeamaan 
muista Sonyn DVD-tallentimista tai -soittimista.
Tämän tallentimen ja sen kaukosäätimen 
oletushallintatila-asetus on ”MODE3”.

1 Sammuta tallennin.

2 Paina tallentimen x (pysäytys) 
-painiketta, kunnes etupaneelin näytössä 
lukee ”MODE”.

Telefunken 12, 13, 36, 43, 74, 75

Thomson 12, 13, 43, 74, 75

Toshiba 38

LG 06

JVC 33

Valmistaja Koodinumero

TV/DVD-
kytkin

"/1

2 +/–

Numero-
painikkeet

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

Valmistaja Koodinumero

Sony 78, 79, 80, 91

Denon 84, 85, 86

Kenwood 92, 93

Onkyo 81, 82, 83

Pioneer 99

Sansui 87

Technics 97, 98

Yamaha 94, 95, 96

x

./>

COMMAND 
MODE -kytkin
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Liitännät ja asetukset
3 Pidä tallentimen x (pysäytys) -painiketta 

painettuna ja valitse komentotila (MODE 
1, 2 tai 3) painamalla tallentimen 
./>-painikkeita toistuvasti.

4 Aseta kaukosäätimen COMMAND MODE -
kytkin edellä valitsemaasi tilaa 
vastaavaan asentoon.

Vaihe 7: Perusasetukset
Tee tallentimen peruskäyttöasetukset 
asetusnäyttöjen avulla. Määritä perusasetukset 
seuraavassa järjestyksessä:

Toimi jäljempänä olevien vaiheiden ”Kanavien 
esivalinta” - ”Muut asetukset” ohjeiden mukaan.

Kanavien esivalinta
1 Kytke televisioon virta.

2 Paina [/1.

3 Valitse televisiosta videotulo, jonka kautta 
näet tallentimesta tulevan kuvan.

Etupaneelin näyttö

m

m

m

Kuvaruutuvalikoiden kielen valitseminen

Viritin- ja kanava-asetukset

Kellon asetukset

Televisiotyypin asetukset

m

 Ääni- ja videoliitäntäasetukset (tarvittaessa)

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

"/1

</M/m/,, 
ENTER

SET UP

,jatkuu
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4 Paina SET UP.
Näkyviin tulee asetusnäyttö, jonka avulla voit 
muuttaa tallentimen asetuksia. Jos haluat 
lisätietoja asetusnäytöstä, katso sivu 72.

5 Valitse maa, jossa käytät tallenninta, 
painamalla painikkeita M/m ja paina sitten 
painiketta ,.
Jos luettelossa ei ole haluamaasi maata, 
valitse [Other].

6 Valitse [Start]-vaihtoehto ja paina ENTER.
Tallennin aloittaa vastaanotettavien kanavien 
automaattihaun ja virittää ne valmiiksi.

Jos haluat hienosäätää tai poistaa kanavia tai 
virittää niitä manuaalisesti, katso [Settings]-
asetusten vaihe ”[Channel Settings]” 
(sivu 73). Jos kanavat näkyvät heikosti, kun 
laitetta käytetään Ranskassa, ota kunkin 
kanavan [SECAM]-asetus käyttöön [Channel 
Settings]-valikosta (sivu 73).

7 Palaa asetusnäyttöön painamalla < ja 
jatka jäljempänä olevan vaiheen 
"Kuvaruutuvalikoiden kielen valitseminen" 
ohjeiden mukaisesti.
Jos et halua vaihtaa kuvaruutuvalikoiden 
kieltä, siirry jäljempänä olevaan kohtaan 
”Kellonajan asettaminen” (sivu 22).

Kuvaruutuvalikoiden kielen 
valitseminen
1 Valitse  [Language]-vaihtoehto 

painamalla painikkeita M/m ja paina sitten 
painiketta ,.
 [Language]-valikko tulee näkyviin.

2 Valitse [OSD]-vaihtoehto painamalla 
painikkeita M/m ja paina sitten painiketta 
,.

3 Valitse haluamasi kieli M/m-painikkeilla 
ja valitse paina sitten ENTER.
Kuvaruutuvalikot muuttuvat valitsemasi 
kielen mukaisiksi.

4 Palaa asetusnäyttöön painamalla 
painiketta < ja jatka jäljempänä olevan 
vaiheen ”Kellonajan asettaminen” 
ohjeiden mukaisesti.

Kellonajan asettaminen
1 Valitse  [Settings]-vaihtoehto 

painamalla painikkeita M/m ja paina sitten 
painiketta ,.
[Settings]-valikko tulee näkyviin.

2 Valitse [Clock]-vaihtoehto painamalla 
painikkeita M/m ja tarkista, että kellonaika 
on oikea.

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

France

Start

Auto Preset

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Finland

Stop

Searching 11%

Auto Preset

Español

Português

OSD

Language

Menu

Audio

English

Deutsch

Italiano

Subtitle

Auto Adjust On

Auto Adjust Off

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Year     2005

Time    12  :    00

Date    12  /    04

Auto Preset
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Jos kellonaika on väärä, aseta aika 
manuaalisesti (sivu 75). Muutoin ajastetut 
tallennukset eivät toimi oikein.

3 Toimi jäljempänä olevan vaiheen ”Liitetyn 
television kuvasuhteen asettaminen” 
ohjeiden mukaisesti.

Liitetyn television kuvasuhteen 
asettaminen
1 Valitse [TV Aspect] -vaihtoehto painamalla 

painikkeita M/m ja paina sitten painiketta 
,.

2 Valitse liitetyn television kuvasuhde 
painamalla painikkeita M/m ja paina sitten 
ENTER.
[4:3]: Normaali televisio, jonka kuvaruudun 
kuvasuhde on 4:3 ja joka ei tue laajakuvatilaa. 
Valitse [Settings]-valikosta [Display Mode] -
vaihtoehto.
[16:9]: Laajakuvatelevisio tai normaali 
televisio, joka tukee laajakuvatilaa.

3 Sulje asetusnäyttö painamalla SET UP.
Tee muut säädöt jäljempänä olevan kohdan 
”Muut asetukset” ohjeiden mukaisesti.

Muut asetukset
Saatat joutua tekemään seuraavat säädöt sen 
mukaan, mitä laitteita olet liittänyt.

◆Liitetty televisio tukee COMPONENT VIDEO OUT 
-liitäntöjen progressiivisia 625p-signaaleja
Valitse [Settings]-valikossa [Progressive Mode] -
asetukseksi [On] (sivu 76).

◆Liitetty AV-vahvistin (vastaanotin) tukee Dolby 
Digital-, DTS- tai MPEG audio -purkutoimintoa
Tee tarvittavat ääniasetukset [Audio]-valikossa 
(sivu 78).

Voit säätää asetusnäyttöjen avulla myös muita 
asetuksia, kuten kuva-, ääni- ja 
tekstityskieliasetuksia. (Katso ”Asetukset ja 
säädöt” sivulla 72.)

4:3

16:9

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Auto Preset
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Videonauhurin tai vastaavan laitteen liittäminen
Irrota ensin tallentimen verkkojohto ja kytke sitten videonauhuri tai vastaava nauhoittava laite tämän 
tallentimen LINE IN -liitäntään.
Jos laitteessa on DV-lähtöliitäntä (i.LINK) (sivu 68), kytke se etupaneelin DV IN -liitäntään.
Tutustu myös liitettävän laitteen mukana toimitettuihin käyttöohjeisiin.
Jos haluat lisätietoja tällä tallentimella tallentamisesta, katso kohta ”Tallennus tallentimeen kytketystä 
laitteesta” (sivu 47).

LINE 3 -liitäntä
Kytke videonauhuri tai vastaava nauhoituslaite tämän tallentimen LINE 3/DECODER -liitäntään.

Huomautuksia
• Kaiken kopioinnin estävän kopiointisuojaussignaalin sisältäviä videosignaaleja ei voi tallentaa.
• Jos tallentimen signaali kulkee videonauhurin kautta, television kuva ei ehkä ole terävä.

Kytke videonauhuri DVD-tallentimeen ja televisioon jäljempänä kuvatulla tavalla. Kun haluat katsella videonauhoja, 
käytä television toista tulolinjaa.

• Kun tallennat tämän DVD-tallentimen kuvaa videonauhurilla, älä vaihda television kuvalähdettä kaukosäätimen TV/
DVD-painikkeella.

• Jos irrotat tallentimen virtajohdon, et näe liitetyn videonauhurin kuvaa.

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R
DIGITAL OUTVIDEO OUT

SELECT
RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

S VIDEO

LINE 2 OUT

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

Televisio

DVD-tallennin

SCART-tuloon

i LINE1-TV-
liitäntään

Videonauhuri

i LINE
3/DECODER-liitäntään

SCART-johto 
(ei vakiovaruste)

VideonauhuriDVD-tallennin Televisio

Videonauhuri DVD-tallennin Televisio

Tulolinja 1

Tulolinja 2
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LINE 2 IN- ja LINE 4 IN -liitännät
Kytke videonauhuri tai vastaava nauhoituslaite tämän tallentimen LINE 2 IN- tai LINE 4 IN -liitäntään. 
Jos teet liitännän LINE2 IN -liitäntöihin ja laitteessa on S-video-liitäntä, voit käyttää S-video-johtoa 
videojohdon asemesta.

z Vihje
Jos liitettävä laite lähettää äänen monona, käytä äänijohtoja, jotka jakavat monoäänen vasemmalle ja oikealle kanavalle 
(ei vakiovaruste).

Huomautuksia
• Älä kytke keltaista LINE IN (VIDEO) -liitäntää, kun käytät S-video-johtoa.
• Älä kytke tämän tallentimen lähtöliitäntää toisen laitteen tuloliitäntään, jos kyseisen laitteen lähtöliitäntä on kytketty 

tämän tallentimen tuloliitäntään. Tällainen kytkentä saattaa aiheuttaa häiriöitä.
• Älä kytke tallentimen ja television välille useampaa kuin yhtä videojohtoa samanaikaisesti.

OUTPUT

S VIDEOAUDIO

L R

VIDEO

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R

S VIDEO

LINE 2 OUT DIGITAL OUTVIDEO OUT
SELECT

RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

Videonauhuri tai vastaava laite

Äänijohto
(ei 
vakiovaruste)

S-video-johto 
(ei 
vakiovaruste)

LINE 2 IN -liitäntään DVD-tallennin (edestä)

: Signaalin kulkusuunta

(takaa)

LINE 4 IN -liitäntään

Videonauhuri tai 
vastaava laite

Videojohto 
(ei vakiovaruste)
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Satelliitti- ja digitelevisioviritinliitännät
Kytke satelliitti- tai digitelevisioviritin tämän tallentimen LINE 3/DECODER -liitäntään. Kun kytket 
virittimen, irrota tallentimen verkkojohto.

RGB-signaalilähdön sisältävä satelliittiviritin
Tämä tallennin tukee RGB-signaaleja. Jos 
satelliittivirittimessä on RGB-signaalilähtö, kytke 
satelliittivirittimen TV SCART -liitin LINE 3/
DECODER -liitäntään.

z Vihje
Tallentimen virtaa ei tarvitse kytkeä, jotta liitetyn 
virittimen signaali näkyisi televisiossa.

Huomautuksia
• Jos käytät B Sky B -viritintä, kytke virittimen VCR 

SCART -liitäntä LINE 3/DECODER -liitäntään.
• Jos irrotat tallentimen virtajohdon, et näe liitetyn 

virittimen kuvaa.

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R
DIGITAL OUTVIDEO OUT

SELECT
RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

S VIDEO

LINE 2 OUT

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

Televisio

SCART-tuloon

SCART-johto (ei 
vakiovaruste) Satelliittiviritin tai 

vastaava

i LINE1-TV-
liitäntään

i LINE 3/
DECODER-
liitäntään DVD-tallennin
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Maksutelevisio- ja Canal Plus -dekoodereiden liitännät
Voit katsella maksullisia kanavia ja Canal Plus -kanavia kytkemällä tallentimen purkulaitteen (hankittava 
erikseen). Kun kytket purkulaitteen, irrota tallentimen verkkojohto.
Voit katsella ja tallentaa maksullisten kanavien ohjelmia ja Canal Plus -ohjelmia asettamalla tallentimen 
vastaanottamaan näitä kanavia asetusnäytön avulla. Katso [Settings]-valikon (sivu 73) kohtaa ”[Channel 
Settings]”.

z Vihje
Tallentimen virtaa ei tarvitse kytkeä, jotta liitetyn 
virittimen signaali näkyisi televisiossa.

Huomautuksia
• Voit katsella ja tallentaa maksullisten kanavien 

ohjelmia ja Canal Plus -ohjelmia LINE 1-TV -liitännän 
kautta asettamalla [Settings]-valikossa [Line1 
Decoder] -asetukseksi [On] (sivu 76).

• Jos irrotat tallentimen virtajohdon, et näe liitetyn 
purkulaitteen välittämää kuvaa.

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R
DIGITAL OUTVIDEO OUT

SELECT
RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL

S VIDEO

LINE 2 OUT

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

Televisio
Antennijohto 
(toimitetaan laitteen mukana)

SCART-johto (ei 
vakiovaruste)

Maksutelevisio
- tai Canal Plus 
-dekooderi

AERIAL OUT -
liitäntään

 i LINE 3/
DECODER-
liitäntään DVD-tallennin

AERIAL IN -liitäntään

SCART-tuloon

SCART-johto (ei 
vakiovaruste)

i 
LINE1-

TV-liitän-
tään
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Peruskäyttö

Levyn asettaminen 
tallentimeen ja 
alustaminen

Kun asetat uuden levyn tallentimeen, tallennin 
kehottaa alustamaan levyn. Alusta levy 
noudattamalla seuraavia ohjeita. Alustamalla 
DVD+RW- tai DVD-RW-levyn uudelleen voit 
luoda tyhjän levyn.

1 Kytke televisioon virta.

2 Paina &/1.
Tallentimeen kytkeytyy virta.

3 Valitse televisiosta videotulo, jotta 
tallentimesta tuleva kuva näkyy television 
ruudussa.

4 Käännä TV/DVD-kytkin DVD-asentoon.

5 Paina Z (avaa/sulje) -painiketta ja aseta 
levy levylokeroon.

6 Sulje levylokero Z (avaa/sulje) 
-painikkeella.
Kun ”LOADING”-teksti poistuu etupaneelin 
näytöstä, käyttäjää pyydetään vahvistamaan 
valinta.

7 Valitse <-painikkeella [OK] ja paina 
ENTER.
Tallennin aloittaa levyn alustamisen.
Näyttöön tulee arvio alustuksen kestosta.

8 Kun [OK] tulee näkyviin, paina ENTER.
• Jos kyseessä on DVD-RW-levy, tallennin 

tekee alustuksen automaattisesti VR-tilassa. 
Tietoja videotilassa alustamisesta on 
jäljempänä kohdassa ”Levyn alustaminen 
uudelleen”.

z Vihje
Alustettu levy on käyttövalmis, kun ”LOADING”-teksti 
häviää etupaneelin näytöstä, kuten kohdassa 6 on 
kuvattu.

Levyn alustaminen uudelleen

Voit luoda tyhjän levyn poistamalla levyn 
sisällön. Jos haluat alustaa uuden DVD-RW-levyn 
videotilassa, alusta levy uudelleen.

1 Aseta levy tallentimeen.

2 Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP.

3 Valitse  [Disc Info] ja paina ,.

+R-RWVR -RWVideo+RW -R

TV/DVD-kytkin

"/1Z

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

SET UP

Painopuoli ylöspäin

+RW -RWVR -RWVideo
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4 Valitse [Format DVD] ja paina ,.

5 Kun [Start] on valittuna, paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.
• Jos kyseessä on DVD-RW-levy, valitse 

tallennusmuoto (VR- tai videotila) ja paina 
ENTER.

6 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Alustus alkaa.

Ohjelman tallentaminen 
levylle

Tässä osassa neuvotaan, kuinka meneillään oleva 
televisio-ohjelma tallennetaan levylle. 
Jos haluat lisätietoja tallennuksesta, katso sivu 38.

1 Aseta levy tallentimeen.
Jos haluat lisätietoja uuden levyn 
asettamisesta tallentimeen sekä alustamisesta, 
katso ”Levyn asettaminen tallentimeen ja 
alustaminen” (sivu 28).

2 Valitse tallennettavan ohjelman 
kanavapaikka painamalla PROG +/–.

3 Valitse tallennustila painamalla REC 
MODE.
Kun REC MODE -painiketta painetaan, 
televisioruudun teksti muuttuu seuraavasti:

Jos haluat lisätietoja tallennustilasta, katso 
sivu 38.

4 Paina z REC.
Tallennus käynnistyy ja etupaneelin näyttöön 
tulee punainen ”z”-merkki.
Tallennusta jatketaan, kunnes käyttäjä 
pysäyttää tallennuksen tai levy tulee täyteen.

Format DVD

Disc Info

Finalize

Disc Name

Protect

Start

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

PROG +/–

REC MODE

x

z REC

HQ SP EP SLP

,jatkuu
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Tallennuksen pysäyttäminen
Paina x. Tallennuksen pysähtyminen voi kestää 
muutaman sekunnin.

z Vihje
Tällä tallentimella voi tallentaa useille erilaisille levyille. 
Valitse tarpeitasi vastaava levyn tyyppi (sivu 8).

Tallennetun ohjelman 
toisto (Title List)

Levylle tallennettujen ohjelmien nimet näkyvät 
Title List -luettelossa. Luettelossa näkyy myös 
levyn tietoja, kuten levyn nimi ja jäljellä oleva 
aika. Voit toistaa tallennetun ohjelman 
noudattamalla jäljempänä olevia ohjeita.
Voit niin ikään editoida yksittäisiä Title List 
-luettelon nimikkeitä (sivu 61).

1 Aseta levy tallentimeen.

2 Paina TITLE LIST.
Näkyviin tulee Title List -valikko, jossa 
näkyy levyn sisältö.

Esimerkki: DVD-RW (VR-tila) -levyn Title 
List (Original) -luettelo

+RW -RWVR -RWVideo -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

TITLE LIST

</M/m/,, 
ENTERO RETURN

DISPLAY

PICTURE         
MARK

REC MODE

x

Title List
Original

DVD-RW

2:45:00
Free

SLP Title 1

1/7

07/12         0:45:00
Title 2
09/12         1:00:00

Title 3
10/12         0:15:00

Title 4
13/12         0:10:00

Title 5
16/12         0:10:00

Title 6
19/12         0:25:00
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A Nimikkeen tyyppi (vain DVD-RW (VR-

tila)):
Näyttää nimikkeen tyypin, joka voi olla 
Original tai Playlist.

B Levyn nimi (sivu 35):
Näyttää levyn tyypin. Jos kyseessä on VR-
tilassa oleva levy, etupaneelin näytössä näkyy 
”VR”.

C Levyn tilapalkki/jäljellä oleva aika:
REC MODE -painikkeella voit tarkastella 
aikaa, joka on jäljellä kutakin tallennustilaa 
käytettäessä.

D Nimikkeen pikkukuva
Valitse edellinen/seuraava nimike painamalla 
</,. Jos nimikkeitä on enemmän kuin 
kuusi, voit tarkastella edellisen/seuraavan 
sivun nimikkeitä rivi kerrallaan painamalla M/
m.

E Nimikkeen tiedot:
Näyttää nimikkeen nimen, 
tallennuspäivämäärän ja tallennusajan.
Voit tarkastella valitun nimikkeen eriteltyjä 
tietoja painamalla DISPLAY-painiketta (ei 
käytettävissä Playlist-nimikkeissä).

3 Valitse nimike ja paina ENTER.
Näkyviin tulee alivalikko, jossa on valittua 
nimikettä koskevia valintoja. Käytettävissä 
olevat valinnat määräytyvät tilanteen ja levyn 
tyypin mukaan.

• Jos haluat poistaa alivalikon käytöstä ja 
valita uudelleen jonkin toisen nimikkeen, 
paina O RETURN -painiketta.

4 Valitse [Play] ja paina ENTER.
Levyn toisto alkaa valitusta nimikkeestä.

Tietoja DVD-RW (VR-tila) -levyjen Title List 
-luettelosta
TITLE LIST -painikkeella voit vaihtaa Title List 
-luettelon tyypiksi Original tai Playlist.
Kun ”Playlist” valitaan, etupaneelin näytössä 
lukee ”PLAYLIST”.
Jos haluat lisätietoja, katso ”Playlist-nimikkeiden 
editointitoimet” (sivu 60).

Nimikkeen pikkukuvan vaihtaminen
Voit määrittää haluamasi kohtauksen Title List 
-valikon pikkukuvaksi.

1 Toista nimike, jonka pikkukuvan haluat 
vaihtaa.

2 Paina PICTURE MARK sen kohtauksen 
kohdalla, jonka haluat määrittää 
pikkukuvaksi.
Ruutuun tulee pikkukuvan merkki, ja kohtaus 
määritetään nimikkeen pikkukuvaksi.

Toiston pysäyttäminen
Paina x.

Title List -luettelon sulkeminen
Paina O RETURN.

Chapter List

Kun valitset nimikkeen alivalikosta vaihtoehdon 
[Chapter List], näyttöön tulee Chapter List 
-valikko, jossa nimikkeen sisältö on eritelty 
jaksoiksi.
Alivalikosta voit toistaa ja editoida yksittäisiä 
jaksoja. Alivalikko tulee näkyviin, kun valitset 
jakson ja painat ENTER.

Title List
Original

DVD-RW

2:45:00
Free

SLP

Play

Title 1

1/7

07/12         0:45:00

Chapter List

Erase

Edit

Playlist

Title 2
09/12         1:00:00

Title 3
10/12         0:15:00

Title 4
13/12         0:10:00

Title 5
16/12         0:10:00

Title 6
19/12         0:25:00

Valitun nimikkeen valinnat

-RWVR+RW +R

1/5

Title 1
07/12    Tue 0:45:00

Chapter List
Original

,jatkuu
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A Nimikkeen tiedot

B Jakson pikkukuva
Valitse edellinen/seuraava jakso painamalla 
</,. Jos jaksoja on enemmän kuin kuusi, 
voit tarkastella edellisen/seuraavan sivun 
jaksoja rivi kerrallaan painamalla M/m. 

Palaaminen Title List -luetteloon
Valitse jakso ja paina ENTER. Valitse alivalikosta 
[Title List] ja paina ENTER.

z Vihje
Tallennuksen (nimikkeen) ensimmäinen kuva 
määritetään tallennuksen jälkeen automaattisesti 
pikkukuvaksi.

Huomautuksia
• Title List -luettelo ei välttämättä ole käytettävissä, jos 

levy on luotu jollakin muulla DVD-tallentimella.
• Kirjaimet, joita ei voi näyttää, näkyvät virheellisesti.
• Nimikkeen pikkukuvat ovat käytettävissä vain tätä 

tallenninta käytettäessä.
• Pikkukuvien näyttäminen voi kestää muutaman 

sekunnin.
• Nimikkeen pikkukuva voi editoinnin jälkeen vaihtua 

tallennuksen (nimikkeen) ensimmäiseksi 
kohtaukseksi.

Toistotietojen ja toistoajan 
tarkistaminen
Toistotiedot ja jäljellä oleva aika näkyvät 
television kuvaruudussa sekä etupaneelin 
näytössä.

Kuvaruutuvalikon käyttäminen

Voit tarkastella toistotietoja television 
ruudussa painamalla DISPLAY.
Ruudussa näkyy erilaisia kohteita levyn tyypin ja 
toistotilan mukaan. Voit sulkea kuvaruutuvalikon 
painamalla DISPLAY-painiketta uudelleen.
Kun haluat valita kohteen, paina M/m ja vaihda tai 
valitse asetus painamalla </,. Lisätietoja on 
sulkeissa ilmoitetuilla sivuilla.

[Title]: Toistettavan nimikkeen (tai raidan) 
numero/nimikkeitä (tai raitoja) yhteensä (53)
[Chapter]: Toistettavan jakson numero/jaksoja 
yhteensä (53)
[Time]: Kulunut aika (53) (tässä näkyy myös 
jäljellä oleva aika, kun TIME-painiketta 
painetaan)
[Audio]: Valittu äänen kieli (vain DVD VIDEO) 
tai äänikanava (50)

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

TIME

DISPLAY

</M/m/,, 
ENTER

+R DVD
VCD

-RWVR -RWVideo+RW -R

1/7

1/23

00:00:30

1 ENG

5.1CH

1 ENG

1/1

SUR OFF

Title

D
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[Subtitle]: Valittu tekstitys (50)
[Angle]: Valittu kuvakulma / kuvakulmia 
yhteensä (50)
[Sound]: Valittu äänitila (50)

Huomautus
Jos mitään painiketta ei paineta kymmenen sekunnin 
kuluessa, toistotietojen näyttö suljetaan. 

Toistoajan ja jäljellä olevan ajan 
tarkistaminen

Toistoaika ja jäljellä oleva aika näkyvät television 
kuvaruudussa sekä etupaneelin näytössä. Samat 
tiedot, jotka näkyvät etupaneelin näytössä, 
näkyvät myös television kuvarudussa.

Paina TIME-painiketta toistuvasti.
Ruudussa näkyy erilaisia kohteita levyn tyypin ja 
toistotilan mukaan.

◆Etupaneelin näyttö
Esimerkki: DVD-levyä toistettaessa

Esimerkki: CD-levyä toistettaessa

Huomautus
MP3-ääniraitojen toistoaikaa ei välttämättä näytetä 
oikein.

Tallennetun ohjelman 
nimen muuttaminen 
(nimikkeen nimen 
syöttäminen)

Levylle tallennetut nimikkeet nimetään 
oletusarvon mukaan numerojärjestyksessä 
([Title 1], [Title 2] ja niin edelleen). Nimikkeet 
nimetään uudelleen erityisessä näytössä, johon voi 
syöttää merkkejä. Samaa näyttöä käytetään myös, 
kun levy tai kanava nimetään uudelleen.
Nimikkeen tai levyn nimessä voi olla enintään 21 
merkkiä ja kanavan nimessä 5 merkkiä. Title List 
-valikossa ja muissa valikoissa näytettävien 
merkkien määrä kuitenkin vaihtelee.

1 Avaa Title List -luettelo painamalla TITLE 
LIST.
Jos haluat lisätietoja Title List -luettelosta, 
katso sivu 30.

2 Valitse nimike ja paina ENTER.

3 Valitse alivalikosta [Edit] ja paina ENTER.
Valitun nimikkeen muokkausvaihtoehdot 
tulevat näkyviin.

+R DVD

VCD

-RWVR -RWVideo+RW -R

DATA CDCD

TITLE CHP

TITLE CHP

Toistettavan nimikkeen toistoaika ja numero

Toistettavan nimikkeen jäljellä oleva aika

Raidan toistoaika ja toistettavan raidan 
numero

Toistettavan raidan jäljellä oleva aika

Levyn jäljellä oleva aika

Levyn toistoaika

m

m

m

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

Numero-
painikkeet

TITLE LIST

,jatkuu
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4 Valitse [Title Name] ja paina ENTER.
Kuvaruutuun tulee näyttö, johon voit syöttää 
merkkejä. 
Syöttörivillä näkyy nimikkeen oletusnimi.

• Voit siirtyä asetuspainikkeesta toiseen 
painamalla </,. Voit siirtyä 
asetuspainikkeista merkkivalikoimaan ja 
edelleen merkkityyppien ruutuun 
painamalla M/m.

• Voit siirtää kohdistinta vasemmalle tai 
oikealle syöttörivillä valitsemalla [b] tai 
[B] ja painamalla ENTER.

• Jos haluat poistaa merkin, siirrä kohdistin 
syöttörivillä poistettavan merkin oikealle 
puolelle. Valitse [Erase] ja paina ENTER.

5 Siirry merkkityyppien ruutuun ja valitse 
merkkityyppi painamalla </,.
Käytettävissä ovat [Upper Case], [Lower 
Case] ja [Symbol]. 

Merkkivalikoima vaihtuu valitsemasi 
merkkityypin mukaan.

6 Siirry merkkivalikoimaan, siirry merkin 
kohdalle painamalla </M/m/, ja 
valitse merkki painamalla ENTER.
Valittu merkki tulee näkyviin syöttöriville.

• Voit lisätä kirjaimen, jossa on 
korostusmerkki, valitsemalla ensin 
kirjaimen ja sitten korostusmerkin.
Esimerkki: Voit muodostaa merkin ”à” 
valitsemalla ensin ”a” ja sitten ” ` ”.

• Voit lisätä välilyönnin valitsemalla [Space] 
ja painamalla ENTER.

• Kun haluat lisätä merkin, siirrä osoitin sen 
kohdan oikealle puolelle, johon haluat lisätä 
merkin. Valitse merkki merkkivalikoimasta 
ja paina ENTER.

7 Lisää puuttuvat merkit toistamalla vaiheet 
5 ja 6.

• Jos haluat jättää nimikkeen nimeämättä ja 
palata Title List -luetteloon, valitse [Cancel] 
ja paina ENTER.

8 Valitse [Finish] ja paina ENTER.

Numeropainikkeiden käyttäminen
Voit lisätä merkkejä myös numeropainikkeilla.

1 Valitse rivi, joka sisältää lisättävän merkin, ja 
paina numeropainiketta.

Esimerkki: Kirjainyhdistelmän ”MT” 
lisääminen
Valitse rivi, jossa on kirjaimet K, L, M, N, O, 
P, Q, R, S ja T.
Paina numeropainiketta 3 ja paina sitten 
numeropainiketta 0.

2 Valitse [Finish] ja paina ENTER.

Merkkien tyyppi

Merkkivalikoima

01 2 3 4 5 6 7 8 9

A B C D E F G H I J

K L M N O P Q R S T

U V W X Y Z

Upper Case

Title  1

Finish Cancel Space Erase

Syöttörivi

Asetuspainikkeet

01 2 3 4 5 6 7 8 9

A B C D E F G H I J

K L M N O P Q R S T

U V W X Y Z

Upper Case

A

Space EraseFinish Cancel

01 2 3 4 5 6 7 8 9

A B C D E F G H I J

K L M N O P Q R S T

U V W X Y Z

Upper Case

Space Erase

ABC

Finish Cancel

01FI01.book  Page 34  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI05HOW.fm

master page=right

RDR-GX210
2-548-698-51(1)

35

Peruskäyttö

Levyn nimeäminen ja 
suojaaminen

Levyn nimeäminen

Levy nimetään automaattisesti levytyypin 
mukaan. Käyttäjä voi vaihtaa levyn nimen 
(nimessä voi olla enintään 21 merkkiä).

1 Aseta levy tallentimeen.

2 Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP.

3 Valitse  [Disc Info] ja paina ,.

4 Valitse [Disc Name] ja paina ,.

5 Kun [Edit] on valittuna, paina ENTER. 
Näkyviin tulee ruutu, johon voit syöttää 
merkkejä. Jos haluat tietoja merkkien 
syöttämisestä, katso sivu 33.

Huomautus
Nimeä levy ennen levyn viimeistelemistä. Kun levy on 
viimeistelty, levyn nimeä ei voi muuttaa.

Levyn suojaaminen

Suojaamalla levyn kaikki nimikkeet vältyt 
epähuomiossa tehtäviltä tallennus-, editointi- ja 
poistotoimilta.

1 Aseta levy tallentimeen.

2 Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP.

3 Valitse  [Disc Info] ja paina ,.

4 Valitse [Protect] ja paina ,.

5 Valitse [On] ja paina ENTER.

Suojauksen purkaminen
Toista edelliset vaiheet, mutta valitse [Off]-
vaihtoehto kohdassa 5 ja paina ENTER.

z Vihje
DVD+RW- ja DVD+R-levyjä käytettäessä voit suojata 
myös yksittäisiä nimikkeitä (sivu 63).

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

SET UP

+RW -RWVR -RWVideo -R+R

Format DVD

Disc Info

Finalize

Disc Name

Protect

Edit

-RWVR+RW +R

Format DVD

Disc Info

Finalize

Disc Name

Protect Off

On
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DVD-levyjen toistaminen 
muissa laitteissa 
(viimeistely)

Jos haluat toistaa tällä tallentimella luotua levyä 
jossakin muussa DVD-laitteessa, levy täytyy 
viimeistellä.
Kun viimeistelet DVD+RW-, DVD-RW 
(videotila)-, DVD+R- tai DVD-R-levyn, laite luo 
automaattisesti DVD-valikon, joka toimii myös 
muissa DVD-laitteissa.
Tarkista levytyyppien erot oheisesta taulukosta 
ennen viimeistelyä.

Levytyyppien erot

1 Aseta levy tallentimeen.

2 Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP.

3 Valitse  [Disc Info] ja paina ,.

4 Valitse [Finalize] ja paina ,.

5 Valitse [Finalize] ja paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.

6 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Tallennin aloittaa levyn viimeistelyn.
Näyttöön tulee arvio viimeistelyn kestosta.

7 Kun [OK] tulee näkyviin, paina ENTER.

DVD-RW-levyn viimeistelyn purkaminen
Jos viimeistellyn DVD-RW-levyn muokkaaminen 
ja siihen tallentaminen ei onnistu (näkyviin tulee 
viesti), pura levyn viimeistely valitsemalla 
[Unfinalize] edellisen ohjeen kohdassa 5.

Kun levy poistetaan tallentimesta, levy 
viimeistellään automaattisesti. Levyn 
voi kuitenkin joutua viimeistelemään 
erikseen tietynlaisia DVD-laitteita 
varten, tai jos tallennusaika on kovin 
lyhyt. Levyä voi muokata ja sille voi 
tallentaa myös viimeistelyn jälkeen.

Viimeistely ei ole tarpeen, kun levyä 
toistetaan VR-yhteensopivassa 
laitteessa.
Levyn voi kuitenkin joutua 
viimeistelemään myös VR-
yhteensopivaa DVD-laitetta varten – 
varsinkin, jos tallennusaika on kovin 
lyhyt. Viimeisteltyä levyä ei voi 
muokata eikä siihen voi tallentaa. 
Muokkaaminen ja tallentaminen 
edellyttää levyn viimeistelyn 
purkamista.

Levy täytyy viimeistellä, jos sitä 
halutaan toistaa jossakin muussa 
laitteessa kuin tässä tallentimessa. 
Viimeisteltyä levyä ei voi muokata eikä 
siihen voi tallentaa. Muokkaaminen ja 
tallentaminen edellyttää levyn 
viimeistelyn purkamista.

Levy täytyy viimeistellä, jos sitä 
halutaan toistaa jossakin muussa 
laitteessa kuin tässä tallentimessa. 
Levyä ei voi viimeistelyn jälkeen 
muokata eikä siihen voi tallentaa.

+RW -RWVR -RWVideo -R+R

+RW

-RWVR

-RWVideo

+R

-R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

SET UP

Format DVD

Disc Info

Finalize

Disc Name

Protect

Finalize
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z Vihje
Voit halutessasi tarkistaa, onko levy viimeistelty. Jos 
[Finalize]-valinta ei ole käytettävissä edellisten ohjeiden 
kohdassa 5, kyseessä on viimeistelty levy.

Huomautuksia
• Levyn viimeistelyyn kuluva aika määräytyy levyn 

tyypin, tallennusajan sekä levyyn tallennettujen 
nimikkeiden määrän mukaan.

• Viimeistellynkään levyn toistaminen ei välttämättä 
onnistu; tähän voivat vaikuttaa levyn, tallenteen ja 
DVD-laitteen kunto.

• Jollakin toisella tallentimella luodun levyn 
viimeisteleminen ei välttämättä onnistu tällä 
tallentimella.
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Tallennus

Ennen tallennusta
Toimet ennen tallennusta…
• Tällä tallentimella voi tallentaa useille erilaisille 

levyille. Valitse tarpeitasi vastaava levyn tyyppi 
(sivu 8).

• Tarkista levyn käytettävissä oleva tallennusaika 
Title List -luettelosta (sivu 30). DVD+RW- ja 
DVD-RW-levyillä tallennustilaa voi vapauttaa 
nimikkeitä poistamalla (sivu 60).

z Vihjeitä
• DVD+RW- ja DVD+R-levyihin voi tallentaa 

49 nimikettä ja muihin tallennettaviin levyihin 
99 nimikettä.

• DVD+RW-levyillä aiemmin tallennettujen 
nimikkeiden päälle voi tallentaa uusia nimikkeitä 
(sivu 46).

• Voit valita DVD-RW (VR-tila) -levylle tallennettavan 
kuvan kuvakoon. Valitse [Rec Setting] -asetusten [Rec 
Aspect Ratio] -arvoksi [4:3] tai [16:9] (sivu 80).

Tallennustila
Tässä tallentimessa on käytettävissä neljä 
tallennustilaa. Tallennustilojen voi ajatella 
vastaavan videonauhureiden SP- ja LP-
tallennustiloja.
Valitse tallennustila tallennettavan ohjelman 
pituuden ja haluamasi kuvanlaadun mukaan. Jos 
tärkeintä on esimerkiksi kuvan laatu, valitse HQ 
(High Quality) -tila. Jos sen sijaan tallennusaikaa 
tarvitaan mahdollisimman paljon, SLP (Super 
Long Play) lienee paras vaihtoehto.  

Voit siirtyä tallennustilasta toiseen REC MODE 
-painikkeella.
Seuraavan taulukon tallennusajat ovat arvioita.

Huomautus
Seuraavat tilanteet voivat vaikuttaa jonkin verran 
käytettävissä oleviin tallennusaikoihin:
– tallennettavan ohjelman vastaanotto on huono tai 

ohjelma- tai videolähde on heikkolaatuinen.
– levyä, jolle tallennus tehdään, on valmiiksi muokattu.
– pelkän pysäytyskuvan tai pelkän äänen tallennus.

Stereolähetysten ja kaksikielisten 
ohjelmien tallennus
Tämä tallennin voi vastaanottaa sekä tallentaa 
stereolähetyksiä sekä kaksikielisiä ohjelmia, jotka 
perustuvat ZWEITON- ja NICAM-järjestelmiin.
Valitse äänikanava ennen kaksikielisen ohjelman 
tallentamista painamalla  (ääni) toistuvasti. 
Käytettävissä ovat Main (pää-ääni), Sub 
(kakkosääni) ja Main+Sub (molemmat äänet). 
Valittu kanava tulee television ruutuun, ja kyseistä 
kanavaa käytetään tallennuksessa. Ajastimella 
tallennettaessa ”Main+Sub” valitaan 
automaattisesti. Äänikanavaa ei voi vaihtaa 
kesken tallennuksen.

ZWEITON-stereojärjestelmä (saksalainen 
stereo)
ZWEITON-pohjaista stereoääniohjelmaa tai 
kaksikielistä ohjelmaa vastaanotettaessa 
etupaneelin näytössä lukee ”ST” tai ”BIL”.

NICAM-järjestelmä
NICAM-pohjaista stereoääniohjelmaa tai 
kaksikielistä ohjelmaa vastaanotettaessa 
etupaneelin näytössä lukee ”NICAM”.
NICAM-ohjelman tallentaminen edellyttää, että 
[Settings]-valikon [Channel Settings] -kohta 
[NICAM/Standard] on käytössä (oletusarvo). Jos 
ääni ei NICAM-lähetystä kuunneltaessa ole paras 
mahdollinen, ota [NICAM/Standard] pois 
käytöstä (lisätietoja: ”[Channel Settings]”, 
sivu 73).

z Vihje
Kun levyä toistetaan muulla DVD-laitteella, et ehkä voi 
siirtyä pää-äänestä kakkosääneen ja päinvastoin 
kaksikielisissä ohjelmissa. Valitse joko ”Main” tai ”Sub” 
ennen tallennuksen aloitusta, jos aiot käyttää levyä 
muissa DVD-laitteissa.

Tallennustila Tallennusaika 
(minuutteina)

HQ (erinomainen 
kuvanlaatu)

60

SP (vakiotila) R 120

EP r 240

SLP (pitkäkestoinen) 360
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Tallennus

Kuvat, joita ei voi tallentaa
Tällä tallentimella ei voi kopioida 
kopiointisuojattuja kuvia.
Kun tallennin havaitsee kopioinninestosignaalin, 
tallennin keskeyttää tallennuksen.

* Tallennettua levyä voi toistaa vain CPRM-
yhteensopivassa laitteessa.

Tallentaminen ajastimella 
(vakio tai ShowView)

Voit ajastaa tallentimella enintään seitsemän 
ohjelmaa ja enintään kuukauden eteenpäin. 
Ajastimen voi virittää kahdella tavalla, jotka ovat 
vakiomenetelmä (Standard) ja ShowView-
menetelmä.
• Vakiomenetelmä: Käyttäjä määrittää ohjelman 

päivämäärän, ajan ja kanavapaikan 
manuaalisesti. 

• ShowView: Käyttäjä syöttää tallennettavan 
televisio-ohjelman ShowView-numeron 
(sivu 41).

Huomautuksia
• Ajastintallennus ei onnistu, kun tallennin on päällä.
• Muita ajastuksia ei voi tehdä kesken 

ajastintallennuksen.

Ajastimen määrittäminen 
manuaalisesti (vakiomenetelmä)

Kopioinninhallinnan 
signaalit 

Tallennettavat levyt

Copy-Free

Copy-Once

versio 1.1 sekä 1.2 ja 
CPRM*

Copy-Never Ei

+RW -RWVR -RWVideo

-R+R

-RWVR

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

Z

TIMER

O RETURN

x

'/1

,jatkuu
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1 Paina Z (avaa/sulje) -painiketta ja aseta 
tallennettava levy levylokeroon.

2 Sulje levylokero Z (avaa/sulje) 
-painikkeella.
Odota, kunnes etupaneelin näytöstä poistuu 
”LOADING”-teksti.
Jos haluat lisätietoja uuden levyn 
asettamisesta tallentimeen sekä alustamisesta, 
katso ”Levyn asettaminen tallentimeen ja 
alustaminen” (sivu 28).

3 Paina TIMER.

• Jos näyttöön tulee Timer List -luettelo tai 
[ShowView]-valikko, siirry [Timer 
Standard] -näyttöön painamalla TIMER 
toistuvasti.

4 Valitse vaihtoehto painamalla </, ja 
muuta asetusta painamalla M/m.
[PR]: Valitsee kanavapaikan tai kuvalähteen.
[Date]: Määrittää päivämäärän enintään 
kuukauden päähän meneillään olevasta 
päivämäärästä.
[Start]: Määrittää alkamisajan.
[Stop]: Määrittää päättymisajan.
[Mode]: Valitsee tallennustilan (sivu 38). Jos 
valitset [AT], voit käyttää Rec Mode Adjust 
-toimintoa. Katso ”Rec Mode Adjust 
-toiminto”, sivu 41.
[Repeat]: Valitsee toistuvan ajastuksen; 
tänään [Today], arkipäivisin [Mon-Fri] tai 
kerran viikossa [Weekly].
[PDC/VPS]: Asettaa PDC/VPS-toiminnon. 
Lisätietoja on jäljempänä kohdassa ”Tietoja 
PDC/VPS-toiminnosta”.
• Jos teet virheen, valitse nimike ja vaihda 

asetusta.

5 Paina ENTER.
Näkyviin tulee Timer List -luettelo, jossa 
näkyvät tekemäsi ajastinmääritykset.

Jos haluat tehdä muita ajastinmäärityksiä, 
siirry takaisin [Timer Standard] -valikkoon 
painamalla TIMER ja toista vaiheet 4 ja 5.

6 Sulje Timer List -luettelo painamalla 
O RETURN.

7 Siirrä tallennin valmiustilaan painamalla 
'/1.
TIMER REC -ilmaisin syttyy etupaneeliin, ja 
tallennin on valmis aloittamaan tallennuksen.

Meneillään olevan ajastintallennuksen 
pysäyttäminen
Paina x. Huomaa, että tallennuksen lopettaminen 
saattaa kestää muutaman sekunnin.

Tietoja PDC/VPS-toiminnosta
Jotkin lähetysjärjestelmät lähettävät televisio-
ohjelmien mukana PDC/VPS-signaalia. 
Signaalien avulla ajastetut tallennukset alkavat 
oikeaan aikaan, vaikka ohjelmat myöhästyisivät, 
alkaisivat etuajassa tai niihin tulisi katkoksia.

◆PDC/VPS-toiminnon käyttäminen
Määritä [PDC/VPS]-asetukseksi [On] edellisen 
ohjeen kohdassa 4. Timer List -luetteloon 
ajastinasetuksen [Start]-ajan viereen tulee [*]-
merkki.
Tätä toimintoa käytettäessä tallennin alkaa 
tarkkailla kanavaa ennen ajastintallennuksen 
alkamista. Jos katselet tällöin televisiota, 
kuvaruutuun tulee sanoma. Jos haluat katsella 
televisiota, siirry käyttämään television viritintä.

Painopuoli ylöspäin

100 Min Free

19:2012/4 Tue12

PR Date Start Stop Mode Repeat PDC/VPS

Timer Standard

19:50 TodaySP Off

SP

12/4 Tue

Date

12

PR

Timer List

19:20

Start

30

Length

SP

Mode

Rec. OK

Check

: PDC/VPS
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Tallennus
Rec Mode Adjust -toiminto
Jos levytilaa ei ole riittävästi tallennusta varten, 
tallennin valitsee automaattisesti tallennustilan, 
jota käyttämällä ohjelma voidaan tallentaa 
kokonaisuudessaan. Voit käyttää tätä toimintoa 
valitsemalla tallennustilaksi [AT] ja määrittämällä 
[PDC/VPS]-asetukseksi [Off].

Jos ajastukset menevät päällekkäin
Jos ajastukset menevät päällekkäin, Timer List -
luetteloon tulee [Dup. Date]. Lisätietoja on 
kohdassa ”Päällekkäiset ajastinasetukset” 
(sivu 43).

Jos haluat vahvistaa, muuttaa tai peruuttaa 
ajastintallennuksen
Katso ”Ajastinasetusten tarkistaminen, 
muuttaminen ja peruuttaminen (Timer List)” 
(sivu 43).

z Vihjeitä
• Voit toistaa tallennetun ohjelman valitsemalla 

ohjelman nimikkeen Title List -valikosta.
• Tallenninta voi käyttää ajastimen virittämisen jälkeen 

normaalisti. Käynnistä tallennin painamalla '/1 ja 
siirrä laite takaisin valmiustilaan ennen ajastetun 
tallennuksen alkamista painamalla uudelleen '/1.

Huomautuksia
• Tarkista ennen tallennuksen ajastamista, että laite on 

oikeassa ajassa. Muuten ajastintallennus ei onnistu. 
Voit tallentaa satelliittiohjelman kytkemällä 
satelliittivirittimen päälle ja valitsemalla tallennettavan 
satelliittikanavan. Huolehdi siitä, että satelliittiviritin 
on päällä tallennuksen päättymiseen saakka.

• Tallentimen on oltava valmiustilassa ajastintallennusta 
varten.

• Jos ohjelma on ajastettu tallennettavaksi joka päivä tai 
kerran viikossa ja kyseinen ohjelma menee päällekkäin 
ensisijaisen ohjelman kanssa, tallennus ei onnistu. 
Timer List -luetteloon tulee tällöin päällekkäisyyttä 
tarkoittava [Dup. Date]-merkintä. Tarkista 
tallennettavien ohjelmien ensisijaisuustiedot (sivu 43).

• Ajastetun ohjelman tallentaminen ei onnistu, jos 
meneillään on ensisijaisen ohjelman tallennus.

• Rec Mode Adjust -toiminto toimii vain, kun 
ajastintallennus ja PDC/VPS-toiminto on poistettu 
käytöstä. Rec Mode Adjust ei toimi Quick Timer -
toimintoa käytettäessä (sivu 45).

• Ohjelman alku voi joissakin tallennuksissa jäädä pois 
PDC/VPS-toimintoa käytettäessä.

• Varmista etupaneelin TIMER REC -ilmaisimen 
vilkkuessa, että tallennettava levy on asetettu 
asianmukaisesti tallentimeen ja että levyllä on 
riittävästi tallennusaikaa.

Televisio-ohjelmien tallentaminen 
ShowView-järjestelmää käyttäen
ShowView-järjestelmä on ajastamista helpottava 
ominaisuus. Ajastamiseen riittää ohjelmatiedoissa 
näkyvän ShowView-numeron määrittäminen; 
päivämäärä, aika ja kanava määrittyvät 
automaattisesti. 
Tarkista, että kanavat on määritetty oikein 
[Settings]-valikon [Channel Settings] -kohdassa 
(sivu 73).

1 Aseta tallennettava levy tallentimeen.

2 Paina kahdesti TIMER.

• Jos näyttöön tulee Timer List -luettelo tai 
[Timer Standard] -valikko, siirry 
[ShowView]-näyttöön painamalla TIMER 
toistuvasti.

3 Lisää ShowView-numero 
numeropainikkeilla.
• Jos lisäät väärän numeron, paina CLEAR ja 

kirjoita oikea numero.

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

TIMER

Numero-
painikkeet

CLEAR

O RETURN

'/1

x

Today

RepeatNumber

ShowView

,jatkuu
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4 Siirry kohtaan [Repeat] painamalla , ja 
valitse toistuva ajastus painamalla M/m.
Käytettävissä ovat tänään [Today], arkisin 
[Mon-Fri] ja kerran viikossa [Weekly].

5 Paina ENTER.
Kanavapaikka, päivämäärä, alkamis- ja 
päättymisajat, tallennustila, toistuvan 
ajastuksen asetukset sekä PDC/VPS-asetus 
(sivu 40) tulevat näkyviin.

Valitse nimike painamalla </, ja vaihda 
asetusta tarvittaessa painamalla M/m.

6 Paina ENTER.
Näkyviin tulee Timer List -luettelo, jossa 
näkyvät tekemäsi ajastinmääritykset.

Jos haluat tehdä muita ajastinmäärityksiä, 
siirry takaisin [ShowView]-valikkoon 
painamalla TIMER ja toista vaiheet 3 - 6.

7 Sulje Timer List -luettelo painamalla 
O RETURN.

8 Siirrä tallennin valmiustilaan painamalla 
'/1.
TIMER REC -ilmaisin syttyy etupaneeliin, ja 
tallennin on valmis aloittamaan tallennuksen.

Meneillään olevan ajastintallennuksen 
pysäyttäminen
Paina x. Huomaa, että tallennuksen lopettaminen 
saattaa kestää muutaman sekunnin.

Jos ajastukset menevät päällekkäin
Jos ajastukset menevät päällekkäin, Timer List 
-luetteloon tulee [Dup. Date]. Jos haluat 
lisätietoja, katso ”Kun ajastukset menevät 
päällekkäin” (sivu 43).

Ajastintallennuksen vahvistaminen, 
muuttaminen tai peruuttaminen
Katso ”Ajastinasetusten tarkistaminen, 
muuttaminen ja peruuttaminen (Timer List)” 
(sivu 43).

z Vihjeitä
• Rec Mode Adjust -toiminto toimii myös tätä 

tallennusmenetelmää käytettäessä (sivu 41).
• Tallenninta voi käyttää ajastimen virittämisen jälkeen 

normaalisti. Käynnistä tallennin painamalla '/1 ja 
siirrä laite takaisin valmiustilaan ennen ajastetun 
tallennuksen alkamista painamalla uudelleen '/1.

Huomautuksia
• Tarkista ennen tallennuksen ajastamista, että laite on 

oikeassa ajassa. Muuten ajastintallennus ei onnistu. 
• Tallentimen on oltava valmiustilassa ajastintallennusta 

varten.
• Jos ohjelma on ajastettu tallennettavaksi joka päivä tai 

kerran viikossa ja kyseinen ohjelma menee päällekkäin 
ensisijaisen ohjelman kanssa, tallennus ei onnistu. 
Timer List -luetteloon tulee tällöin päällekkäisyyttä 
tarkoittava [Dup. Date]-merkintä. Tarkista 
tallennettavien ohjelmien ensisijaisuustiedot (sivu 43).

• Ajastetun ohjelman tallentaminen ei onnistu, jos 
meneillään on ensisijaisen ohjelman tallennus.

• Ohjelman alku voi joissakin tallennuksissa jäädä pois 
PDC/VPS-toimintoa käytettäessä.

• Varmista etupaneelin TIMER REC -ilmaisimen 
vilkkuessa, että tallennettava levy on asetettu 
asianmukaisesti tallentimeen ja että levyllä on 
riittävästi tallennusaikaa.

100 Min Free

19:2012/4 Tue12

PR Date Start Stop Mode Repeat PDC/VPS

Timer Standard

19:50 TodaySP Off

SP

12/4 Tue

Date

12

PR

Timer List

19:20

Start

30

Length

SP

Mode

Rec. OK

Check

: PDC/VPS
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Tallennus

Ajastinasetusten 
tarkistaminen, 
muuttaminen ja 
peruuttaminen (Timer List)

Voit tarkistaa, muuttaa ja peruuttaa 
ajastinasetuksia Timer List -valikossa.

Ajastinasetusten muuttaminen
Timer List -luettelossa on enintään seitsemän 
ajastusta. Voit valita niitä muokattaviksi ennen 
ajastetun tallennuksen alkamista.

1 Avaa Timer List -luettelo painamalla 
toistuvasti TIMER.
Kaikki ajastukset tulevat näkyviin. Voit 
tarkistaa ajastusten tietoja, kuten 
tallennuspäivämäärän, ajankohdan ja 
tallennustilan.

• [Rec. OK] tarkoittaa, että ajastintallennus 
toteutetaan niin kuin olet määrittänyt. Jos 
ajastukset menevät päällekkäin, Timer List 
-luetteloon tulee [Dup. Date]-merkintä.

• Jos [Start]-ajan vieressä on merkintä [*], 
[PDC/VPS]-asetus on [On]-tilassa 
(sivu 40).

2 Valitse ajastettu kohde ja paina ENTER.
Valitun ajastuksen kanavapaikka, 
päivämäärä, alkamis- ja päättymisajat, 
tallennustila, toistuvan ajastuksen asetukset 
sekä PDC/VPS-asetus tulevat näkyviin.

3 Valitse vaihtoehto painamalla </, ja 
vaihda asetusta painamalla M/m.
• Jos haluat palata Timer List -luetteloon 

muutoksia tekemättä, paina TIMER.

4 Paina ENTER.
Valitun ajastuksen tiedot päivitetään.

Ajastuksen peruuttaminen
1 Valitse peruutettava ajastus edellisten 

ohjeiden kohdan 1 jälkeen ja valitse 
CLEAR.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.

2 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Valittu ajastus poistetaan Timer List 
-luettelosta.
• Jos haluat kumota peruutuksen, valitse 

[Cancel] ja paina ENTER kohdassa 2. 

Timer List -luettelon poistaminen käytöstä
Paina O RETURN.

Kun ajastukset menevät päällekkäin
Jos kaksi ajastettua ohjelmaa menee päällekkäin 
(Timer List -luetteloon tulee [Dup. Date]-
merkintä), ensin alkava ohjelma tallennetaan 
kokonaisuudessaan, ja toisen ohjelman 
tallentaminen alkaa vasta ensimmäisen ohjelman 
päätyttyä.

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0CLEAR

</M/m/,, 
ENTERO RETURN

TIMER

12/4 Tue

Date

12

PR

Timer List

19:20

Start

30

Length

SP

Mode

Rec. OK

13/4 Wed12 20:00 30 SP Dup. Date

13/4 Wed10 20:15 15 SP Dup. Date

Check

: PDC/VPS

7:00 8:00 9:00 10:00

A

Bjää puuttumaan

,jatkuu
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◆Samanaikaisesti alkavat tallennukset
Ensin ajastettu ohjelma on ensisijainen. Tässä 
esimerkissä ajastus B on määritetty ennen 
ajastusta A, joten ajastuksen A alkuosa jää 
tallentamatta.

◆Ensimmäisen ajastuksen päättymisaika on 
sama kuin toisen alkamisaika
Ensimmäisen tallennuksen päätyttyä 
jälkimmäisen alkaminen voi hieman viivästyä.

Huomautuksia
• Meneillään olevan tallennuksen ajastusta ei voi 

muuttaa kesken tallennuksen.
• Jos [PDC/VPS]-asetukseksi on määritetty [On] 

vähintään yhdessä ajastuksessa, alkamisajat voivat 
lähetyksen viivästyessä tai aikaistuessa muuttua.

• Ajastetun ohjelman tallentaminen ei onnistu, jos 
meneillään on ensisijaisen ohjelman tallennus.

• Jos ohjelma on ajastettu tallennettavaksi joka päivä tai 
kerran viikossa ja kyseinen ohjelma menee päällekkäin 
ensisijaisen ohjelman kanssa, tallennus ei onnistu. 
Timer List -luetteloon tulee tällöin päällekkäisyyttä 
tarkoittava [Dup. Date]-merkintä. Tarkista 
tallennettavien ohjelmien ensisijaisuustiedot.

Tallennus ilman ajastinta

1 Aseta tallennettava levy tallentimeen.

2 Valitse tallennettavan ohjelman 
kanavapaikka tai ohjelmalähde 
painamalla PROG +/– tai INPUT SELECT.

3 Valitse tallennustila painamalla REC 
MODE.
Kun REC MODE -painiketta painetaan, 
televisioruudun teksti muuttuu seuraavasti:

Jos haluat lisätietoja tallennustilasta, katso 
sivu 38.

4 Paina z REC.
Tallennus käynnistyy ja etupaneelin näyttöön 
tulee punainen ”z”-merkki.
Tallennusta jatketaan, kunnes käyttäjä 
pysäyttää tallennuksen tai levy tulee täyteen.

7:00 8:00

A

B

9:00 10:00

7:00 8:00 9:00 10:00

A

B

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

z RECREC MODE

x

</M/m/,, 
ENTER

PROG +/–

t (TV/video), 
TV/DVD

TITLE LIST

X

INPUT 
SELECT

DISPLAY
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Tallennus
Tallennuksen pysäyttäminen
Paina x. Tallennuksen pysähtyminen voi kestää 
muutaman sekunnin.

Tallennustauko
Paina X. Voit jatkaa tallennusta painamalla samaa 
painiketta uudelleen.

Toisen kanavan katsominen tallennuksen 
aikana
Jos televisio on kytketty LINE 1-TV -liitäntään, 
siirry käyttämään television tuloliitäntää TV/
DVD-painikkeella ja valitse katseltava kanava. 
Jos televisio on kytketty LINE 2 OUT- tai 
COMPONENT VIDEO OUT -liitäntään, siirry 
käyttämään television tuloliitäntää t (TV/video) 
-painikkeella (sivu 19).

z Vihje
Jos et halua katsella televisiota tallennuksen aikana, voit 
sammuttaa television. Jos käytössä on dekooderi, älä 
sammuta sitä.

Huomautuksia
• Kun z REC -painiketta painetaan, tallennuksen 

alkamista voi joutua hetken odottamaan. 
• Tallennustilaa ei voi muuttaa kesken tallennuksen tai 

tallennustauon aikana. 
• Jos kesken tallennuksen tulee virtakatkos, ohjelma voi 

pyyhkiytyä pois.
• Maksutelevisio/Canal Plus -ohjelmien katseleminen ei 

onnistu toista Maksutelevisio- tai Canal Plus -ohjelmaa 
tallennettaessa.

Quick Timer -toiminnon 
käyttäminen
Voit määrittää tallentimen tallentamaan 
kymmenen minuutin jaksoissa.

Määritä kesto painamalla z REC toistuvasti.
Tallennus käynnistyy ensimmäisestä 
painalluksesta. Toinen painallus käynnistää Quick 
Timer -toiminnon ja jokainen lisäpainallus lisää 
tallennusaikaan kymmenen minuuttia, kunnes 
tallennukseen tarvittava levytila ei enää riitä. 

Jäljellä oleva tallennusaika näkyy television 
kuvaruudussa lyhyen aikaa.
Etupaneelin aikalaskurin aika vähenee nollaan 
saakka (tai kunnes levy täyttyy), minkä jälkeen 
tallennus keskeytyy (virta katkeaa).

Quick Timer -toiminnon tarkistaminen
Paina z REC kesken tallennuksen. Jäljellä oleva 
tallennusaika ja muut tallennustiedot (kuten 
kanavapaikka ja tallennustila) välähtävät 
television ruudussa.

Quick Timer -toiminnon peruuttaminen tai 
pysäyttäminen
Voit palauttaa tallentimen tavalliseen 
tallennustilaan painamalla z REC kahdesti 
kesken tallennuksen. [Continue] näkyy television 
ruudussa lyhyen aikaa. 
Voit pysäyttää tallennuksen painamalla x. 
Tallennuksen pysähtyminen voi kestää muutaman 
sekunnin.

Ajan lisääminen Quick Timer -toimintoon
Paina z REC toistuvasti kesken tallennuksen. 
Kun tallennin palaa normaaliin tallennustilaan, 
tallennusta jatketaan kymmenen minuutin 
jaksoissa (niin kauan kuin levyllä on tilaa).

Tilatietojen tarkistaminen kesken 
tallennuksen
Voit tarkistaa tallennustietoja, kuten tallennusajan 
ja tallennustilan.

Paina DISPLAY tallennuksen aikana.
Tallennustiedot tulevat näkyviin television 
ruutuun.

A Kulunut tallennusaika

B Kanavapaikka tai ohjelmalähde

C Tallennuksen tilapalkki

D Äänikanava

E Tallennustila

F Levyn käytettävissä oleva tallennusaika

Voit sulkea näytön painamalla DISPLAY.

10M 20M 30MJatkuu

0:19:55
SP  1H  40M  FreeMONO

Input : Pr. 8

,jatkuu
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z Vihje
Tallennuksen aikana etupaneelin näytöstä voi tarkistaa 
tallennusajan sekä muita tietoja, kuten levyn tyypin tai 
muodon ja nimikkeen tai jakson numeron (sivu 91). 

Jaksojen luominen nimikkeeseen
Tallennin jakaa tallenteen (nimikkeen) 
automaattisesti jaksoiksi. Uusi jakso määritetään 
tallennettaessa alkamaan joka viides, kymmenes 
tai viidestoista minuutti. Valitse [Rec Setting]-
asetusten [Auto Chapter]-kohdassa jaksoväliksi 
[5Min], [10Min] tai [15Min] (sivu 81).

z Vihje
Voit luoda jaksoja manuaalisesti DVD+RW-, DVD-RW 
(VR-tila)- ja DVD+R-levyjä toistettaessa (sivu 65).

Tallennus nimikkeen päälle

Title List -luetteloa käyttäen voit tallentaa 
aiemmin tallennetun nimikkeen päälle. Jos haluat 
tietoja Title List -luettelosta, katso sivu 30.

1 Aseta DVD+RW-levy tallentimeen.

2 Valitse kanavapaikka tai ohjelmalähde 
painamalla PROG +/– tai INPUT SELECT.

3 Avaa Title List -luettelo painamalla 
TITLE LIST.

4 Valitse korvattava nimike painamalla 
</M/m/,.

5 Paina z REC.
Tallennus käynnistyy.

Tallennuksen pysäyttäminen
Paina x. Tallennuksen pysähtyminen voi kestää 
muutaman sekunnin.

z Vihje
DVD+RW-levyltä poistettu nimike näkyy Title List 
-luettelossa [Erased title]-nimikkeenä. Tallennusaikaa ei 
kuitenkaan vapaudu suoraan. Voit tallentaa [Erased title] 
-nimikkeen päälle valitsemalla sen Title List -luettelosta 
(sivu 62).

Huomautuksia
• Suojatun nimikkeen päälle ei voi tallentaa (sivu 63).
• Jos valittu nimike on uutta tallennetta lyhyempi tai jos 

nimike on lyhyempi kuin 10 sekuntia, tallennin valitsee 
automaattisesti Title List -luettelon seuraavan 
nimikkeen. Jos et halua tallentaa nimikkeen päälle, 
suojaa nimike (sivu 63).

+RW
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Tallennus

Tallennus tallentimeen 
kytketystä laitteesta

Voit tehdä tallennuksia tallentimeen kytketystä 
videonauhurista tai muusta vastaavasta laitteesta. 
Jos haluat kytkeä videonauhurin tai muun 
vastaavan laitteen tallentimeen, katso 
”Videonauhurin tai vastaavan laitteen liittäminen” 
(sivu 24). Jos laitteessa on DV-lähtöliitäntä 
(i.LINK), kytke se etupaneelin DV IN -liitäntään.

1 Aseta tallennettava levy tallentimeen.

2 Valitse kytkemäsi laite kuvalähteeksi 
painamalla INPUT SELECT.
Etupaneelin teksti vaihtuu seuraavassa 
järjestyksessä:

3 Valitse tallennustila painamalla 
REC MODE.
Tallennustila vaihtuu seuraavassa 
järjestyksessä:

4 Aseta lähdekasetti laitteeseen, joka toimii 
tallennuslähteenä, ja määritä kyseinen 
laite taukotilaan (pause).

5 Paina tämän tallentimen z REC -
painiketta ja tallentimeen kytketyn laitteen 
tauko- tai toistopainiketta 
samanaikaisesti.
Tallennus käynnistyy.
Voit pysäyttää tallennuksen painamalla 
tallentimen x-painiketta.

Sellaisen digitaalivideokameran kytkeminen, 
jossa on DV IN -liitin
Kohdassa ”DV-kopiointi” (sivu 68) on lisätietoja 
DV IN -liittimen välityksellä tallentamisesta.

Huomautuksia
• Videopelikuvaa tallennettaessa kuvassa voi olla 

häiriöitä.
• Jos tallennettavassa kohteessa on Copy-Never-

kopioinninesto, signaalia ei voi tallentaa. Tallennin 
keskeyttää tallennuksen muutaman sekunnin jälkeen.

-RWVR -RWVideo+RW -R+R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

x

REC MODE

INPUT 
SELECT

z REC

LINE1 LINE2

LINE4 LINE3DV

kanava-
paikka

HQ SP EP SLP
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Toisto

DVD- ja VIDEO CD -levyjen 
toistaminen

1 Paina Z (avaa/sulje) -painiketta ja aseta 
levy levylokeroon.

2 Sulje levylokero Z (avaa/sulje) 
-painikkeella.
Jos kyseessä on DVD VIDEO- tai VIDEO CD 
-levy, paina H. Joidenkin levyjen toisto 
alkaa automaattisesti. 

3 Paina TITLE LIST.
Jos haluat lisätietoja Title List -luettelosta, 
katso ”Tallennetun ohjelman toisto (Title 
List)” (sivu 30).

Esimerkki: DVD-RW (VR-tila)

4 Valitse nimike ja paina ENTER.
Alivalikko tulee näkyviin.

5 Valitse [Play] ja paina ENTER.
Levyn toisto alkaa valitusta nimikkeestä.

Jakson valitseminen Chapter List -luettelosta 
(vain DVD+RW, DVD-RW (VR-tila) ja DVD+R)

1 Valitse alivalikosta vaihtoehto [Chapter List] 
edellisten ohjeiden kohdassa 5.
Valitun nimikkeen Chapter List -luettelo tulee 
näkyviin. Jos haluat lisätietoja Chapter List 
-luettelosta, katso sivu 31.

2 Valitse jakso ja paina ENTER.

3 Valitse alivalikosta [Play] ja paina ENTER.
Toisto alkaa valitusta jaksosta.

DVD-levyn valikon käyttäminen
DVD VIDEO -levyä tai viimeisteltyä 
DVD+RW-, DVD-RW (videotila)-, DVD+R- tai 
DVD-R-levyä toistettaessa levyn valikon saa 
näkyviin painamalla TOP MENU tai MENU.

Sellaisten VIDEO CD -levyjen toistaminen, 
joissa on PBC-toimintoja
PBC (Playback Control) -toiminnon avulla voit 
toistaa VIDEO CD -levyjä vuorovaikutteisesti 
televisioruudun valikosta.
Valikko tulee näkyviin, kun käyttäjä toistaa 
VIDEO CD -levyä, jossa on PBC-toimintoja.
Valitse nimike numeropainikkeilla ja paina 
ENTER. Noudata valikon ohjeita (paina H, kun 
”Press SELECT” tulee näkyviin).

+R DVD
VCD

-RWVR -RWVideo+RW -R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

TITLE LIST

</M/m/,, 
ENTER

H

TOP MENU

x

MENU

Z

Numeropainikkeet

Toistettava puoli alaspäin

Title List
Original

DVD-RW

2:45:00
Free

SLP Title 1

1/7

07/12         0:45:00
Title 2
09/12         1:00:00

Title 3
10/12         0:15:00

Title 4
13/12         0:10:00

Title 5
16/12         0:10:00

Title 6
19/12         0:25:00
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Toisto
Toiston pysäyttäminen
Paina x.

Levyn toiston jatkaminen pysäytyskohdasta 
(toiston jatkaminen)
Tallennin tallentaa levyn pysäytyskohdan, vaikka 
levy poistetaan ja tallennin sammutetaan.
Pysäytä toisto painamalla x-painiketta kerran. 
Kun levyä seuraavan kerran toistetaan, tallennin 
jatkaa toistoa pysäytyskohdasta.
Jos haluat siirtyä takaisin alkuun, paina x 
kahdesti. Toisto alkaa nimikkeen, raidan tai 
kohtauksen alusta.

Toiston pysäytyskohta poistetaan muistista, kun
– jokin muu nimike toistetaan
– nimikettä muokataan toiston pysäyttämisen 

jälkeen
– tallentimen asetuksia muutetaan
– tallentimella tallennetaan.

Rajoitettujen DVD-levyjen toistaminen 
(käytönvalvonta)
Rajoitettua DVD-levyä toistettaessa television 
ruutuun tulee [Playback limited by Parental 
Control.] -sanoma sekä salasananäyttö.

1 Lisää nelinumeroinen salasana 
numeropainikkeilla.

2 Valitse [OK] painamalla ENTER.
Tallennin aloittaa toiston.

Jos haluat rekisteröidä tai vaihtaa salasanan, katso 
”Käytönvalvonnan asetukset” (sivu 79).

z Vihjeitä
• Jos haluat toistaa levyn ilman PBC-toimintoja, määritä 

[Settings]-valikon [PBC]-asetuksesi [Off] (sivu 77). 
VIDEO CD -levyjä voi toistaa vain normaalissa 
toistotilassa.

• Voit aloittaa toiston kohdassa 4 myös H-painikkeella 
(sivu 48).

• Jos haluat toistaa myös nimikkeen piilotetut jaksot 
DVD+RW- tai DVD+R-levyä toistettaessa, valitse 
kohdassa 5 [Full Play] (sivu 48). Jos haluat lisätietoja 
piilotetuista jaksoista, katso sivu 65.

,jatkuu
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Toistovaihtoehdot

Painikkeet Toiminnot Levyt

Z (avaa/sulje) Pysäyttää toiston ja avaa levylokeron. Kaikki levyt

X (tauko) Toistoon tulee tauko. Kaikki levyt

. (edellinen)/
> (seuraava)

Siirtää edellisen tai seuraavan nimikkeen, jakson, 
kohtauksen tai raidan alkuun.

Kaikki levyt

 
(pikasiirto taakse/
eteen)

Pikasiirtää levyä eteen- tai taaksepäin, kun painiketta 
painetaan toistuvasti toiston aikana.
Siirtonopeus vaihtuu seuraavasti:

Pikasiirto taakse  Pikasiirto eteen
FR1 T  t FF1

FR2 T T  t t FF2
FR3 T T T  t t t FF3

FR4* T T T T  t t t t FF4*

Kaikki levyt

* FR4 ja FF4 eivät ole 
käytettävissä VIDEO 
CD -levyjä 
toistettaessa.

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

Z 

X

m / M

./>

/

H

ZOOM

RANDOMREPEAT

CLEAR

SUR

A-B
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Toisto

Voit palata normaaliin toistoon painamalla H.

Huomautuksia
• Jos  tulee näkyviin, toiminto ei ole käytettävissä 

kyseisellä levyllä.
• Tällä tallentimella tallennettuja levyjä toistettaessa 

kuvakulmia ja tekstitystä ei voi vaihtaa.
• Jos Super VCD -levyllä on ääniraita 2, sen toistaminen 

ei onnistu.

Videokuvan suurentaminen (zoom)
ZOOM-painike toimii seuraavasti:
×2-koko t ×4-koko t normaali koko

Voit siirtyä kuvassa painikkeilla </M/m/,.
Voit palata normaaliin toistoon painamalla 
CLEAR.

Huomautus
Zoom-toiminto ei välttämättä toimi kaikkia levyjä 
toistettaessa.

 
(hidastettu)

Toistaa hidastetusti, kun painiketta painetaan 
toistuvasti taukotilassa.
Toistonopeus vaihtuu seuraavasti:

hidastetusti taakse**  hidastetusti eteen
SR1 T  t SF1

SR2 T T  t t SF2
SR3 T T T  t t t SF3

SR4 T T T T  t t t t SF4**

Kaikki levyt

** SR1 - SR4 ja SF4 
eivät ole 
käytettävissä VIDEO 
CD -levyjä 
toistettaessa.

/  (välitön 
uudelleentoisto/ 
välitön siirto 
eteenpäin)

Toistaa kohtauksen uudelleen / siirtää lyhyen matkaa 
eteenpäin.

 siirtää tallennetta kuva kerrallaan taukotilassa.

 (ääni) Valitsee jonkin levylle tallennetuista ääniraidoista, 
kun painiketta painetaan toistuvasti.

: Valitsee kielen.

: 
Valitsee jonkin levylle tallennetuista ääniraidoista.

Kaikki levyt

SUR (Surround) Ottaa Surround-äänitehosteen käyttöön ([SUR ON]) 
tai poistaa sen käytöstä ([SUR OFF]), kun painiketta 
painetaan toiston aikana. Surround tuottaa 
vasemmasta ja oikeasta etukaiuttimesta virtuaalisia 
äänitehosteita.

Kaikki levyt

 (tekstitys) Valitsee tekstityskielen, kun painiketta painetaan 
toistuvasti.

 (kuvakulma) Valitsee kuvakulman, kun painiketta painetaan 
toistuvasti.
” ” tulee hetkeksi näkyviin kohtauksessa, jossa 
kuvakulmaa vaihdetaan.
Jos levylle on tallennettu useita kuvakulmia samasta 
kohtauksesta, etupaneelin näytössä näkyy ” ”.

Painikkeet Toiminnot Levyt

-RWVR -RWVideo+RW

-R+R DVD

DVD

VCD+RW -RWVideo +R -R-RWVR

DVD

DVD

2

,jatkuu
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Toistuva toisto
Valitse toistuvasti toistettava nimike painamalla 
useita kertoja REPEAT.
[Chapter]: Toistaa meneillään olevan jakson 
toistuvasti. (vain DVD).
[Title]: Toistaa meneillään olevan nimikkeen 
toistuvasti. (vain DVD).
[Track]: Toistaa meneillään olevan raidan 
toistuvasti. (vain VIDEO CD).
[All]: Toistaa kaikki levyn raidat toistuvasti (vain 
VIDEO CD).
[Off]: Ei toistuvaa toistoa.

Huomautus
Jos kyseessä on VIDEO CD -levy, jossa on PBC-
toiminto, määritä [Settings]-valikossa [PBC]-asetukseksi 
[Off] (sivu 77).

Tietyn osuuden toisto (A-B)
Voit toistaa haluamaasi nimikkeen, jakson tai 
raidan osuuden toistuvasti.

1 Kun levy on kohdassa, josta toistuvasti 
toistettava osuus alkaa (kohdassa A), paina A-
B.
[A-] tulee television ruutuun.

2 Kun levy on osuuden lopetuskohdassa 
(kohdassa B), paina A-B uudelleen.
Näkyviin tulee [A-B] ja tallennin ryhtyy 
toistamaan kyseistä osuutta toistuvasti.
Voit palata normaaliin toistoon, kun valitset 
[Off] painamalla A-B.

Toisto satunnaisessa järjestyksessä (vain 
VIDEO CD ja Karaoke-DVD)
Paina RANDOM toiston aikana. [RANDOM] 
tulee television ruutuun.
Voit palata normaaliin toistoon painamalla 
RANDOM-painiketta uudelleen.

z Vihje
Voit toistaa jonkin muun nimikkeen satunnaisessa 
järjestyksessä painamalla ./>.

Huomautus
Jos kyseessä on VIDEO CD -levy, jossa on PBC-
toiminto, määritä [Settings]-valikossa [PBC]-asetukseksi 
[Off] (sivu 77).

Television katseleminen kuvansisäisessä 
kuvassa toiston aikana (Picture-in-Picture)
Levyn toiston aikana voit katsella televisio-
ohjelmaa kuvansisäisessä kuvassa. 
Avaa kuvansisäinen kuva painamalla  (Picture-
in-Picture) -painiketta toiston aikana.

Voit vaihtaa kuvansisäisen kuvan kanavapaikkaa 
tai kuvalähdettä painamalla PROG +/– tai INPUT 
SELECT. 
Voit siirtää kuvansisäistä kuvaa ruudussa 
painamalla </,. Jokainen painallus siirtää 
kuvansisäistä kuvaa myötä- tai vastapäivään.
Voit sulkea kuvansisäisen kuvan painamalla  
uudelleen.

z Vihje
Jos katsot televisiota koko ruudulla, pysäytä toisto 
painamalla x.

Surround-äänitehostetta koskevia 
huomautuksia
• Tämä toiminto ei välttämättä toimi kaikkia levyjä 

toistettaessa.
• Kun käytät tallentimen Surround-ominaisuutta, poista 

tallentimeen kytketyn television tai vahvistimen 
(vastaanottimen) Surround-asetukset käytöstä.

• Varmista, että kuuntelupaikkasi on kaiuttimien välissä 
sekä yhtä etäällä kaikista kaiuttimista. Tarkista myös, 
että kaiuttimet ovat samantyyppisissä paikoissa.

• Surround ei toimi, jos tallennin kytketään vahvistimeen 
DIGITAL OUT (COAXIAL tai OPTICAL) -liitännän 
kautta.

CD-levyllä olevien DTS-ääniraitojen toistoa 
koskevia huomautuksia
DTS-koodattuja CD-levyjä toistettaessa analogiset 
stereoliitännät tuottavat liian voimakkaan äänen. 
Kuluttaja voi välttyä äänentoistojärjestelmän 
vaurioitumiselta tekemällä tarvittavat varotoimet, kun 
tallennin kytketään vahvistinjärjestelmään tallentimen 
analogisia stereoliitäntöjä käyttäen. DTS Digital 
Surround™ -toisto edellyttää, että ulkoinen 5.1-
kanavainen dekooderijärjestelmä kytketään tallentimen 
digitaaliseen liitäntään.
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Toisto
DTS-ääniraitoja sisältävien DVD-levyjen 
toistoa koskevia huomautuksia
DTS-äänisignaalit käyttävät yksinomaan DIGITAL 
OUT (COAXIAL tai OPTICAL) -lähtöliitäntää.
Määritä DTS-ääniraitoja sisältäviä DVD-levyjä 
toistaessasi [Audio] Setup -valikon [DTS]-asetukseksi 
[On] (sivu 78).

Nimikkeen, jakson, raidan 
tai muun kohteen etsiminen

Voit tehdä hakuja DVD-levyltä nimikkeen tai 
jakson mukaan ja VIDEO CD -levyltä raidan 
mukaan. Koska levyn nimikkeille ja raidoille on 
annettu yksilölliset numerot, voit valita haluamasi 
nimikkeen tai raidan syöttämällä sen numeron. 
Voit etsiä kohtauksen myös syöttämällä 
aikakoodin.

1 Paina DISPLAY toiston aikana.
Kuvaruutuvalikko tulee näkyviin.

2 Valitse hakukohde ja paina ENTER.
• Title (DVD-levyjen nimikkeet)
• Chapter (DVD-levyjen jaksot)
• Track (VIDEO CD -levyjen raidat, kun 

PBC-toiminto ei ole käytössä)
• Time (etsii määritetyn aikakoodin 

aloituskohdan).

DVD
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3 Valitse nimikkeen, jakson, aikakoodin tai 
muun vastaavan numero 
numeropainikkeilla.
Esimerkki: Ajankohdan haku
Voit etsiä 2 tunnin 10 minuutin 20 sekunnin 
kohdalla olevan kohtauksen kirjoittamalla 
”21020” ja painamalla SET.
Jos teet virheen, voit peruuttaa numeron 
painamalla CLEAR ja valita numeron 
uudelleen.

Tallennin aloittaa toiston valitsemastasi 
numerosta tai kohtauksesta.

z Vihje
Voit etsiä kohteita myös painamalla </, edellisten 
ohjeiden kohdassa 3. Aloita toisto painamalla ENTER.

Suosikkikohtauksen merkitseminen
Voit määrittää tallentimen tallentamaan tietyt 
levyn osuudet muistiin, josta niitä voi toistaa 
milloin vain. Suosikkikohtauksia voi määrittää 
enintään yhdeksän.

Suosikkikohtauksen määrittäminen
Paina toiston aikana BOOKMARK sen 
kohtauksen kohdalla, jonka haluat määrittää 
suosikkikohtaukseksi.
Suosikkikohtauksen numero näkyy television 
ruudussa.

Suosikiksi määritetyn kohtauksen hakeminen

1 Paina SEARCH MODE.
Suosikkien hakuruutu tulee näkyviin.

2 Valitse suosikkikohtauksen numero 
painamalla </, tai käyttämällä 
numeropainikkeita.
Toisto alkaa valitsemastasi 
suosikkikohtauksesta. 

3 Voit sulkea näytön painamalla SEARCH 
MODE.

Suosikin poistaminen

1 Avaa suosikkien hakunäyttö painamalla 
SEARCH MODE.

2 Valitse poistettavan suosikkikohtauksen 
numero painamalla </, tai käyttämällä 
numeropainikkeita ja valitse CLEAR.

3 Voit sulkea näytön painamalla SEARCH 
MODE.

1 2 - - - - - - -
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Toisto

CD-musiikkilevyjen ja MP3-
ääniraitojen toistaminen

Tallentimella voi toistaa DATA CD -levyjen 
(CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-levyjen) MP3-
ääniraitoja. Jos haluat lisätietoja MP3-
ääniraidoista, katso ”Tietoja MP3-ääniraidoista” 
(sivu 58).

1 Aseta levy tallentimeen.
Luettelovalikko tulee television ruutuun.
Esimerkki: DATA CD -levyt

Joissakin CD-levyissä toisto alkaa 
automaattisesti alusta. Jos valittava kohde on 
raita, siirry kohtaan 3.

2 Valitse albumi ja paina ENTER.
Albumin raitojen luettelo tulee näkyviin. 
Voit palata albumiluetteloon valitsemalla 
[ ] ja painamalla ENTER.

3 Valitse raita ja paina H tai ENTER.
Toisto alkaa valitusta raidasta.

Toiston pysäyttäminen
Paina x. 
Kun levyä seuraavan kerran toistetaan, tallennin 
jatkaa toistoa raidan pysäytyskohdasta.
Siirry levyn tai raidan alkuun painamalla x 
kahdesti.

z Vihjeitä
• CD-levyä toistettaessa raidan numeron voi valita 

edellisten ohjeiden kohdassa 3 myös 
numeropainikkeilla.

• Siirry luettelon seuraavaan tai edelliseen sivuun 
painamalla M/m.

• Jos valitset O RETURN, toisto pysäytetään ja 
luettelovalikko suljetaan. Voit avata luettelovalikon 
uudelleen painamalla MENU. 

• Jos levyllä on sekä MP3-ääniraitoja että JPEG-
kuvatiedostoja, voit siirtyä luettelosta toiseen. Paina 
TOP MENU, valitse valikon yläosasta [MP3] tai 
[JPEG] painamalla </, ja paina ENTER. 

CD-levyllä olevien DTS-ääniraitojen toistoa 
koskeva huomautus
DTS-koodattuja CD-levyjä toistettaessa analogiset 
stereoliitännät tuottavat liian voimakkaan äänen. 
Kuluttaja voi välttyä äänentoistojärjestelmän 
vaurioitumiselta tekemällä tarvittavat varotoimet, kun 
tallennin kytketään vahvistinjärjestelmään tallentimen 
analogisia stereoliitäntöjä käyttäen. DTS Digital 
Surround™ -toisto edellyttää, että ulkoinen 5.1-
kanavainen dekooderijärjestelmä kytketään tallentimen 
digitaaliseen liitäntään.

DATA CDCD
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Toistovaihtoehdot

Voit palata normaaliin toistoon painamalla H.
Jos haluat peruuttaa Surround-äänen, satunnaisen 
toiston (Random), toistuvan toiston (Repeat) tai 
A-B-osuuden toiston (A-B Repeat), sammuta 
ilmaisin painamalla painiketta uudelleen.

Painikkeet Toiminnot

Z (avaa/
sulje)

Pysäyttää toiston ja avaa 
levylokeron.

X (tauko) Toistoon tulee tauko.

./> 
(edellinen/
seuraava)

Siirtyy edellisen tai seuraavan 
raidan alkuun.

m/M 
(pikasiirto 
taakse/eteen) 
(ei 
käytettävissä 
DATA CD -
levyissä)

Pikasiirtää levyä eteen- tai 
taaksepäin, kun painiketta 
painetaan toistuvasti toiston 
aikana.
Siirtonopeus vaihtuu 
seuraavasti:

Pikasiirto  Pikasiirto
taakse  eteen

FR1 T  t FF1
FR2 T T  t t FF2

FR3 T T T  t t t FF3

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

Z 

X

m/M
./>

SUR

H

RANDOMREPEAT

A-B

SUR 
(Surround)

Ottaa Surround-äänitehosteen 
käyttöön ([SUR ON]) ja poistaa 
sen käytöstä, kun painiketta 
painetaan toiston aikana. 
Surround tuottaa vasemmasta ja 
oikeasta etukaiuttimesta 
virtuaalisia äänitehosteita. 
(Surround-äänitehostetta 
koskevia huomautuksia: 
sivu 52.)

RANDOM Toistaa raitoja satunnaisessa 
järjestyksessä. [Random] tulee 
näkyviin.

REPEAT Valitsee kohteen, jota toistetaan 
toistuvasti, kun painiketta 
painetaan toiston aikana useita 
kertoja.
[TRACK]: Toistaa meneillään 
olevan raidan toistuvasti.
[ALL]: Toistaa kaikki levyn 
(CD) tai albumin (DATA CD) 
raidat toistuvasti.

A-B
(A-B-
osuuden 
toisto)

Määrittää tietyn levyn osuuden 
toistuvalle toistolle, kun 
painiketta painetaan toiston 
aikana.
Määritä osuuden aloituskohta 
(kohta A) painamalla 
painiketta. [A] tulee näkyviin.
Määritä osuuden lopetuskohta 
(kohta B) painamalla painiketta 
uudelleen. [A-B] tulee 
näkyviin. 

Painikkeet Toiminnot
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Toisto

Soittojärjestyksen ohjelmoiminen 
(ohjelmoitu toisto)
Voit halutessasi laittaa levyn raidat uuteen 
toistojärjestykseen. CD-levyillä voit ohjelmoida 
enintään 99 ja DATA CD -levyillä enintään 256 
raitaa. Käyttäjän ohjelmoima soittojärjestys 
häviää muistista, kun levy poistetaan 
tallentimesta.

1 Aseta levy tallentimeen.
Luettelovalikko tulee näkyviin.
Esimerkki: DATA CD -levyt

Jos valittava kohde on musiikki-CD-levyn 
raita, siirry kohtaan 3.

2 Valitse albumi ja paina ENTER.

3 Valitse ohjelmoitava raita.

4 Paina PROGRAM tai valitse [ ] 
(ohjelmoi) painamalla , ja paina ENTER.
Valittu raita tulee näkyviin [Program]-
luetteloon.

5 Lisää luetteloon raitoja toistamalla 
vaiheet 2 - 4.
Voit lisätä kaikki levyn raidat valitsemalla 
[ ] (ohjelmoi kaikki) ja painamalla 
ENTER.

6 Valitse [Program]-luettelosta raita, josta 
toisto aloitetaan.

7 Aloita ohjelmoitu toisto painamalla H tai 
ENTER.
Luettelon raidat toistetaan siinä 
järjestyksessä, kun ne on ohjelmoitu.
Toisto pysäytetään, kun luettelon kaikki raidat 
on toistettu.

Raidan poistaminen [Program]-luettelosta

1 Valitse raita [Program]-luettelosta.

2 Valitse CLEAR tai valitse [ ] (poista) ja 
paina ENTER.
Voit poistaa kaikki luettelon raidat 
valitsemalla [ ] (poista kaikki) ja 
painamalla ENTER.

Toistuva ohjelmoitu toisto
Valitse toistuvasti toistettava kohde painamalla 
ohjelmoidun toiston aikana REPEAT.
[TRACK]: Toistaa meneillään olevan raidan 
toistuvasti.
[ALL]: Toistaa kaikki luettelon raidat toistuvasti.
Ei mitään: Ei toistuvaa toistoa.

Ohjelmoidun toiston pysäyttäminen
Paina x.
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MP3
00:00:00    003/009

1-Waltz for Debby.mp3
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4-My Funny Valentine.mp3

5-Autumn Leaves.mp3

6-All Blues.mp3

7-In A Silent Way.mp3

2-My Romance.mp3
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Tietoja MP3-ääniraidoista
MP3 on ISO/MPEG-säännösten mukainen 
äänenpakkaustekniikka.
Tallentimella voi toistaa DATA CD -levyjä 
(CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-levyjä), jotka on 
tallennettu MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) 
-muodossa. Tallennin tunnistaa raidat kuitenkin 
vain, jos niiden tallennuksessa on noudatettu 
ISO9660 Level 1- ja Level 2 -säännöksiä tai 
Joliet-muotoa. Voit toistaa myös moni-
istuntotilassa (Multi Session) tallennettuja levyjä.
Katso lisätietoja tallennusmuodosta CD-R-/CD-
RW-aseman ja tallennusohjelmiston 
käyttöohjeista (kyseisiä ohjeita ei toimiteta tämän 
tallentimen mukana).

z Vihjeitä
• Toisto päättyy, kun kaikki albumin MP3-ääniraidat on 

toistettu.
• Koska useita puita sisältävän levyn toiston 

aloittaminen kestää tavallista kauemmin, albumeihin 
kannattaa luoda enintään kaksi puuta.

Huomautuksia
• Tallentimella ei välttämättä voi toistaa kaikkia Packet 

Write -muotoon tallennettuja DATA CD -levyjä.
• Tallentimella voi toistaa kaikkia tiedostoja, joiden 

tiedostotunnus on ”.MP3”, huolimatta siitä, ovatko ne 
MP3-muotoisia. Tällaisten tiedostojen toisto voi 
tuottaa voimakkaan äänen, joka voi vaurioittaa 
kaiutinjärjestelmää.

• Tällä tallentimella ei voi toistaa MP3PRO-muotoisia 
ääniraitoja.

• Tämä tallennin löytää DATA CD -levyltä enintään 999 
albumia ja raitaa. Tallennin ei välttämättä tunnista 
kaikkia levyjä. Tämä määräytyy levyn luonnissa 
käytetyn tallennuslaitteen ja levyn kunnon mukaan.

• Tallentimella voi toistaa seuraavilla 
näytteenottotaajuuksilla tallennettuja MP3-ääniraitoja: 
32 kHz, 44,1 kHz ja 48 kHz.

• Albumien ja raitojen nimissä saa käyttää vain 
aakkosten kirjaimia sekä numeroita.

• ID3 Tag -tunnisteet eivät näy.

JPEG-kuvien katseleminen

Voit toistaa DATA CD -levyjen (CD-R-/CD-RW-
levyjen) JPEG-kuvatiedostoja. Jos haluat 
lisätietoja JPEG-kuvatiedostoista, katso ”Tietoja 
JPEG-kuvatiedostoista” (sivu 59).

1 Aseta DATA CD -levy tallentimeen.
Luettelovalikko tulee television ruutuun.

Jos levyllä on sekä MP3-ääniraitoja että 
JPEG-kuvatiedostoja, voit siirtyä luettelosta 
toiseen. Paina TOP MENU. Valitse valikon 
yläosasta [JPEG] painamalla </, ja paina 
ENTER. 

2 Valitse kansio ja paina ENTER.
Kansion tiedostojen luettelo tulee näkyviin.
Voit palata kansioluetteloon valitsemalla 
[ ] ja painamalla ENTER.

DATA CD

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

H

</M/m/,, 
ENTER

x

TOP MENU

O RETURN

X

./>

JPEG

PreviewList

JPEG Folder 1

JPEG Folder 2

JPEG Folder 3

JPEG Folder 4

JPEG Folder 5

JPEG Folder 6

JPEG Folder 7

JPEG Folder 8

Folder : JPEG Folder 1/
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Toisto
3 Valitse katseltava tiedosto.

Valitsemasi kuva tulee näkyviin 
esikatseluikkunaan.
• Jos määrität kuvaesityksen toiston tilaksi 

( ) jonkin muun kuin [X] (pois käytöstä), 
kuvaesitys alkaa valitusta tiedostosta. 
Lisätietoja on jäljempänä kohdassa 
”Kuvaesityksen katseleminen”.

4 Paina H tai ENTER.
Valittu kuva näkyy koko näytön kokoisena. 

Kuvan kiertäminen
Paina kuvaa katsellessasi M/m. Jokainen painallus 
kiertää kuvaa 90 astetta myötä- tai vastapäivään.

Edellisen tai seuraavan kuvan katseleminen
Paina ./> tai </,.

Palaaminen luettelovalikkoon
Paina x.

z Vihjeitä
• Siirry luettelon seuraavaan tai edelliseen sivuun 

painamalla M/m.
• Sulje luettelovalikko painamalla O RETURN 

toistuvasti. Voit avata luettelovalikon painamalla 
MENU.

Kuvaesityksen katseleminen
Voit toistaa DATA CD -levyllä olevat JPEG-
kuvatiedostot peräkkäin kuvaesityksenä.

1 Valitse katseltava kansio ja paina ENTER.

2 Valitse [ ] (kuvaesitys) painamalla ,.

3 Valitse [ ] (toiston nopeus) painamalla 
m.

4 Valitse toiston nopeus, >>> (nopea), >> 
(normaali) tai > (hidas), painamalla 
</, ja paina ENTER.

5 Valitse tiedosto ja paina H tai ENTER.
Kuvaesitys alkaa valitusta kuvatiedostosta. 

Voit keskeyttää katselun tilapäisesti 
painamalla X.
Voit sulkea kuvaesityksen ja palata 
luettelovalikkoon painamalla x tai 
O RETURN.

Tietoja JPEG-kuvatiedostoista
JPEG on kuvanpakkaustekniikka.
Voit toistaa DATA CD -levyjä (CD-ROM-, CD-
R- ja CD-RW-levyjä), jotka on tallennettu JPEG-
muodossa. Tallennin tunnistaa tiedostot kuitenkin 
vain, jos niiden tallennuksessa on noudatettu 
ISO9660 Level 1- ja Level 2 -määräyksiä tai 
Joliet-muotoa.
Voit toistaa myös moni-istuntotilassa (Multi 
Session) tallennettuja levyjä. Katso lisätietoja 
tallennusmuodosta CD-R-/CD-RW-aseman ja 
tallennusohjelmiston käyttöohjeista (ohjeita ei 
toimiteta tämän tallentimen mukana).

z Vihjeitä
• Jos käyttäjä lisää tiedostojen eteen numeroita (01, 02, 

03 ja niin edelleen), tiedostot toistetaan 
numerojärjestyksessä.

• Useita puita sisältävän levyn toiston aloittaminen 
kestää tavallista kauemmin, joten kansioihin kannattaa 
luoda enintään kaksi puuta.

Huomautuksia
• Tallentimella voi toistaa vain tiedostoja, joiden 

tiedostotunniste on ”.JPG”. 
• Tallennin tunnistaa levyltä enintään 999 kansiota ja 

tiedostoa. Tallennin ei välttämättä tunnista kaikkia 
levyjä. Tämä määräytyy levyn luomisessa käytetyn 
laitteen ja levyn kunnon mukaan.

• Toiston alkamista voi joutua levystä tai 
kuvatiedostojen koosta riippuen hetken odottamaan.

• Tällä tallentimella toistettavien kuvien enimmäiskoko 
on 8 192 × 7 680 kuvapistettä. 

• Tallennin ei tue progressiivisesti ja hävikittömästi 
pakattuja JPEG-kuvatiedostoja.

JPEG

PreviewList

1-Image file1.jpg

2-Image file2.jpg

3-Image file3.jpg

4-Image file4.jpg

5-Image file5.jpg

6-Image file6.jpg

7-Image file7.jpg

JPEG Folder 1

Folder :
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Poistaminen ja editointi

Toimet ennen editointia
Tässä tallentimessa on käytettävissä useita 
erilaisten levy- ja nimiketyyppien 
editointitoimintoja. Tarkista käytettävissä olevat 
vaihtoehdot ennen editointia ja tee valintasi niiden 
mukaan. 

Huomautuksia
• Jos levy poistetaan tallentimesta, editoitu sisältö voi 

hävitä.
• Tee editointi- ja tallennustoimet valmiiksi ennen levyn 

viimeistelemistä. Viimeisteltyä levyä ei voi editoida 
eikä siihen voi tallentaa. 

• Jos näkyviin tulee sanoma, jonka mukaan levyn 
hallintatiedot ovat täynnä, poista tarpeettomat 
nimikkeet.

Videotilassa tallennettujen 
nimikkeiden/alkuperäisten 
nimikkeiden editointitoimet

DVD+RW-, DVD-RW (videotila)-, DVD+R- ja 
DVD-R-levyjen videotilassa tallennettuja 
nimikkeitä sekä DVD-RW (VR-tila) -levyjen 
alkuperäisiä nimikkeitä editoidessa muutokset 
tehdään levyillä oleviin varsinaisiin tallenteisiin. 
Editointitoimia ei voi peruuttaa, ja alkuperäinen 
sisältö ei editoinnin jälkeen ole käytettävissä. 

z Vihje
DVD-RW (VR-tila) -levyjä käytettäessä alkuperäisen 
sisällön voi säilyttää muuttumattomana tekemällä 
editointitoimet Playlist-luetteloon (katso ”Playlist-
nimikkeiden editointi”).

Levytilan vapauttaminen (vain DVD+RW/DVD-
RW (VR-tila)/DVD-RW (videotila))
Voit hyödyntää levyn tallennustilaa paremmin 
poistamalla videotilassa tallennettuja tai 
alkuperäisiä nimikkeitä. Näiden toimien vaikutus 
määräytyy levyn tyypin ja nimikkeen sijainnin 
mukaan.

Huomautus
DVD+RW- ja DVD-RW (VR-tila) -levyjen 
tallennustilatietoja ei välttämättä näytetä oikein. 
Tallennin näyttää vain levyn viimeisen nimikkeen 
jäljessä olevan vapaan tallennustilan.

Playlist-nimikkeiden 
editointitoimet

DVD-RW (VR-tila) -levyjä käytettäessä voit 
tehdä editointitoimet Playlist-luetteloon ja 
säilyttää alkuperäiset nimikkeet (levyn varsinaisen 
sisällön) muuttumattomina. Playlist on joukko 
Playlist-nimikkeitä, jotka on luotu alkuperäisestä 
nimikkeestä editointia varten. Kun luot Playlist-
luettelon, levylle tallennetaan vain toistossa 
tarvittavat hallintatiedot, kuten toistojärjestys. 
Alkuperäisiin nimikkeisiin ei tehdä muutoksia, 
joten Playlist-nimikkeitä voi myös editoida 
uudelleen.

-RWVideo-RWVR +R+RW -R

Levyn 
tyyppi

Levytilan vapauttaminen

DVD+RW Poista levyn viimeinen nimike. 
Myös muita nimikkeitä voi poistaa 
ja korvata, mutta vapautunut tila ei 
tällöin näy näytössä. Poistetut 
nimikkeet näkyvät Title List -
valikossa poistettuina.

DVD-RW 
(VR-tila)

Poista alkuperäisiä nimikkeitä 
mistä tahansa levyn kohdasta.

DVD-RW 
(videotila)

Poista levyn viimeinen nimike.

DVD+R/
DVD-R

Tallennustilan vapauttaminen ei 
onnistu, koska levyt eivät ole 
uudelleenkirjoitettavia.

-RWVR
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Esimerkki: Jalkapalloturnauksen viimeiset ottelut 
on tallennettu DVD-RW (VR-tila) -levylle. 
Tallennetuista otteluista pitäisi editoida 
maalikooste ja parhaat palat siten, että myös 
alkuperäiset tallenteet säilyvät.

Tässä tapauksessa voit valita nimikkeen tai jakson 
ja luoda sen perusteella Playlist-nimikkeen. Voit 
jopa muuttaa Playlist-nimikkeen kohtausten 
järjestystä (sivu 66).

z Vihje
DVD-RW (VR-tila) -levyjä käytettäessä levyn 
Playlist-nimikkeitä voi tarkastella Title List 
(Playlist) -luettelossa ja alkuperäisiä nimikkeitä 
Title List (Original) -luettelossa. Voit siirtyä Title 
List -valikosta toiseen TITLE LIST -painikkeella.

Editointitoimintojen luettelo
Valitse haluamasi seuraavista toiminnoista ja 
tutustu sulkeissa mainittuihin sivuihin. Kussakin 
osassa kerrotaan nimikkeen sekä levyn tyyppi, 
johon toimintoa voi käyttää.
– Nimikkeen nimeäminen (sivu 62).
– Nimikkeen poistaminen (sivu 62).
– Nimikkeen osan poistaminen (A-B-osuuden 

poisto) (sivu 62).
– Nimikkeen suojaaminen (sivu 63).
– Nimikkeen jakaminen (sivu 63).
– Jakson poistaminen (sivu 64).
– Jaksojen yhdistäminen (sivu 64).
– Jakson piilottaminen (sivu 65).
– Jaksojen luominen manuaalisesti (sivu 65).
– Playlist-nimikkeen luominen (sivu 66).
– Sisällön lisääminen aiemmin luotuun Playlist-

nimikkeeseen (sivu 66).
– Playlist-nimikkeen kohtausten järjestäminen 

(sivu 66).

Huomautus
Kun valitset editoitavia nimikkeitä, pidä mielessä 
edellisten kappaleiden ohjeet. Videotilassa tallennettuja 
ja alkuperäisiä nimikkeitä editoidaan eri tavalla kuin 
Playlist-nimikkeitä. 

Nimikkeiden poistaminen ja 
editointi
Tässä kappaleessa perehdytään videotilassa 
tallennettujen nimikkeiden, alkuperäisten 
nimikkeiden ja Playlist-nimikkeiden yhteisiin 
editointitoimintoihin. 
Pidä mielessä, että videotilassa tallennettuihin 
sekä alkuperäisiin nimikkeisiin tehtyjä 
editointitoimia ei voi peruuttaa, koska muutokset 
tehdään suoraan levyille. Jos haluat editoida 
DVD-RW (VR-tila) -levyä alkuperäistä sisältöä 
muuttamatta, luo Playlist-luettelo ja tee 
editointitoimet siihen (sivu 65). 

Huomautus
Jos alkuperäistä nimikettä editoidaan Playlist-nimikkeen 
luomisen jälkeen, muutokset voivat vaikuttaa 
nimikkeestä johdettuun Playlist-nimikkeeseen.

1 Avaa Title List -luettelo painamalla TITLE 
LIST.
Näkyviin tulee Title List -valikko, jossa näkyy 
levyn sisältö.
DVD-RW (VR-tila) -levyä editoidessasi voit 
tarvittaessa siirtyä Title List (Original) 
-luettelosta Title List (Playlist) -luetteloon 
painamalla TITLE LIST toistuvasti.

TITLE LIST

</M/m/,, 
ENTER

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

X

m/M

H

x

,jatkuu
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Esimerkki: Title List (Original)

2 Valitse nimike ja paina ENTER.
Näkyviin tulee alivalikko, jossa on valitun 
nimikkeen osalta käytettävissä olevia 
valintoja.
[Chapter List]: Näyttää Chapter List -valikon, 
jossa nimikkeen sisältö on jaoteltu jaksoiksi 
(katso ”Nimikkeen editointi jakson mukaan”, 
sivu 64).
[Erase]: Poistaa nimikkeen (sivu 62). Jos 
haluat tietoja poistamisen vaikutuksista 
levytilaan, katso sivu 60.
[Protect]: Suojaa nimikettä poistamiselta ja 
muutoksilta (sivu 63).
[Edit]: Tuo näkyviin seuraavat valinnat.

[Title Name]: Mahdollistaa levyn 
nimeämisen (sivu 62).
[Divide]: Jakaa nimikkeen kahteen osaan 
(sivu 63).
[A-B Erase]: Poistaa käyttäjän 
määrittämän nimikkeen osan (sivu 62).

[Playlist]: Mahdollistaa uuden Playlist-
nimikkeen luomisen tai sisällön lisäämisen 
aiemmin luotuun Playlist-nimikkeeseen 
(katso ”Playlist-luettelon editointi” 
sivulla 65.)

3 Valitse editointitoiminto ja paina ENTER.
Valittu toiminto otetaan käyttöön 
nimikkeessä. Toimintaohjeet ovat sulkeissa 
ilmoitetuilla sivuilla.

Nimikkeen nimeäminen

1 Valitse ”Nimikkeiden poistaminen ja 
editointi” -ohjeen kolmannessa kohdassa 
[Edit] ja paina ENTER.

2 Valitse [Title Name] ja paina ENTER.
Kuvaruutuun tulee näyttö, johon voit syöttää 
merkkejä. Merkkejä voi lisätä enintään 21. 
Tee kohdassa ”Tallennetun ohjelman nimen 
muuttaminen (nimikkeen nimen 
syöttäminen)” kuvatut toimet (sivu 33).

z Vihje
DVD-levyjä voi nimetä sekä nimetä uudelleen (sivu 35).

Nimikkeen poistaminen

1 Valitse ”Nimikkeiden poistaminen ja 
editointi” -ohjeen kolmannessa kohdassa 
[Erase] ja paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.

2 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Nimike poistetaan.

z Vihjeitä
• Jos haluat poistaa kaikki nimikkeet, alusta levy 

uudelleen (sivu 28).
• Kun olet poistanut nimikkeen DVD+RW-levyltä, 

nimikkeen nimi näkyy poistettuna Title List -valikossa. 
Valitsemalla poistetun nimikkeen voit määrittää, että 
sen päälle tallennetaan uutta sisältöä.

Nimikkeen osan poistaminen (A-B-
osuuden poisto)

1 Valitse ”Nimikkeiden poistaminen ja 
editointi” -ohjeen kolmannessa kohdassa 
[Edit] ja paina ENTER.

2 Valitse [A-B Erase] ja paina ENTER.
Seuraava näyttö tulee näkyviin.

Title List
Original

DVD-RW

2:45:00
Free

SLP Title 1

1/7

07/12         0:45:00
Title 2
09/12         1:00:00

Title 3
10/12         0:15:00

Title 4
13/12         0:10:00

Title 5
16/12         0:10:00

Title 6
19/12         0:25:00

+RW -RWVR +R -R-RWVideo

+RW -RWVR +R -R-RWVideo

-RWVR

Title 1
07/12  0:45:00

00:00:00

Set Point B
Set Point A

Cancel
OK

Title Edit
A-B Erase

Meneillään oleva toiston kohta
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3 Paina H ja etsi poistettava kohtaus 
painamalla x, X ja m/M.

4 Paina ENTER poistettavan kohtauksen 
aloituskohdassa (kohdassa A).

5 Paina ENTER kohtauksen 
päättymiskohdassa (kohdassa B).

Voit määrittää kohdan A tai B uudelleen 
valitsemalla [Cancel] ja jatkamalla ohjeen 
kohdasta 3.

6 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.
Jos et halua poistaa kohtausta, valitse [Cancel] 
ja paina ENTER.

7 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Kohtaus poistetaan.

Huomautuksia
• Kuva tai ääni voi hetkeksi keskeytyä kohdassa, josta 

poisto tehdään.
• Alle viiden sekunnin pituisia osia ei välttämättä voi 

poistaa.
• Poistettu osa voi erota hieman valituista aloitus- ja 

päättymiskohdista.

Nimikkeen suojaaminen poistoilta 
ja muutoksilta

Valitse ”Nimikkeiden poistaminen ja editointi” 
-ohjeen kolmannessa kohdassa [Protect] ja 
paina ENTER.
Nimike suojataan ja Title List -valikkoon tulee 
merkintä [ ] (lukittu).
Voit purkaa suojauksen valitsemalla [Protect] 
uudelleen. 

Nimikkeen jakaminen 

1 Valitse ”Nimikkeiden poistaminen ja 
editointi” -ohjeen kolmannessa kohdassa 
[Edit] ja paina ENTER.

2 Valitse [Divide] ja paina ENTER.
Näkyviin tulee ruutu, jossa voit määrittää 
jakamiskohdan.

3 Paina H ja etsi jakamiskohta painamalla 
x, X ja m/M.

4 Paina jakamiskohdassa ENTER. 
Voit määrittää jakamiskohdan uudelleen 
valitsemalla [Cancel] ja jatkamalla ohjeen 
kohdasta 3.

5 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Nimike jaetaan kahteen osaan. Jos haluat 
nimetä nimikkeen uudelleen, katso sivu 62.
Jos et halua jakaa nimikettä, valitse [Cancel] 
ja paina ENTER.

Title 1
07/12  0:45:00

00:15:00

00:15:00Point A

Set Point B
Set Point A

Cancel
OK

Title Edit
A-B Erase

Kohdan A pikkukuva

Title 1
07/12  0:45:00

00:15:20

00:15:00Point A

Set Point B
Set Point A

Cancel
OK

00:15:20Point B

Title Edit
A-B Erase

Kohdan B pikkukuva

+RW +R

+RW

Title 2
07/12  0:45:00

00:00:00

Divide
Cancel
OK

00:00:04#01

Title Edit
Divide

Meneillään oleva toiston kohta
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Nimikkeen editointi jakson 
mukaan
Voit editoida nimikettä yksityiskohtaisesti 
käyttämällä Chapter List -valikkoa, jossa 
nimikkeen sisältö näkyy jaksoiksi jaoteltuna.

1 Avaa Title List -luettelo painamalla TITLE 
LIST.
DVD-RW (VR-tila) -levyä editoidessasi voit 
tarvittaessa siirtyä Title List (Original) 
-luettelosta Title List (Playlist) -luetteloon 
painamalla TITLE LIST toistuvasti.

2 Valitse nimike ja paina ENTER.
Alivalikko tulee näkyviin.

3 Valitse [Chapter List] ja paina ENTER.
Näkyviin tulee Chapter List -valikko, jossa 
näkyy valitun nimikkeen sisältö (jaksoiksi 
jaoteltuna).

Esimerkki: Chapter List (Original)

4 Valitse jakso ja paina ENTER.
Näkyviin tulee alivalikko, jossa on valitun 
jakson osalta käytettävissä olevia valintoja.
[Title List]: Tuo Title List -valikon näkyviin 
(katso ”Nimikkeiden poistaminen ja editointi” 
sivulla 61).
[Erase]: Poistaa jakson (sivu 64).
[Edit]: Tuo näkyviin seuraavat valinnat.

[Combine]: Yhdistää kaksi jaksoa 
yhdeksi jaksoksi (sivu 64).
[Hide/Show]: Piilottaa jakson / tuo 
piilotetun jakson näkyviin (sivu 65).
[Move]: Mahdollistaa nimikkeen 
jaksojärjestyksen muuttamisen. Noudata 
samoja ohjeita kuin vaiheessa 6 kohdassa 
”Playlist-nimikkeen kohtausten 
järjestäminen” (sivu 66).

5 Valitse editointitoiminto ja paina ENTER.
Valittu toiminto otetaan käyttöön jaksossa. 
Toimintaohjeet ovat sulkeissa ilmoitetuilla 
sivuilla.

Jakson poistaminen

1 Valitse ”Nimikkeen editointi jakson 
mukaan” -ohjeen viidennessä kohdassa 
[Erase] ja paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.

2 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Jakso poistetaan.

Jaksojen yhdistäminen 

1 Valitse ”Nimikkeen editointi jakson 
mukaan” -ohjeen viidennessä kohdassa 
[Edit] ja paina ENTER.

2 Valitse [Combine] ja paina ENTER.
Valittu jakso yhdistetään seuraavaan jaksoon 
Title List -luettelossa.

Huomautus
Jos DVD+RW- tai DVD+R-levyn seuraava jakso on 
piilotettu, tuo jakso Title List -luetteloon ennen 
yhdistämistä. katso ”Jakson piilottaminen” (sivu 65).

</M/m/,, 
ENTER

TITLE LIST

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

CHAPTER 
MARK

1/5

Title 1
07/12    Tue 0:45:00

Chapter List
Original

-RWVR

+RW -RWVR +R
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Jakson piilottaminen

Voit jättää jaksoja väliin poistamatta niitä 
kuitenkaan levyltä. 

1 Valitse ”Nimikkeen editointi jakson 
mukaan” -ohjeen viidennessä kohdassa 
[Edit] ja paina ENTER.

2 Valitse [Hide] ja paina ENTER.
Jakso näkyy varjostettuna Chapter List -
valikossa. 

Nimikkeen toistaminen piilotetut jaksot 
mukaan lukien
Valitse ”Nimikkeen editointi jakson mukaan” 
-ohjeen toisessa kohdassa [Full Play] ja paina 
ENTER. 

Jakson näyttäminen
Toista edellinen ohje ja valitse toisessa kohdassa 
[Show].

Huomautuksia
• Kuva tai ääni voi hetkeksi keskeytyä kohdassa, jossa 

jakso piilotetaan.
• Muissa Sonyn DVD-laitteissa piilotetut jaksot 

toistetaan eikä niitä ohiteta.

Jaksojen luominen manuaalisesti

Voit luoda nimikkeeseen jaksoja lisäämällä 
haluamiisi kohtiin jaksomerkkejä. 

Paina toiston aikana CHAPTER MARK 
kohdassa, johon haluat lisätä jaksomerkin.
Jakamiskohdassa esiin tulee seuraava näyttö. 
Kyseistä kohtaa edeltävä sisältö ja sitä seuraava 
sisältö ovat tämän jälkeen erillisiä jaksoja.

z Vihje
Voit yhdistää kaksi jaksoa yhdeksi jaksoksi (sivu 64).

Huomautus
Jos näyttöön tulee sanoma, jonka mukaan jaksomerkkejä 
ei voi lisätä enempää, levylle tallentaminen ja levyn 
editointi eivät välttämättä onnistu.

Playlist-luettelon editointi

Kun teet editointitoimet Playlist-luetteloon, voit 
tehdä editointitoimia vapaasti varsinaisia 
tallenteita muuttamatta.
Tässä osassa kerrotaan editointitoimista, jotka 
ovat käytettävissä vain Playlist-nimikkeitä 
editoitaessa. Myös edellisissä osissa käsitellyt 
editointitoimet ovat käytettävissä, jos tekstissä 
näin todetaan.

Huomautuksia
• Jos alkuperäistä nimikettä editoidaan Playlist-

nimikkeen luomisen jälkeen, muutokset voivat 
vaikuttaa nimikkeestä johdettuun Playlist-
nimikkeeseen.

• Kuva voi pysähtyä hetkeksi editoitua kohtausta 
toistettaessa.

+RW +R

+RW -RWVR +R

Chapter Mark

-RWVR

</M/m/,, 
ENTER

TITLE LIST

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

,jatkuu
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Playlist-nimikkeen luominen
1 Avaa Title List (Original) -luettelo 

painamalla TITLE LIST.
Jos näkyviin tulee Title List (Playlist), paina 
TITLE LIST uudelleen.

2 Valitse nimike ja paina ENTER.
Alivalikko tulee näkyviin.
[Playlist]: Näyttää Title List (Playlist) 
-valikon Playlist-nimikkeiden nimet.
[Chapter List]: Tuo Chapter List (Original) 
-valikon näkyviin. Jos haluat lisätä jonkin 
alkuperäisen jakson Playlist-nimikkeenä, 
valitse tämä ja paina ENTER-painiketta. Kun 
Chapter List (Original) -valikko tulee 
näkyviin, valitse jakso, paina ENTER ja siirry 
kohtaan 3.

3 Valitse [Playlist] ja paina ENTER.

4 Valitse [New Playlist] ja paina ENTER.
Nimike tai jakso lisätään Playlist-luetteloon 
uutena Playlist-nimikkeenä.
Jos haluat luoda muita Playlist-nimikkeitä, 
paina TITLE LIST ja toista edelliset ohjeen 
kohdat.

Sisällön lisääminen aiemmin 
luotuun Playlist-nimikkeeseen
1 Avaa Title List (Original) -luettelo 

painamalla TITLE LIST.
Jos näkyviin tulee Title List (Playlist), paina 
TITLE LIST uudelleen.

2 Valitse nimike ja paina ENTER.
Alivalikko tulee näkyviin.
[Playlist]: Näyttää Title List (Playlist) 
-valikon Playlist-nimikkeiden nimet.
[Chapter List]: Tuo Chapter List (Original) 
-valikon näkyviin. Jos haluat lisätä jonkin 
alkuperäisen jakson Playlist-nimikkeeseen, 
valitse tämä ja paina ENTER. Kun Chapter 
List (Original) -valikko tulee näkyviin, valitse 
jakso, paina ENTER ja siirry kohtaan 3.

3 Valitse [Playlist] ja paina ENTER.
Levyn (mahdollisten) Playlist-nimikkeiden 
nimet tulevat näkyviin.

4 Valitse Playlist-nimikkeen nimi ja paina 
ENTER.
Kohdassa 2 valitun alkuperäisen nimikkeen 
sisältö lisätään Playlist-nimikkeeseen. Jos 
haluat nimetä nimikkeen uudelleen, katso 
sivu 62. Merkkejä voi lisätä enintään 21.

Playlist-nimikkeen kohtausten 
järjestäminen
Playlist-nimikkeen kappaleita siirtämällä voit 
luoda erilaisia toistojärjestyksiä.

1 Avaa Title List (Playlist) -luettelo 
painamalla TITLE LIST.
Jos näkyviin tulee Title List (Original), paina 
TITLE LIST uudelleen.

2 Valitse nimike ja paina ENTER.
Alivalikko tulee näkyviin.

3 Valitse [Chapter List] ja paina ENTER.
Chapter List -valikko ja nimikkeen sisältö 
tulevat näkyviin.

4 Valitse jakso ja paina ENTER.
Näkyviin tulee alivalikko, jossa on valitun 
jakson osalta käytettävissä olevia valintoja. 
Jos haluat lisätietoja, katso ”Nimikkeen 
editointi jakson mukaan” (sivu 64).

5 Valitse [Edit] ja paina ENTER.

6 Valitse [Move] ja paina ENTER.

New Playlist

Select a Playlist

Title 1

Title 2

1/5

Title 1
0:45:00

Chapter List
Playlist 07/12    Tue
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7 Valitse uusi kohta Chapter List -luettelosta 
ja paina ENTER.
Jakso siirtyy uuteen kohtaan. 
Voit muuttaa kohtausten järjestystä edelleen 
toistamalla edelliset ohjeet.
Jos haluat nimetä nimikkeen uudelleen, katso 
sivu 62.

Huomautus
Kuva tai ääni voi hetkeksi keskeytyä kohdassa, jossa 
jakso vaihtuu.
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DV-kopiointi

Ennen DV-kopiointia
Tässä osassa kerrotaan, kuinka voit suorittaa DV-
kopioinnin käyttämällä etupaneelin DV IN -
liitäntää. Jos haluat kopioida LINE IN -liitäntöjen 
avulla, katso ”Tallennus tallentimeen kytketystä 
laitteesta” (sivu 47).

Tallentaminen DV IN -liitännän avulla
Tämän tallentimen DV IN -liitäntä on i.LINK-
standardin mukainen. Voit liittää tallentimeen 
mitä tahansa laitteita, joissa on i.LINK (DV) 
-liitäntä, ja tallentaa digitaalisia signaaleja.
Nouda kohdassa ”Digitaalivideokameran 
liittäminen DV IN -liitäntään” olevia ohjeita ja 
siirry sitten kopioimista käsittelevään kohtaan. Jos 
haluat lisätietoja i.LINKistä, katso ”Tietoja 
i.LINK-standardista” (sivu 88).

z Vihje
Jos aiot muokata levyä lisää ensimmäisen kopioinnin 
jälkeen, käytä DV IN -liitäntää ja tallenna DVD-RW-
levylle (VR-tilassa).

Digitaalivideokameran 
liittäminen DV IN -
liitäntään
Voit liittää digitaalivideokameran suoraan 
tallentimen DV IN -liittimeen tai editoida videota 
DV/Digital8-kasetin avulla. Koska tallennin kelaa 
nauhaa eteen- ja taaksepäin puolestasi, tämän 
toiminnon käyttäminen on todella helppoa eikä 
sinun tarvitse käyttää digitaalivideokameraasi 
itse. Voit aloittaa tämän tallentimen ”DV Edit” 
-toimintojen käyttämisen noudattamalla seuraavia 
ohjeita. 
Tutustu myös digitaalivideokameran mukana 
toimitettuun käyttöoppaaseen ennen laitteen 
liittämistä.

Huomautuksia
• DV IN -liitäntä on tarkoitettu vain sisääntuloa varten. 

Liitäntä ei voi tuottaa ulostulosignaalia.
• Et voi käyttää DV IN -liitäntää, jos

– digitaalivideokamera ei toimi tallentimen kanssa. 
Liitä kamera LINE IN -liitäntään ja noudata kohdan 
”Tallennus tallentimeen kytketystä laitteesta” 
(sivu 47) ohjeita.

– tulosignaali ei ole DVC-SD-muotoinen. Älä liitä 
laitteeseen MICRO MV -muotoa käyttävää 
digitaalivideokameraa, vaikka siinä olisi i.LINK-
liitäntä.

– nauhalla oleva kuva sisältää 
kopiointisuojaussignaaleja, jotka rajoittavat aineiston 
kopioimista.

• Jos haluat toistaa levyn käyttämällä muita DVD-
laitteita, viimeistele levy (sivu 36).
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DV-kopiointi
Liitännät

DV/Digital8-muotoisen 
nauhan kopioiminen 
DVD:lle

Voit tallentaa DV/Digital8-muotoisten nauhojen 
sisällön levylle. Tällöin tallennin hallitsee 
digitaalivideokameraa. Voit kelata nauhaa eteen- 
ja taaksepäin ja pysäyttää nauhan tallentimen 
kaukosäätimellä oikean kohtauksen 
valitsemiseksi.

◆Tietoja jaksojen luomisesta
Kopioidusta sisällöstä muodostetaan yksi nimike, 
joka on jaettu jaksoihin. Tallennin jakaa 
nimikkeen jaksoihin [Rec Setting] -asetuksen 
mukaan. Voit valita 5, 10 tai 15 minuutin pituiset 
jaksot tai voit valita, että nimikettä ei jaeta 
jaksoihin (sivu 81).

1 Paina Z (avaa/sulje) ja aseta 
levylokeroon tallennettava levy.
Varmista, että levyllä on riittävästi vapaata 
tilaa nauhan sisällön tallentamista varten.

DVD-tallennin

DV IN -liitäntään

i.LINK-kaapeli 
(ei vakiovaruste)

DV-lähtö

Digitaalivideokamera

: Signaalin kulkusuunta

-RWVR -RWVideo+RW +R -R

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

REC MODE

Z

INPUT 
SELECT

</M/m/,, 
ENTER

X
x

z REC

O RETURN

SET UP

H

m/M

,jatkuu

01FI01.book  Page 69  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI09OTH0.fm

master page=left

RDR-GX210
2-548-698-51(1)

70

2 Sulje levylokero Z (avaa/sulje) 
-painikkeella.
Odota, kunnes etupaneelin näytössä näkyy 
”LOADING”-teksti.
Jos haluat lisätietoja uuden levyn 
asettamisesta tallentimeen sekä alustamisesta, 
katso ”Levyn asettaminen tallentimeen ja 
alustaminen” (sivu 28).

3 Aseta DV/Digital8-kasetti 
digitaalivideokameraan.
Tallentimen käyttäminen tallentamiseen tai 
editoimiseen edellyttää, että 
digitaalivideokamera on päällä ja asetettu 
videotoistotilaan.

4 Valitse ”DV” painamalla kaukosäätimen 
INPUT SELECT -painiketta toistuvasti.
Valittu tulomuoto vaihtuu seuraavassa 
järjestyksessä:

5 Valitse tallennustila painamalla 
kaukosäätimen REC MODE -painiketta 
toistuvasti.
Tallennustila vaihtuu seuraavassa 
järjestyksessä:

Jos haluat lisätietoja tallennustiloista, katso 
sivu 38.

6 Paina kaukosäätimen SET UP -painiketta.
Asetusnäyttö tulee näkyviin.

7 Valitse  [Rec Setting] ja paina ,.

8 Valitse [DV Audio Input] ja paina ,.

[Stereo 1] (oletusasetus): Tallentaa vain 
alkuperäisen äänen. Tätä asetusta kannattaa 
tavallisesti käyttää DV-muotoisia kasetteja 
kopioitaessa.
[Stereo 2]: Tallentaa vain lisä-äänet. Valitse 
tämä asetus, jos olet lisännyt nauhoitukseen 
toisen äänikanavan digitaalivideokamerasi 
avulla tallennuksen aikana.

9 Valitse asetus ja paina ENTER.

10Sulje asetusnäyttö painamalla 
O RETURN.

11Käynnistä DV/Digital8-nauhan toisto 
painamalla H.
Toistokuva tulee näyttöön.

12Etsi näytön katselemisen aikana 
painikkeilla m/M kohta, josta haluat 
aloittaa tallentamisen.

13Kun olet löytänyt haluamasi kohdan, paina 
X.

14Paina z REC.
Toisto käynnistyy valitusta kohdasta, ja 
tallennin aloittaa tallennuksen.

Tallennuksen pysäyttäminen
Paina x. Huomaa, että tallennuksen lopettaminen 
saattaa kestää muutaman sekunnin.

Painopuoli ylöspäin

LINE1 LINE2

LINE4 LINE3DV

Kanavapaikka

HQ SP EP SLP

Stereo 2

Rec Mode Set

Rec Setting

Rec Aspect Ratio

DV Audio Input

Auto Chapter

Stereo 1
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DV-kopiointi
Huomautuksia

• Jos haluat toistaa levyn käyttämällä muita DVD-
laitteita, viimeistele levy (sivu 36).

• Voit liittää tallentimeen vain yhden digitaalisen 
videolaitteen.

• Et voi hallita tallenninta toisen laitteen avulla tai toisen 
samaa mallia olevan tallentimen avulla.

• Et voi tallentaa päivämäärää, aikaa tai kasettimuistin 
sisältöä levylle.

• Kun kopiointi tehdään DV/Digital8-nauhalta DV IN 
-liitännän kautta, laite alkaa tallentaa noin viisi 
sekuntia nauhan toiston alkamisen jälkeen.

• Jos tallennat DV/Digital8-kasetin sisältöä, jonka 
ääniraita on tallennettu käyttämällä useita 
näytteenottotaajuuksia (48 kHz, 44,1 kHz tai 32 kHz), 
toistettavaa ääntä ei välttämättä ole tai ääni voi 
kuulostaa oudolta toistettaessa levyn kohtaa, jossa 
näytteenottotaajuus muuttuu.

• Tallennetussa kuvassa voi näkyä häiriöitä, jos 
alkuperäisen kuvan koko muuttuu tai jos kasetille ei ole 
tallennettu mitään.

• Kun kopiointi tehdään DV IN -liitännän kautta, kuvat 
tallentuvat vain 4:3-koossa huolimatta [Rec Setting] -
asetuksesta [Rec Aspect Ratio] (sivu 80) Voit valita 
kuvakoon vain DVD-RW (VR-tila) -levyjä varten.

• Äänisignaalin näytteenottotilan muuttaminen 
(esimerkiksi 48 kHz/16 bittiä t 32 kHz/12 bittiä) voi 
aiheuttaa häiriöitä.

• Kasetin alku- ja loppukohdan videokuva tai ääni 
saattaa puuttua tallennuksesta.
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Asetukset ja säädöt

Asetusnäyttöjen 
käyttäminen
Asetusnäyttöjen avulla voit säätää esimerkiksi 
kuvaa ja ääntä sekä valita tekstityksen kielen.
Asetusnäytön vaihtoehdot on jaettu useaan eri 
tasoon. Voit valita seuraavan tason painamalla 
,. Voit valita edellisen tason painamalla <.

Huomautus
Levylle tallennetut toistoasetukset korvaavat 
asetusnäytön asetukset. Kaikki tässä kuvatut toiminnot 
eivät ehkä toimi.

1 Paina SET UP, kun tallennin on 
pysäytystilassa.
Asetusnäyttö tulee näkyviin.

Jos haluat lisätietoja [Disc Info] -asetuksista, 
Katso ”Peruskäyttö” (sivu 28).

2 Valitse M/m-painikkeilla vaihtoehto, jonka 
asetuksia haluat muuttaa, ja paina ,.

3 Valitse M/m-painikkeilla vaihtoehto, jonka 
asetuksia haluat muuttaa, ja paina ,.
Valittuun vaihtoehtoon liittyvät asetukset 
tulevat näyttöön.
Esimerkki: [TV Aspect]

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

</M/m/,, 
ENTER

SET UP

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Auto Preset

Asetusnäytön valinnat:
[Settings], [Language], [Audio], [Parental 
Control], [Rec Setting], [Disc Info]

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Finland

Start

Auto Preset

4:3

16:9

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Auto Preset
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4 Valitse haluamasi vaihtoehto M/m-
painikkeilla ja vahvista valinta painamalla 
ENTER.
Joihinkin vaihtoehtoihin liittyy lisäasetuksia.

Asetusnäytön poistaminen käytöstä
Paina SET UP.

Kanavien ja kellon 
asetukset
[Settings]-asetusvaihtoehdon avulla voit määrittää 
tallentimen viritin-, kello- ja kanava-asetuksia. 

Valitse asetusnäytöstä  [Settings]. Jos haluat 
tietoja näytön käyttämisestä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72).

[Auto Preset]
Kaikkien vastaanotettavien kanavien 
automaattinen viritys.
Valitse ensin maasi. Valitse sitten [Start] ja paina 
ENTER.

[Channel Settings]
Kanavien manuaalien viritys.
Jos et voi virittää joitakin kanavia Auto Preset 
-toiminnon avulla, voit virittää kanavat 
manuaalisesti.
Jos ääntä ei kuulu tai kuva on vääristynyt, [Auto 
Preset] -virityksen aikana on ehkä valittu väärä 
viritinjärjestelmä. Ota oikea viritinjärjestelmä 
käyttöön manuaalisesti noudattamalla alla olevia 
ohjeita.

1 Valitse [Channel Settings] ja paina ,.

4:3

16:9

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Auto Preset

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Finland

Start

Auto Preset

Setting

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Auto Preset

,jatkuu
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2 Paina ENTER, kun [Setting]-vaihtoehto on 
valittuna.
Näyttöön tulee kanavaluettelovalikko.

3 Valitse viritettävä kanava painamalla 
painikkeita M/m ja paina ENTER.

4 Valitse vaihtoehto alivalikosta ja paina 
ENTER.

[Channel Settings]: Virittää kanavan 
manuaalisesti. Lisätietoja on jäljempänä 
kohdassa ”Kanavien virittäminen 
manuaalisesti”.
[Station Name]: Vaihtaa kanavan nimeä. 
Kuvaruutuun tulee näyttö, johon voit syöttää 
merkkejä. Jos haluat tietoja merkkien 
syöttämisestä, katso sivu 33.
[Move]: Lajittelee kanavaluettelon 
kanavapaikat. Voit siirtää valitun 
kanavapaikan uuteen kohtaan käyttämällä M/
m-painikkeita.
[Erase]: Poistaa tarpeettoman kanavapaikan.
[Decoder On/Off]: Virittää kotipäätteen 
kanavat. Tätä asetusta on käytettävä 
maksullisten TV-kanavien ja Canal Plus -
kanavien katsomiseen ja tallentamiseen.  
Paina ENTER. [Decoder]-näyttö tulee 
näkyviin. Poista asetus käytöstä painamalla 
ENTER uudelleen.
[NICAM/Standard]: Virittää kanavat 
NICAM-lähetystä varten. Tavallisesti 
näytössä näkyy [NICAM]-teksti. Jos 
NICAM-lähetys ei kuulu selkeästi, paina 
ENTER-painiketta, jolloin [NICAM]-teksti 
poistuu.

Huomautus
Varmista, että valitset juuri sen kanavapaikan, jonka 
haluat poistaa käytöstä. Jos poistat väärän kanavapaikan 
vahingossa käytöstä, sinun on palautettava kyseisen 
kanavan asetukset manuaalisesti.

◆Kanavien virittäminen manuaalisesti
Kun valitset [Channel Settings] -vaihtoehdon yllä 
olevien ohjeiden vaiheessa 4, näkyviin tulee 
kanavien viritysnäyttö.

1 Valitse haluamasi kohde painikkeilla </, 
ja muuta asetusta painikkeilla M/m.
[PR] ilmaisee valitun kanavapaikan.

[Seek]: Hakee kanavan automaattisesti. Haku 
päättyy, kun tallennin virittää kanavan.
[Ch.]: Vaihtaa kanavan numeroa.
[Fine]: Hienosäätää kanavan kuvaa 
tarkemmaksi.
[PAL/SECAM]: Tämä vaihtoehto näkyy vain 
tietyissä malleissa. Ranskassa asuvien 
asiakkaiden kannattaa vaihtaa kanavien PAL-
asetus SECAM-asetukseksi, jos kanavien 
vastaanotossa on ongelmia.

2 Valitse [OK] ja paina ENTER.
Asetus tallennetaan ja kanavaluettelo 
palautuu näyttöön.
Voit virittää muita kanavia noudattamalla 
kanavaluettelon määritysohjeita vaiheesta 3 
alkaen (sivu 73).

◆Vastaanotettavat kanavat

PR-01

01
PR

C 12
Ch.

C 23
C 7

C 27
C 17
C 33
C 34
C 47
C 10

0
Fine Station

0
0
0
0
0
0
0
0

02
03
04
05
06
07
08
09
10
11

NICAM

AWB1
AWB2
DTV
CH2
LHTV
CSN
PTGLE
PSG
TV2

PR-01

01
PR

C 12
Ch.

C 23
C 7

C 27
C 17
C 33
C 34
C 47
C 10

0
Fine Station

0
0
0
0
0
0
0
0

02
03
04
05
06
07
08
09
10
11

NICAM

Channel Settings
Station Name
Move
Erase
Decoder On/Off
NICAM/Standard

AWB1
AWB2
DTV
CH2
LHTV
CSN
PTGLE
PSG
TV2

TV-järjestelmä Kanavat

BG (Länsi-
Euroopan maat alla 
erikseen lueteltuja 
maita lukuun 
ottamatta) 
Värijärjestelmä: 
PAL

E2 - E12 VHF

Italia A – H VHF

E21 – E69 UHF

S1 – S20 CATV

S21 – S41 HYPER

S01 – S05 CATV

OKC 21

PR Seek Ch. Fine

0
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[Clock]
◆[Auto Adjust]
Ottaa käyttöön kellonajan automaattisen asettamisen, 
jos alueen kanava lähettää aikasignaalia.

1 Valitse [Clock] ja paina ,.

2 Valitse [Auto Adjust On] ja paina ENTER.

z Vihje
Jos valitset [Auto Adjust On] -asetuksen, kellonajan 
automaattinen asetus otetaan käyttöön aina, kun tallennin 
sammutetaan.

◆Kellonajan asettaminen manuaalisesti
Jos kellonajan automaattinen asettaminen ei 
valinnut oikeaa kellonaikaa, voit asettaa 
kellonajan manuaalisesti.

1 Valitse [Clock] ja paina ,.

2 Paina ,.

3 Valitse päivä painamalla M/m ja paina sitten 
,.
Määritä vuorotellen kuukausi, vuosi, tunti ja 
minuutit. Valitse asetettava asetus painamalla 
</, ja määritä sitten arvot painamalla 
M/m. 

Jos haluat muuttaa asettamiasi arvoja, palaa 
muutettavan asetuksen kohdalle painamalla 
< ja paina sitten M/m.

4 Käynnistä kello painamalla ENTER.

DK (Itä-Euroopan 
maat) 
Värijärjestelmä: 
PAL

R1 – R12 VHF

R21 – R69 UHF

S1 – S20 CATV

S21 – S41 HYPER

S01 – S05 CATV

I (Iso-Britannia/
Irlanti) 
Värijärjestelmä: 
PAL

Irlanti A – J VHF

Etelä-Afrikka 4 – 13 VHF

B21 – B69 UHF

S1 – S20 CATV

S21 – S41 HYPER

S01 – S05 CATV

L (Ranska) 
Värijärjestelmä: 
SECAM

F2 – F10 VHF

F21 – F69 UHF

B – Q CATV

S21 – S41 HYPER

TV-järjestelmä Kanavat

Auto Adjust On

Auto Adjust Off

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Year     2005

Time    12  :    00

Date    12  /    04

Auto Preset

Auto Adjust On

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Year     2005

Time    12  :    00

Date    12       04

Auto Adjust Off

Auto Preset
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TV- ja videoasetukset
Näiden asetusten avulla voit muokata kuvaan 
liittyviä asioita, kuten kuvan kokoa.
Valitse haluamasi asetukset tallentimeen liitetyn 
television, virittimen tai kotipäätteen mukaan.

Valitse asetusnäytöstä  [Settings]. Jos haluat 
tietoja näytön käyttämisestä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72). 
Oletusasetukset on alleviivattu.

[TV Aspect]
Tässä valikossa voit valita liitettävän television 
kuvasuhteen (normaali 4:3 tai laajakuva).

[Display Mode]
Tässä valikossa voit määrittää, kuinka laajakuva 
näytetään näytössä, kun [TV Aspect] -asetukseksi 
on valittu [4:3]. 

Huomautus
[Letter Box]- tai [Pan Scan] -tilan automaattinen valinta 
määräytyy käytettävän levyn mukaan.

[Line1 Decoder]
Tässä valikossa voit valita, kuinka LINE 1-TV -
liitäntää käytetään koodattujen videosignaalien 
tulon käsittelemiseen.

[Progressive Mode] (Katseleminen 
progressiivisessa tilassa)
Tämän valikon avulla voit valita, lähettävätkö 
COMPONENT VIDEO OUT -liitännät 
progressiivisia signaaleja.

[ 4:3 ] Valitse tämä asetus, jos liität 
tallentimen 4:3-kuvasuhdetta 
käyttävään televisioon. Jos 
valitset [4:3]-vaihtoehdon, 
määritä myös alla kuvattu 
[Display Mode] -asetus.

[ 16:9 ] Valitse tämä asetus, jos liität 
laitteen laajakuvatelevisioon tai 
televisioon, jossa on 
laajakuvatoiminto.

[ Letter 
Box ]

Näyttää kuvan 
laajakuvamuotoisena siten, että 
kuvaruudun ala- ja ylälaitaan jää 
musta alue.

[ Pan 
Scan ]

Näyttää laajakuvan 
automaattisesti koko ruudun 
kokoisena siten, että osa kuvan 
reunoista ei mahdu näyttöön.

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup

Finland

Start

Auto Preset

[ Off ] LINE 1-TV -liitännän 
signaalituloa käytetään. Yleensä 
kannattaa valita tämä asetus.

[ On ] LINE 1-TV -liitännän 
signaalitulo ohjataan LINE 3/
DECODER-liitäntään 
koodauksen purkua varten. Kun 
signaalin koodaus on purettu, 
signaali ohjataan takaisin LINE 3/
DECODER -liitännän kautta, 
jolloin voit tallentaa tai katsella 
maksullisia televisiopalveluita tai 
Canal Plus -kanavia. Valitse tässä 
tapauksessa ”LINE 1” painamalla 
INPUT SELECT.

[ Off ] Valitse tämä asetus, jos televisiosi 
ei tue progressiivisia signaaleja 
tai televisio on liitetty muihin 
kuin COMPONENT VIDEO 
OUT -liitäntöihin.

[16:9]

[4:3 Letter Box]

[4:3 Pan Scan]
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Huomautuksia
• Et voi valita [On]-asetusta, jos takapaneelin VIDEO 

OUT SELECT -kytkin on ”RGB”-asennossa (sivu 15). 
Varmista, että kytkin on ”COMPONENT”-asennossa. 

• Kun [On]-asetus on valittu, kuva näytetään 
progressiivista signaalia tukevassa televisiossa tai 
näytössä. Signaalit lähetetään COMPONENT VIDEO 
OUT -liitäntöihin progressiivisessa tilassa. Voit 
peruuttaa asetuksen poistamalla levyn ja sulkemalla 
levykelkan. Pidä sitten tallentimen x (pysäytys) -
painiketta painettuna viiden sekunnin ajan.

• Jos televisiosi ei hyväksy progressiivisia signaaleja, 
[Progressive Mode] -asetukseksi määritetään [Off] 
automaattisesti muutaman sekunnin jälkeen.

[PBC] (Playback Control)
Ottaa PBC-toiminnon käyttöön tai poistaa sen 
käytöstä VIDEO CD -levyjen toiston aikana.

Kieliasetukset
[Language]-valikon avulla voit valita tallentimen 
näytön ja levyjen kieliasetuksen.

Valitse asetusnäytöstä  [Language]. Jos 
tarvitset tietoja näytön käytöstä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72).
Oletusasetukset on alleviivattu.

[OSD] (Kuvaruutuvalikko)
Voit vaihtaa kuvaruutuvalikon kielen.

[Menu] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit vaihtaa DVD-valikon kielen.

[Audio] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit valita ääniraidan kielen.

[Subtitle] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit vaihtaa levylle tallennetun tekstityksen 
kielen.

Huomautus
Jos valitset [Menu]-, [Subtitle]- tai [Audio]-valikossa 
kieliasetuksen, jota ei ole tallennettu DVD VIDEO -
levylle, laite valitsee automaattisesti jonkin levylle 
tallennetuista kielistä.

[ On ] Valitse tämä asetus, jos televisiosi 
tukee progressiiviista 625p-
muotoista signaalia ja televisio on 
liitetty COMPONENT VIDEO 
OUT -liitäntöihin. Tämä liitäntä 
tarjoaa korkean kuvanlaadun ja 
tarkasti toistetut värit.

[ Off ] PBC-toiminto ei ole käytössä. 
VIDEO CD -levyt toistetaan 
samalla tavalla kuin CD-
äänilevyt.

[ On ] PBC-toiminto otetaan käyttöön 
toistettaessa PBC-tuella 
varustettuja VIDEO CD -levyjä.

[ Original ] Valitsee levyn pääkieleksi valitun 
kielen.

[ Other ] Tuo näyttöön valikon, jossa voit 
määrittää kielikoodin. Syötä 
numeropainikkeilla haluamasi 
kielen nelinumeroinen kielikoodi 
(”Kielikoodien luettelo” 
(sivu 95)) ja paina ENTER.

Español

Português

OSD

Language

Menu

Audio

English

Deutsch

Italiano

Subtitle
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Ääniasetukset
[Audio]-valikon avulla voit ottaa käyttöön 
haluamasi ääniasetukset, jotka vastaavat 
toistolaitteistoa ja liitäntöjä.

Valitse asetusnäytöstä  [Audio]. Jos haluat 
tietoja näytön käyttämisestä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72). 
Oletusasetukset on alleviivattu.

[Dolby Digital] (vain DVD:t)
Voit valita Dolby Digital -signaalin tyypin 
käytettäessä DIGITAL OUT (OPTICAL tai 
COAXIAL) -liitäntää.

[DTS] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit valita, lähetetäänkö DTS-signaaleja 
käytettäessä DIGITAL OUT (OPTICAL tai 
COAXIAL) -liitäntää.

[MPEG] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit valita MPEG-äänisignaalin, jota käytetään 
DIGITAL OUT (OPTICAL tai COAXIAL) -
liitännän kanssa.

[Sampling Freq.] (vain DVD VIDEO -levyt)
Valitsee äänisignaalin näytteenottotaajuuden.

[ D-PCM ] Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
ei ole sisäistä Dolby Digital -
dekooderia.

[ Dolby 
Digital ]

Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
on sisäinen Dolby Digital -
dekooderi.

[ Off ] Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
ei ole sisäistä DTS-dekooderia.

[ On ] Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
on sisäinen DTS-dekooderi.

Dolby Digital

Audio

DTS

MPEG

D-PCM

Dolby Digital

Sampling Freq.

Audio DRC

Vocal

[ PCM ] Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
ei ole sisäistä MPEG-dekooderia. 
Jos toistat MPEG-ääniraitoja, 
tallennin käyttää DIGITAL OUT 
(OPTICAL tai COAXIAL) 
-liitäntää stereosignaalien 
toistamiseen.

[ Bitstream ] Valitse tämä asetus, jos tallennin 
on liitetty audiolaitteeseen, jossa 
on sisäinen MPEG-dekooderi.

[ 48kHz ] DVD VIDEO -levyjen 
äänisignaalit muunnetaan aina 
48 kHz:n 16-bittiseen muotoon.

[ 96kHz ] Kaikki signaalit, myös 24-bittiset 
96 kHz:n signaalit, toistetaan 
alkuperäisessä muodossa.
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[Audio DRC] (Dynamiikan säätö) (vain Dolby 
Digital DVD -levyt)
Toistaa kirkkaan äänen myös äänenvoimakkuutta 
pienennettäessä, kun toistettava DVD-levy tukee 
[Audio DRC] -ominaisuutta. Tämä asetus 
vaikuttaa seuraavien liitäntöjen lähtösignaaliin:
– LINE 2 OUT (AUDIO L/R) -liitännät
– LINE 1-TV -liitäntä
– LINE 3/DECODER -liitäntä
– DIGITAL OUT (OPTICAL tai COAXIAL) -

liitäntä , kun [Dolby Digital] -asetus on [D-
PCM] (sivu 78).

[Vocal] (vain DVD-karaokelevyt)
Muuntaa karaokekanavat tavallisiksi 
stereokanaviksi. 
Tämä toiminto toimii vain monikanavaisissa 
DVD-karaokelevyissä.

Käytönvalvonnan asetukset
Joidenkin DVD VIDEO -levyjen toistoa voidaan 
rajoittaa esimerkiksi käyttäjän iän perusteella. 
Kohtauksien katselu voidaan estää tai ne voidaan 
korvata muilla kohtauksilla.

Valitse asetusnäytöstä  [Parental Control]. Jos 
haluat tietoja näytön käyttämisestä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72).

[Set Password]
Voit asettaa [Parental Control] -salasanan tai 
vaihtaa sen.

1 Valitse [Set Password] ja paina ,.
Jos et ole syöttänyt salasanaa, näyttöön tulee 
uuden salasanan määritysnäyttö.

Syötä nelinumeroinen salasana 
numeropainikkeilla ja paina ENTER. 
Vahvista salasana syöttämällä se uudelleen ja 
paina ENTER, kun [OK]-vaihtoehto on 
valittuna.
Salasana tallennetaan.
• Jos teet virheen, poista numerot yksi 

kerrallaan painamalla <-painiketta 
toistuvasti. Syötä sitten numerot uudelleen.

2 Voit muuttaa salasanan painamalla ENTER-
painiketta, kun [Change]-vaihtoehto on 
valittuna.
[Erase]: Poistaa salasanan. Syötä 
määrittämäsi salasana ja paina ENTER.

3 Syötä määrittämäsi salasana ja paina ENTER.

4 Syötä uusi nelinumeroinen salasana ja paina 
ENTER.

5 Vahvista salasana syöttämällä se uudelleen ja 
paina ENTER.

[ Off ] Yleensä kannattaa valita tämä 
asetus.

[ On ] Tekee äänestä selkeän, vaikka 
säätäisit äänenvoimakkuuden 
hyvin pieneksi.

[ Off ] Karaokesignaaleja ei muunneta 
tavallisiksi stereosignaaleiksi. 
Voit poistaa apulaulun käytöstä 
monikanavaisessa DVD-levyssä.

[ On ] Yleensä kannattaa valita tämä 
asetus.

Set Password

Parental Control

Parental Control

Area Code

Change

DeleteNew Password

OK

,jatkuu
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z Vihje
Jos unohdat salasanasi, poista salasana ja määritä uusi 
salasana.
Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP. Kirjoita 
kuusinumeroinen luku 210499 käyttämällä 
numeronäppäimiä. Valitse [OK] ja paina ENTER. 
Määritetty salasana poistetaan.

[Parental Control]
Voit määrittää käytönvalvonnan rajoitustason.

1 Valitse [Parental Control] ja paina ,.

Näytössä pyydetään salasanaa.

2 Syötä nelinumeroinen salasana 
numeropainikkeiden avulla ja paina ENTER.

3 Valitse haluamasi rajoitustaso ja paina 
ENTER.
Mitä pienempi rajoitustaso on, sitä enemmän 
käyttöä on rajoitettu.
Jos valitset [No Limit] -asetuksen, 
käytönvalvontaa ei oteta käyttöön.

[Area Code]
Voit valita maantieteellisen alueen koodin toiston 
rajoitustasoksi. Katso ”Aluekoodiluettelo” 
(sivu 96).

1 Valitse [Area Code] ja paina ,.

2 Syötä nelinumeroinen salasana 
numeropainikkeiden avulla ja paina ENTER.

3 Syötä alueen ensimmäinen merkki M/m-
painikkeilla ja paina ,.

4 Syötä toinen merkki M/m-painikkeilla ja 
paina ENTER.

Huomautuksia
• Tällä tallentimella ei voi rajoittaa sellaisten levyjen 

toistoa, joita ei ole varustettu 
käytönvalvontatoiminnolla.

• Toistettavan levyn mukaan määräytyy, pyydetäänkö 
sinua muuttamaan käytönvalvonnan tasoa levyn 
toiston aikana. Jos näin tapahtuu, syötä salasana ja 
muuta tasoasetusta.

Tallennusasetukset
[Rec Setting] -valikon avulla voit säätää 
tallennettavan kuvan laatua ja kokoa.

Valitse asetusnäytöstä  [Rec Setting]. Jos 
haluat tietoja näytön käyttämisestä, katso 
”Asetusnäyttöjen käyttäminen” (sivu 72). 
Oletusasetukset on alleviivattu.

[Rec Mode Set]
Voit valita jonkin seuraavista tallennustiloista: 
HQ (High Quality), SP (Standard Play), EP 
(Extended Play), SLP (Super Long Play).

[Rec Aspect Ratio] (vain DVD-RW (VR-tila))
Voit valita tallennettavan ohjelman kuvan koon.
Jos tallennat muulle kuin DVD-RW-levylle (VR-
tilassa), kuvakoko on 4:3, eikä sitä voi muuttaa.

[DV Audio Input]
Voit valita stereoraidan, kun tallennat etupaneelin 
DV IN -liitäntään liitetystä 
digitaalivideokamerasta.

Level 6

Level 5

Set Password

Parental Control

Parental Control

Area Code

No Limit

Level 8 (Adult)

Level 7

Level 2

Level 1 (Kids)

Level 4

Level 3

[ 4:3 ] Määrittää kuvan kooksi 4:3.

[ 16:9 ] Määrittää kuvan kooksi 16:9 
(laajakuvatila).

[ Stereo 1 ] Videokuvan nauhoittamisen 
aikaan kuulunut alkuperäinen 
ääni tallennetaan. Valitse tämä 
asetus tavallisesti, kun kopioit 
DV/Digital8-muotoista nauhaa.

[ Stereo 2 ] Nauhoittamisen jälkeen lisätty 
ääni tallennetaan.

SLP

Rec Mode Adjust

Rec Settings

Rec Aspect Ratio

DV Audio Input

HQ

SP

EP

Auto Chapter
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[Auto Chapter]
Tallennus (nimike) voidaan jakaa automaattisesti 
jaksoihin lisäämällä siihen jaksomerkkejä tietyin 
väliajoin. Nämä merkit lisätään tallennuksen 
yhteydessä.

Huomautus
Tallennettavan ohjelman koosta riippuen käytettävä 
jaksojen välinen aika voi poiketa [Auto Chapter] -
asetuksessa määritetystä. Määritettyä väliaikaa tulisi 
pitää ainoastaan arviona jaksojen välisen ajan kestosta.

Tallentimen asetusten 
palauttaminen (Factory 
Setup)
Valitse tämä vaihtoehto, jos haluat palauttaa 
tallentimeen tehtaalla määritetyt oletusasetukset. 
[Parental Control] -asetukset säilytetään.

1 Avaa asetusnäyttö painamalla SET UP.

2 Valitse  [Settings] ja paina ,.

3 Valitse [Factory Setup] ja paina ,.

4 Valitse [Start]-vaihtoehto ja paina ENTER.
Käyttäjää pyydetään vahvistamaan valinta.

5 Valitse [OK] ja paina ENTER.

[ Off ] Jaksomerkkiä ei lisätä.

[ 5Min ] Määrittää jaksojen väliseksi 
ajaksi 5 minuuttia.

[ 10Min ] Määrittää jaksojen väliseksi 
ajaksi 10 minuuttia.

[ 15Min ] Määrittää jaksojen väliseksi 
ajaksi 15 minuuttia.

Settings

Channel Settings

Clock

TV Aspect

Display Mode

Line1 Decoder

Progressive Mode

PBC

Factory Setup Start

Auto Preset

01FI01.book  Page 81  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI11ADD.fm

master page=left

RDR-GX210
2-548-698-51(1)

82

Lisätietoja

Vianmääritys
Jos tämän tallentimen käytössä ilmenee jokin 
seuraavista ongelmista, yritä ratkaista ongelma 
näiden vianmääritysohjeiden avulla, ennen kuin 
viet laitteen huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, ota 
yhteys lähimpään Sony-jälleenmyyjään.

Virta
Tallentimeen ei tule virtaa.
, Tarkista, että verkkojohto on kiinnitetty hyvin.

Kuva
Kuvaa ei näy.
, Kytke kaikki liitäntäjohdot hyvin paikalleen.
, Liitäntäjohdot ovat vioittuneet.
, Tarkista televisioliitännät (sivu 13).
, Valitse televisiosta videotulo (kuten ”VCR”), 

jonka kautta näet tallentimesta tulevan kuvan.
, Jos liität tallentimen televisioon LINE 1-TV -

liitännän kautta, aseta takapaneelin VIDEO OUT 
SELECT -kytkin RGB-asentoon (sivu 14).

, Jos liität tallentimen televisioon vain 
COMPONENT VIDEO OUT -liitäntöjen kautta, 
aseta takapaneelin VIDEO OUT SELECT -
kytkin COMPONENT-asentoon (sivu 14).

, Kun [Progressive Mode] -asetukseksi on 
määritetty [On] (sivu 76), signaalit lähetetään 
vain COMPONENT VIDEO OUT -liitäntöihin.

, Tämä tallennin ei voi tallentaa NTSC-signaaleja.

Kuvassa on häiriöitä.
, Jos tallentimesta tuleva kuvasignaali kulkee 

videonauhurin kautta televisioon tai olet liittänyt 
tallentimen TV/VIDEO-yhdistelmälaitteeseen, 
joihinkin DVD-ohjelmiin kuuluva 
kopiointisuojaussignaali saattaa huonontaa 
kuvan laatua. Jos ongelma ei poistu, vaikka liität 
tallentimen suoraan televisioon, kokeile liittää 
tallennin television S VIDEO -liitäntään.

, Olet asettanut tallentimen käyttämään 
progressiivista muotoa (PROGRESSIVE-
ilmaisin palaa), vaikka televisio ei pysty 
käyttämään progressiivista signaalia. Poista 
tällöin levy ja sulje levykelkka. Pidä sitten 
tallentimen x (pysäytys) -painiketta painettuna 
viiden sekunnin ajan.

, Vaikka televisio olisi yhteensopiva 
progressiivisen signaalimuodon (625p) kanssa, 
kuvaan voi tulla häiriöitä, kun asetat tallentimen 
progressiiviseen tilaan. Poista tällöin levy ja 
sulje levykelkka. Pidä sitten tallentimen x 
(pysäytys) -painiketta painettuna viiden 
sekunnin ajan.

, Toistat levyä, jonka tallennuksessa käytetty 
värijärjestelmä ei ole sama kuin televisiosi 
värijärjestelmä.

TV-kuva ei ole koko ruudun kokoinen.
, Viritä kanava manuaalisesti [Settings]-valikon 

[Channel Settings] -kohdassa (sivu 73).
, Valitse oikea kuvalähde INPUT SELECT -

painikkeella tai valitse jokin TV-kanava PROG 
+/– -painikkeilla.

TV-ohjelmien kuvassa on häiriöitä.
, Suuntaa television antenni uudelleen.
, Säädä kuvaa (lisätietoja on television 

käyttöoppaassa).
, Aseta tallennin ja televisio kauemmas toisistaan.
, Aseta televisio kaikki antennijohdot kauemmas 

toisistaan.
, RF-johto on liitetty tallentimen AERIAL OUT -

liitäntään. Liitä johto AERIAL IN -liitäntään.

TV-kanavia ei voi vaihtaa.
, Kanava on poistettu käytöstä (sivu 73).
, Ajastustallennus on alkanut ja se on muuttanut 

kanavia.

01FI01.book  Page 82  Monday, December 27, 2004  4:22 PM



H:\2000_SAGYOU\012\1227 RDR\833055S RDR-
GX210_FI\2548698511 RDR-GX210_FI\01FI11ADD.fm

master page=right

RDR-GX210
2-548-698-51(1)

83

Lisätietoja
Tallentimeen liitetyn laitteen kuva ei tule 
näkyviin.
, Jos laite on liitetty LINE 1-TV -liitäntään, valitse 

etupaneelista ”LINE 1” painamalla INPUT 
SELECT -painiketta.
Jos laite on liitetty LINE 2 IN -liitäntöihin, 
valitse etupaneelista ”LINE 2” painamalla 
INPUT SELECT -painiketta.
Jos laite on liitetty LINE 4 IN -liitäntöihin, 
valitse etupaneelista ”LINE 4” painamalla 
INPUT SELECT -painiketta.
Jos laite on liitetty LINE 3/DECODER -
liitäntään, valitse etupaneelista ”LINE 3” 
painamalla INPUT SELECT -painiketta.
Jos laite on liitetty DV IN -liitäntään (käytetään 
yleensä digitaalivideokameran liittämiseen), 
valitse etupaneelista ”DV” painamalla INPUT 
SELECT -painiketta.

Tallentimeen liitetystä laitteesta tulevassa 
toistokuvassa tai TV-kuvassa on häiriöitä.
, Jos DVD-soittimesta, videonauhurista tai 

virittimestä tuleva kuva kulkee televisioon 
tallentimen kautta, joidenkin ohjelmien 
kopiointisuojaussignaali saattaa huonontaa 
kuvan laatua. Irrota kyseinen toistolaitteisto 
tallentimesta ja liitä se suoraan televisioon.

Kuva ei ole koko ruudun kokoinen.
, Määritä [Settings]-valikon [TV Aspect] -asetus 

television kuvasuhteen mukaiseksi (sivu 76).

Vaikka kuvasuhde valitaan [Settings]-valikon 
[TV Aspect] -kohdassa, kuva ei täytä koko 
kuvaruutua.
, Levyn kuvasuhde on määritetty pysyvästi DVD-

levylle.

Kuva näkyy mustavalkoisena.
, Jos käytät SCART-johtoa, varmista, että käytät 

johtoa, joka on varustettu kaikilla tarvittavilla 21 
nastalla.

Ääni
Ääntä ei kuulu.
, Aseta kaikki liitäntäjohdot hyvin paikalleen.
, Liitäntäjohto on vioittunut.
, Vahvistimen tulolähteen asetus on väärä tai 

liitännässä on vikaa.

, Tallentimella kelataan taakse- tai eteenpäin, 
kuvaa katsotaan hidastettuna tai kuva on 
pysäytetty.

, Jos äänisignaalia ei tule DIGITAL OUT 
(OPTICAL tai COAXIAL) -liitännöistä, tarkista 
[Audio]-asetukset (sivu 78).

Äänenlaatu on huono.
, Kun DTS-ääniraidalla varustettua CD-levyä 

toistetaan, LINE 2 OUT (AUDIO L/R)-, LINE 1-
TV- tai LINE 3/DECODER -liitännöistä kuuluu 
häiriöääniä (sivu 52).

Äänenvoimakkuus on pieni.
, Joidenkin DVD-levyjen äänenvoimakkuus on 

pieni.
Äänenvoimakkuus saattaa kasvaa, jos valitset 
[Audio]-valikon [Audio DRC] -asetukseksi [On] 
(sivu 79).

Valinnaista ääniraitaa ei voi tallentaa eikä 
toistaa.
, Jos äänikanavaksi on valittu jokin muu kuin 

”Main+Sub”, et voi tallentaa sekä pää- että 
kakkosääniä. Tarkista valitsemasi äänikanava 
ennen tallennuksen aloittamista.

, Jos olet liittänyt AV-vahvistimen DIGITAL 
OUT (OPTICAL tai COAXIAL) -liitäntään ja 
haluat vaihtaa ääniraitaa toiston aikana, määritä 
[Audio]-valikon [Dolby Digital] -asetukseksi 
[D-PCM] (sivu 78).

Toisto
Levyä ei voi toistaa.
, Levy on asetettu ylösalaisin laitteeseen. Aseta 

levy paikalleen toistopuoli alaspäin.
, Levyä ei ole asetettu oikein laitteeseen.
, Tallentimen sisään on tiivistynyt kosteutta. 

Poista levy tallentimesta ja kytke virta päälle 
noin puoleksi tunniksi, jotta kosteus haihtuu.

, Jos levy on tehty jollakin toisella tallentimella 
eikä sitä ole viimeistelty, tallennin ei voi toistaa 
sitä (sivu 36).

Laite ei aloita levyn toistoa alusta.
, Toistoa on jatkettu tauon jälkeen (sivu 49).
, Olet asettanut laitteeseen levyn, jonka 

aloitusvalikko tai DVD-valikko tulee näkyviin 
automaattisesti TV-ruudulle, kun levy asetetaan 
laitteeseen. Voit aloittaa toiston valikosta.

,jatkuu
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Tallennin aloittaa levyn toiston 
automaattisesti.
, DVD VIDEO -laitteessa on automaattinen 

toistonaloitustoiminto.

Toisto pysähtyy automaattisesti.
, Jos levyssä on automaattinen taukosignaali, 

tallennin lopettaa toiston automaattisen 
taukosignaalin kohdalla.

Esimerkiksi toiston pysäytystä, hakua tai 
hidastettua toistoa ei voi käyttää.
, Kaikkien levyjen toiston aikana ei ehkä voi 

käyttää edellä mainittuja toimintoja. Tutustu 
levyn mukana toimitettaviin ohjeisiin.

Ääniraidan kieltä ei voi valita.
, Toistettavalle levylle ei ole tallennettu 

monikielisiä raitoja.
, DVD VIDEO -levy estää ääniraidan kielen 

vaihtamisen.
, Kokeile vaihtaa kieli DVD VIDEO -levyn 

valikosta.

Tekstityskieltä ei voi vaihtaa tai poistaa 
käytöstä.
, DVD VIDEO -levylle ei ole tallennettu 

monikielistä tekstitystä.
, DVD VIDEO -levy estää tekstityksen 

vaihtamisen.
, Kokeile vaihtaa tekstitys DVD VIDEO -levyn 

valikosta.
, Tällä tallentimella tallennettujen nimikkeiden 

tekstitystä ei voi vaihtaa.

Kuvakulmaa ei voi vaihtaa.
, Toistettavalle DVD VIDEO -levylle ei ole 

tallennettu eri kuvakulmia.
, Yrität vaihtaa kuvakulmaa, kun ” ” ei ole 

näkyvissä etupaneelissa (sivu 50).
, DVD VIDEO -levy estää kuvakulmien 

vaihtamisen.
, Kokeile vaihtaa kuvakulma DVD VIDEO -levyn 

valikosta.
, Tällä tallentimella tallennettujen nimikkeiden 

kuvakulmia ei voi vaihtaa.

MP3-ääniraitojen tai JPEG-kuvatiedostojen 
toisto ei toimi.
, MP3-ääniraitoja tai JPEG-kuvatiedostoja ei ole 

tallennettu tallentimen tunnistamassa muodossa 
(sivu 10).

Tallentaminen/Tallentaminen 
ajastimella/Editointi
Kanavapaikkaa ei voi vaihtaa 
tallennuskanavasta toiseen.
, Aseta television tulolähteeksi TV-vaihtoehto.

Tallennus ei ala heti z REC -painikkeen 
painamisen jälkeen.
, Käytä tallenninta vasta sitten, kun teksti 

”LOADING”, ”INITIALIZE” tai ”WRITE 
DISC” on hävinnyt etupaneelin näytöstä.

Laite ei tallentanut mitään, vaikka ajastin oli 
määritetty oikein.
, Tallentimeen kytkettiin virta, kun 

ajastintallennuksen piti alkaa. Aseta tallennin 
valmiustilaan ennen ajastintallennuksen 
alkamista. 

, Tallennuksen aikana ilmeni virtakatkos.
, Tallentimen sisäinen kello pysähtyi 

virtakatkoksen seurauksena. Aseta kellonaika 
uudelleen (sivu 75).

, Kanava on poistettu käytöstä ajastintallennuksen 
määrityksen jälkeen. Lisätietoja on [Channel 
Settings] -asetuksia käsittelevässä kohdassa 
sivulla 73.

, Irrota verkkojohto pistorasiasta ja kytke se 
uudelleen.

, Kanavalla on kopiointisuojaussignaaleja, jotka 
estävät kopioinnin.

, Jokin toinen ajastintallennus on ajoitettu samaan 
aikaan tämän asetuksen kanssa (sivu 43).

, Tallentimessa ei ole levyä, jolle voi tallentaa.
, Levyllä oleva tila ei riitä tallennukseen.
, Levy on suojattu (DVD+RW, DVD-RW, 

DVD+R) (sivu 35).
, Tallennin suoritti DV-kopiointia (sivu 68).

Tallennus ei lopu heti x-painikkeen 
painamisen jälkeen.
, Levytietojen syöttäminen kestää muutaman 

sekunnin, ja tallennus voidaan lopettaa vasta sen 
jälkeen.
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Lisätietoja
Ajastintallennusta ei suoritettu loppuun 
saakka tai se ei alkanut alusta.
, Tallennuksen jälkeen tai sitä ennen ilmeni 

virtakatkos. Aseta kellonaika uudelleen 
(sivu 75).

, Jokin toinen ajastintallennus on ajoitettu samaan 
aikaan tämän asetuksen kanssa (sivu 43).

, Levyllä oleva tila ei riitä tallennukseen.
, PDC/VPS-toiminto toimii (sivu 40).

Aiemmin tallennettu sisältö on poistettu.
, Tietokoneella DVD-levylle tallennetut tiedot 

poistetaan levyltä, kun levy asetetaan laitteeseen.

PDC/VPS-toiminto ei toimi.
, Tarkista, että kellonaika ja päivämäärä on 

asetettu oikein.
, Tarkista, että asettamasi PDC/VPS-aika on 

oikein (TV-oppaassa saattaa olla virhe). Jos 
tallennettavaksi suunnitellun lähetyksen PDC/
VPS-tiedoissa on häiriöitä, tallennin ei aloita 
tallennusta.

, Jos vastaanotto on heikko, PDC/VPS-signaali 
saattaa muuttua, eikä tallennin ehkä aloita 
tallennusta.

, [PDC/VPS]-asetukseksi on määritetty [Off] 
(sivu 40).

Näyttö
Kello on pysähtynyt.
, Aseta kellonaika uudelleen (sivu 75).
, Kello pysähtyi virtakatkoksen seurauksena. 

Aseta kellonaika uudelleen (sivu 75).

TIMER REC -ilmaisin vilkkuu.
, Levyllä ei ole riittävästi tilaa.
, Aseta tallennettava levy tallentimeen.

Tallennustila on ilmaistu väärin.
, Kun tallennus- tai kopiointiaika on alle kolme 

minuuttia, tallennustila saatetaan ilmaista 
virheellisesti. Itse tallentaminen toimii oikein 
valitussa tallennustilassa.

Kaukosäädin
Kaukosäädin ei toimi.
, Paristot ovat lopussa.
, Kaukosäädin on liian kaukana tallentimesta.
, Kaukosäätimen valmistajan koodi palautui 

oletusasetuksiin paristojen vaihdon yhteydessä. 
Määritä koodi uudelleen (sivu 19).

, Kytke virta tallentimeen.
, Kaukosäädintä ei ole suunnattu tallentimessa 

olevaan kaukosäätimen tunnistimeen.
, Tallentimen ja kaukosäätimen hallintatilat eivät 

ole samoja. Määritä niille samat hallintatilat 
(sivu 20).

, Aseta TV/DVD-kytkin DVD-asentoon (sivu 19).

Muut Sony-laitteet reagoivat kaukosäätimeen.
, Laite ja tallennin ovat samassa hallintatilassa. 

Määritä tallentimeen jokin toinen hallintatila 
(sivu 19).

Muut
Tallennin ei toimi oikein.
, Käynnistä tallennin uudelleen. Voit sulkea 

tallentimen painamalla tallentimen "/1
-painiketa yli kymmenen sekunnin ajan. Jos levy 
on yhä tallentimessa, paina Z (avaa/sulje) ja 
poista levy.

, Jos tallentimen toiminnassa on esimerkiksi 
staattisesta sähköstä johtuvia häiriöitä, sammuta 
tallennin ja odota, kunnes kellonaika tulee 
etupaneelin näyttöön. Irrota sitten tallentimen 
virtajohto, odota jonkin aikaa ja kytke virtajohto 
uudelleen laitteeseen.

Levylokero ei aukea, kun painat Z (avaa/
sulje) -painiketta.
, Levylokeron avaamiseen saattaa kestää 

muutama sekunti sen jälkeen, kun olet 
tallentanut levyn tai editoinut sitä. Tämä johtuu 
siitä, että tallennin lisää levytietoja levylle.

Laitteesta kuuluu mekaaninen ääni, kun sen 
virta on katkaistu.
, Kun tallennin säätää kellonaikaa automaattisesti 

tai etsii kanavia PDC/VPS-toiminnolla, käytöstä 
aiheutuvia ääniä (kuten sisäisen tuulettimen 
ääniä) saattaa kuulua, vaikka laitteen virta olisi 
katkaistu. Tämä ei ole toimintahäiriö.
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Tallenninta koskevia 
huomautuksia
Käyttö
• Jos laite tuodaan kylmästä suoraan lämpimään 

paikkaan tai sijoitetaan hyvin kosteaan tilaan, 
sen sisällä oleviin linsseihin voi tiivistyä 
kosteutta. Tällöin laite ei ehkä toimi 
moitteettomasti. Poista tällöin laitteesta levy ja 
kytke laitteeseen virta noin puoleksi tunniksi, 
jotta kosteus haihtuu.

• Poista levy laitteesta, ennen kuin siirrät laitetta. 
Muutoin levy voi vahingoittua.

Äänenvoimakkuuden säätäminen
Älä lisää äänenvoimakkuutta, kun kuuntelet hyvin 
hiljaista tai äänetöntä levyn osaa. Muutoin 
kaiuttimet voivat vahingoittua, jos toistettavaksi 
tulee kohta, jonka äänenvoimakkuus on suuri.

Puhdistaminen
Puhdista laitteen kotelo, paneeli, painikkeet ja 
säätimet mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla 
pehmeällä liinalla. Älä käytä hankaustyynyjä, 
hankausjauhetta äläkä alkoholia, bensiiniä tai 
muita liuottimia.

Puhdistuslevyt
Älä käytä alan liikkeissä myytäviä 
puhdistuslevyjä. Ne voivat vioittaa laitetta.

Levyjä koskevia huomautuksia
• Tartu levyyn vain sen reunoista, jotta levy pysyy 

puhtaana. Älä kosketa levyn pintaa. Pöly, 
sormenjäljet ja naarmut voivat vioittaa levyä.

• Älä jätä levyä suoraan auringonvaloon äläkä 
ilmanvaihtokanavan tai muiden 
lämmönlähteiden lähelle. Älä jätä levyä 
auringonpaisteeseen pysäköityyn autoon, sillä 
lämpötila auton sisällä saattaa nousta hyvin 
korkeaksi.

• Sijoita levy omaan koteloonsa käytön jälkeen.
• Puhdista levy puhdistusliinalla. Pyyhi levyä 

keskustasta reunoja kohti.

• Älä käytä puhdistamiseen bensiiniä, tinneriä tai 
muita liuottimia äläkä alan liikkeissä myytäviä 
LP-vinyylilevyjen hoitamiseen tarkoitettuja 
puhdistusaineita tai antistaattisia suihkeita.

• Älä käytä seuraavanlaisia levyjä:
– muodoltaan poikkeukselliset levyt 

(esimerkiksi kortin tai sydämen muotoiset 
levyt)

– levyt, joihin on kiinnitetty etikettejä tai tarroja
– levyt, joissa on teipistä tai tarrasta jäänyttä 

liimaa.
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Lisätietoja

Tekniset tiedot
Järjestelmä
Laser: Puolijohdelaser
Kanavapeitto: 

PAL/SECAM (B/G, D/K, I, L) 
VHF: E2 - E12, R1 - R12, F1 - F10, Italiassa 
A - H, Irlannissa A - J, Etelä-Afrikassa 4 - 13/
UHF: E21 - E69, R21 - R69, B21 - B69, 
F21 - F69/CATV: S01 - S05, S1 - S20, 
Ranskassa B - Q/HYPER: S21 - S41

Yllä mainittu kanavapeitto takaa vain kanavien 
vastaanoton näillä taajuusalueilla. Se ei takaa 
signaalien vastaanottoa kaikissa olosuhteissa.

Kuvan vastaanotto: 
taajuussyntetisaattorijärjestelmä

Äänen vastaanotto: eritieäänijärjestelmä
Antennilähtö: 75 ohmin asymmetrinen 

antennipistoke
Ajastin: Kello: kvartsilukittu/Ajastinilmaisin: 

24-tuntinen kierto (digitaalinen)
Kuvantallennusmuoto: MPEG Video
Äänentallennusmuoto: Dolby Digital/

2-kanavainen

Tulo- ja lähtöliitännät
LINE 2 OUT
(AUDIO): RCA-liitäntä/2 Vrms/600 ohmia
(VIDEO): RCA-liitäntä/1,0 Vp-p
(S VIDEO): 4-nastainen DIN-miniliitäntä/

Y: 1,0 Vp-p, C: 0,3 Vp-p (PAL)
LINE 2 IN/LINE 4 IN
(AUDIO): RCA-liitäntä/2 Vrms/yli 47-

kilo-ohmia
(VIDEO): RCA-liitäntä/1,0 Vp-p
(S VIDEO): 4-nastainen DIN-miniliitäntä/

Y: 1,0 Vp-p, C: 0,3 Vp-p (PAL)
LINE 1 -TV: 21-nastainen 

CVBS IN/OUT 
RGB OUT (vastasuuntaan)

LINE 3/DECODER: 21-nastainen 
CVBS IN/OUT 
RGB IN 
Dekooderi

DV IN: 4-nastainen/i.LINK S100
DIGITAL OUT (OPTICAL): optinen 

lähtöliitäntä/–18 dBm (aallonpituus: 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL): RCA-liitäntä/

0,5 Vp-p/75 ohmia

COMPONENT VIDEO OUT 
(Y, PB/CB, PR/CR): 
RCA-liitäntä/Y: 1,0 Vp-p, PB/CB: 0,7 Vp-p, 
PR/CR: 0,7 Vp-p

Yleistä
Käyttöjännite: 220 - 240 V AC, 50/60 Hz
Tehonkulutus: 30 W
Mitat (noin): 430 × 75 × 293 mm (leveys/

korkeus/syvyys) ulkonevat osat mukaan 
lukien

Paino (noin): 4,0 kg
Käyttölämpötila: 5 °C - 35 °C
Käyttökosteusprosentti: 25 % - 80 %
Vakiovarusteet: 

Äänijohto (1)
Videojohto (1)
Antennijohto (1)
Kaukosäädin (1)
R6 (koko AA) -paristot (2)

Valmistaja pidättää itsellään oikeuden muuttaa 
tuotteen muotoilua ja ominaisuuksia siitä erikseen 
ilmoittamatta.

Yhteensopivat värijärjestelmät
Tämä tallennin on suunniteltu tallentamaan ja 
toistamaan signaaleja PAL-värijärjestelmän 
mukaisesti. 
SECAM-värijärjestelmän signaaleja voi 
vastaanottaa ja tallentaa, mutta niitä voi toistaa 
vain PAL-värijärjestelmällä. Muihin 
värijärjestelmiin perustuvien kuvalähteiden 
toimintaa ei voida taata.
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Tietoja i.LINK-standardista
Tämän tallentimen DV IN -liitäntä on i.LINK-
standardin mukainen. Tässä osassa on kuvaus 
i.LINK-standardista ja sen ominaisuuksista.

Mikä on i.LINK?
i.LINK on digitaalinen sarjaliitäntä, joka on 
tarkoitettu digitaalisen kuvan, äänen ja muiden 
tietojen käsittelemiseen kaksisuuntaisesti i.LINK-
liitännällä varustettujen laitteiden välillä sekä 
muiden laitteiden ohjaamiseen.
i.LINK-yhteensopivat laitteet voidaan liittää 
toisiinsa yhdellä i.LINK-johdolla. Liitäntää voi 
soveltaa erilaisten digitaalisten AV-laitteiden 
toimintojen ja datasiirtojen toteuttamiseen. Jos 
tähän tallentimeen on liitetty vähintään kaksi 
i.LINK-yhteensopivaa laitetta ketjutetusti, 
kyseisiä toimintoja ja datasiirtoja voi toteuttaa 
sekä niillä laitteilla, joihin tämä tallennin on 
liitetty, että muilla suoraan kytketyillä laitteilla.
Huomaa kuitenkin, että toimintatavat vaihtelevat 
liitettävien laitteiden ominaisuuksien ja teknisten 
määritysten mukaan ja että joskus kyseisiä 
toimintoja ja datasiirtoja ei voi toteuttaa joillakin 
laitteilla.

Huomautus
Yleensä tähän tallentimeen voi liittää yhden laitteen 
i.LINK-johdolla (DV-liitäntäjohdolla). Jos tämä 
tallennin liitetään i.LINK-yhteensopivaan laitteeseen, 
jossa on vähintään kaksi i.LINK-liitäntää (DV-liitännät), 
katso lisätietoja liitettävän laitteen käyttöoppaasta.

Tietoja ”i.LINK”-nimestä
i.LINK on yleisempi nimitys SONYn IEEE 1394 
-datasiirtoväylälle. Tämä tavaramerkki on useiden 
yhtiöiden hyväksymä.
IEEE 1394 on kansainvälinen standardi, jonka on 
standardisoinut Institute of Electrical and 
Electronics Engineers.

i.LINKin tiedonsiirtonopeus
i.LINKin tiedonsiirron enimmäisnopeus vaihtelee 
laitteen mukaan. Enimmäissiirtonopeuksia on 
määritetty kolme:

S100 (noin 100 Mbps*)
S200 (noin 200 Mbps)
S400 (noin 400 Mbps)

Tiedonsiirtonopeus on mainittu kunkin laitteen 
käyttöoppaan teknisissä tiedoissa. Se on myös 
ilmaistu joissakin laitteissa i.LINK-liitännän 
vieressä.
Jos laitteen tiedonsiirron enimmäisnopeutta ei ole 
annettu, kuten tässä laitteessa, nopeus on ”S100”.
Jos laite on liitetty toiseen laitteeseen, jolla on 
erilainen tiedonsiirron enimmäisnopeus, nopeus 
on joskus eri kuin ilmaistu nopeus.

*Mikä on Mbps?
Mbps on lyhenne sanoista ”megabits per second” 
(megabittiä sekunnissa), eli kyseessä on datamäärä, 
jonka voi lähettää tai vastaanottaa yhdessä sekunnissa. 
Esimerkiksi tiedonsiirtonopeus 100 Mbps tarkoittaa, 
että dataa voi lähettää 100 megabittiä yhdessä 
sekunnissa.

Tämän tallentimen i.LINK-toiminnot
Jos haluat lisätietoja kopioimisesta, kun tämä 
tallennin on liitetty muihin DV-liitännöillä 
varustettuihin videolaitteisiin, katso sivu 68.
Tämän tallentimen DV-liitäntä voi vain 
vastaanottaa DVC-SD-signaaleja. Se ei voi tuottaa 
ulostulosignaalia. DV-liitäntä ei hyväksy MICRO 
MV -signaaleja esimerkiksi MICRO MV -
digitaalivideokameroista, joissa on i.LINK-
liitäntä.
Lisätietoja varotoimista on niitä käsittelevissä 
huomautuksissa (sivu 68).
Jos haluat lisätietoja tämän tallentimen liittämistä 
koskevista varotoimista, tutustu myös liitettävien 
laitteiden käyttöoppaisiin.

Tarvittava i.LINK-johto
Käytä Sonyn molempiin suuntiin 4-nastaista 
i.LINK-johto (DV-kopioinnin aikana).

i.LINK ja  ovat tavaramerkkejä.
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Lisätietoja

Osat ja säätimet
Lisätietoja on sulkeissa ilmoitetuilla sivuilla.

Etupaneeli
Tallentimen painikkeiden toiminnot ovat samoja kuin kaukosäätimen painikkeiden, jos niillä on sama tai 
samankaltainen nimi.

A @/1 (virta/valmiustila) -painike (21, 28, 39, 
41)

B Etupaneelin näyttö (33, 91)

C Levylokero (28)

D TIMER REC -ilmaisin (39, 41)

E A (avaa/sulje) -painike (28, 50, 56)

F PROGRESSIVE-ilmaisin (15)

G H (toisto) -painike (48, 55)

X (tauko) -painike (44, 50, 56, 58)

x (pysäytys) -painike (20, 29, 30, 76)

H z REC (tallennus) -painike (29, 44, 47, 69)

I  (kaukosäätimen tunnistin) (18)

J ./> (edellinen/seuraava) -painikkeet 
(20, 50, 56)

K PROGRAM +/– -painikkeet (29, 44)

L  DV IN -liitäntä (68)

M LINE 2 IN (VIDEO, AUDIO L/R, S 
VIDEO) -liitännät (25)

,jatkuu
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Kaukosäädin
Kaukosäätimen painikkeiden toiminnot ovat 
samoja kuin tallentimen painikkeiden, jos niillä on 
sama tai samankaltainen nimi. Painikkeita, joiden 
vieressä on oranssi merkki, voi käyttää television 
ohjaamiseen, kun TV/DVD-kytkin on asetettu 
TV-asentoon.

A TV/DVD-kytkin (19, 20, 28)

B Z (avaa/sulje) -painike (28, 50, 56)

C Numeropainikkeet* (34, 41, 53)
SET-painike (53)
Numeropainikkeessa 5 on kohopiste.

D CLEAR (tyhjennä)/-/-- (kymmenet) -
painike (41, 43, 53)

E  (ääni) -painike* (50)
Painikkeessa on kohopiste.

 (tekstitys) -painike (50)
 (kuvakulma) -painike (50)

F TIME (aika) -painike (33)

G DISPLAY (näyttö) -painike (32, 45, 53)

H  (Picture-in-Picture) -painike (52)

I </M/m/,/ENTER (syöttö) -painike (21, 
30, 33)

J O RETURN (paluu) -painike (30, 39, 43, 
55, 58)

K TOP MENU (päävalikko) -painike (48, 55, 
58)

L . (edellinen)/> (seuraava) 
-painikkeet (50, 56, 58)

M z REC (tallennus) -painike (29, 44, 47, 69)

N INPUT SELECT (syöttövalinta) -painike 
(47, 69)

O REC MODE (tallennustila) -painike (29, 
38, 47, 69)

P REPEAT (toisto) -painike (52, 56)

Q SET UP (asetus) -painike (21, 28, 72)

R A-B-painike (52, 56)

S [/1 (virta/valmiustila) -painike (19, 21, 28, 
39, 41)

T PROG (kanava) +/– -painikkeet* (29, 44)
Painikkeessa + on kohopiste.

U 2 (äänenvoimakkuus) +/– -painikkeet 
(19)

V t (TV/video), TV/DVD -painike (19, 45)

W SUR (Surround) -painike (50, 56)
ZOOM (zoomaus) -painike (51)

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0
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Lisätietoja
X  (laajakuvatila) -painike (19)

Y TIMER (ajastin) -painike (39, 41, 43)

Z TITLE LIST (nimikeluettelo) -painike (30, 
48, 61)

wj BOOKMARK (suosikki) -painike (53)
SEARCH MODE (hakutila) -painike (53)

wk  (välitön uudelleentoisto)/  (välitön 
siirto eteenpäin) -painikkeet (50)

wl MENU (valikko) -painike (48, 55)

e; m / M (haku) -painikkeet (50, 56)

ea H (toisto) -painike* (48, 55)
Painikkeessa on kohopiste.
X (tauko) -painike (44, 50, 56, 58)
x (pysäytys) -painike (29, 30)

es CHAPTER MARK (jaksomerkki) -painike 
(65)
PICTURE MARK (kuvamerkki) -painike 
(31)

ed RANDOM (satunnaistoisto) -painike (52, 
56)

ef PROGRAM (ohjelmointi) -painike (57)

eg COMMAND MODE (hallintatila) -kytkin 
(DVD 1, 2, 3) (20)

* Käytä kohopistettä apunasi kiintopisteenä käyttäessäsi 
tallenninta.

Etupaneelin näyttö

A Toisto-/tallennustila (33, 45)

B Levyn tyyppi*/tallennusmuoto (8)

C TV-ilmaisin (19)

D NICAM-ilmaisin (38)

E ST (stereo)/BIL (kaksikielinen) -ilmaisimet 
(38)

F Tallennustilan ilmaisimet (29, 38, 47, 69)

G Näyttää seuraavaa (33, 45, 53):
• toistoaika/jäljellä oleva aika
• toistettavan nimikkeen/jakson/raidan 

numero
• tallennusaika/jäljellä oleva aika
• kellonaika
• kanava

H  (kuvakulma) -ilmaisin (50)

I Äänisignaali-ilmaisimet (32, 50, 55)

J PLAYLIST (toistoluettelo) -ilmaisin (31, 
60)

*Ilmaisee DATA CD -levyt merkinnällä ”CD”.

VR TITLE TV TRK CHP NICAM ST BIL SLPHQ SP EPDVD

PLAYLIST

RW
V CD

D
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Takapaneeli

A AERIAL IN/OUT -liitännät (13)

B LINE 3/DECODER -liitäntä (24, 26, 27)

C DIGITAL OUT (COAXIAL) -liitäntä (16)

D COMPONENT VIDEO OUT (PB/CB, PR/
CR, Y) -liitännät (14)

E LINE 2 OUT (AUDIO L/R, VIDEO) -
liitännät (14, 16)

F LINE 4 IN (AUDIO L/R, VIDEO) -
liitännät (25)

G Verkkojohto (18)

H DIGITAL OUT (OPTICAL) -liitäntä (16)

I LINE 2 OUT (S VIDEO) -liitäntä (14)

J VIDEO OUT SELECT -kytkin (14)

K LINE 1 – TV -liitäntä (14)

AERIAL
IN

OUT

LINE 3 / DECODER DIGITAL OUT

LINE 1          - TV

COAXIAL
PCM/DTS/
MPEG/
DOLBY DIGITAL

PCM/DTS/MPEG/
DOLBY DIGITAL

COMPONENT
VIDEO OUT

PB/CB

PR/CR

Y

LINE 2 OUT

L
AUDIO

VIDEO

R

LINE 4 IN

L
AUDIO

VIDEO

R

S VIDEO

LINE 2 OUT DIGITAL OUTVIDEO OUT
SELECT

RGB

COMPO-
NENT

OPTICAL
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Lisätietoja

Sanasto

Albumi (sivu 55)
Yksikkö, johon MP3-ääniraidat tallennetaan 
DATA CD -levylle. (Albumi-nimitystä käytetään 
yksinomaan tässä tallentimessa.)

Dolby Digital (sivu 78)
Dolby Laboratoriesin kehittämä digitaalinen 
äänenpakkaustekniikka. Tämä tekniikka toimii 
monikanavaisessa tilaäänentoistossa. 
Takakanavat ovat stereoäänisiä, ja lisäksi 
järjestelmä sisältää erillisen bassokanavan. Dolby 
Digital -järjestelmässä on samat erilliset kanavat 
kuin elokuvateattereiden ”Dolby Digital” -
tilaäänijärjestelmissä. 
Kanavaerotus on hyvä, koska kaikki eri kanavien 
signaalit tallennetaan erillisinä ja käsitellään 
digitaalisesti. Siksi tiedot säilyvät 
muuttumattomina. 

DTS (sivu 78)
Digital Theater Systems, Inc:n kehittämä 
digitaalisen äänen pakkaustekniikka. Tämä 
tekniikka tarjoaa monikanavaisen 
tilaäänentoiston. Takakanavat ovat stereoäänisiä, 
ja lisäksi järjestelmä sisältää erillisen 
bassokanavan. DTS tuottaa erilliskanavien avulla 
laadukkaan digitaalisen äänentoiston.
Kanavaerotus on hyvä, koska kaikki eri kanavien 
signaalit tallennetaan erillisinä ja käsitellään 
digitaalisesti. Siksi tiedot säilyvät 
muuttumattomina.

DVD+RW (sivu 8)
DVD+RW (luetaan ”plus RW”) on tallennuksessa 
käytettävä uudelleenkirjoitettava levy. 
DVD+RW-levyjen tallennusmuoto vastaa DVD 
VIDEO -muotoa.

DVD-RW (sivu 8)
DVD-RW on tallennuksessa käytettävä 
uudelleenkirjoitettava levy, joka on 
samankokoinen kuin DVD VIDEO -levy. DVD-
RW-järjestelmässä on kaksi tilaa: VR-tila ja 
videotila. Videotilassa tallennettujen DVD-
levyjen tallennusmuoto on sama kuin DVD 
VIDEO -levyjen. VR (Video Recording) -tilassa 
tallennettujen levyjen tietoja taas voi ohjelmoida 
tai muokata.

DVD+R (sivu 8)
DVD+R (luetaan ”plus R”) on tallennettava levy, 
joka on samankokoinen kuin DVD VIDEO -levy. 
DVD+R-levylle voi tallentaa vain kerran, ja sen 
muoto on sama kuin DVD VIDEO -levyllä.

DVD-R (sivu 8)
DVD-R on tallennettava levy, joka on 
samankokoinen kuin DVD VIDEO -levy. DVD-
R-levylle voi tallentaa vain kerran, ja sen muoto 
on sama kuin DVD VIDEO -levyllä.

DVD VIDEO (sivu 10)
Jopa kahdeksan tuntia liikkuvaa kuvaa sisältävä 
levy, joka on tavallisen CD-levyn kokoinen.
Yksikerroksisen yksipuolisen DVD-levyn 
tiedontallennuskapasiteetti on 4,7 Gt (gigatavua), 
eli sille mahtuu 7-kertaisesti tavalliselle CD-
levylle mahtuva tietomäärä. Kaksikerroksisen 
yksipuolisen DVD-levyn 
tiedontallennuskapasiteetti on 8,5 Gt, 
yksikerroksisen kaksipuolisen DVD-levyn 9,4 Gt 
ja kaksikerroksisen kaksipuolisen DVD-levyn 
17 Gt.
Kuvadata on MPEG 2 -muodossa, joka on yksi 
maailmanlaajuisista digitaalisen 
pakkaustekniikan standardeista. Pakatun 
kuvadatan koko on (keskimäärin) noin 1/40 
kuvadatan alkuperäisestä koosta. DVD-levyissä 
käytetään myös muuttuvanopeuksista 
koodaustekniikkaa, joka muuttaa siirrettäviä 
tietoja kuvan tilan perusteella. Äänitiedot 
tallennetaan esimerkiksi monikanavaisen Dolby 
Digital -järjestelmän mukaisina, joten äänentoisto 
on erittäin luonnollista.
Lisäksi DVD-levyissä on useita muita kehittyneitä 
toimintoja, kuten useita kuvakulma- ja 
kielivaihtoehtoja sekä käytönvalvontatoimintoja.

Jakso (sivu 53)
Videon tai musiikin osa, joka on nimikettä 
pienempi. Nimike koostuu useista jaksoista. 
Levyllä ei välttämättä ole yhtään jaksoa.
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Kansio (sivu 58)
Yksikkö, johon JPEG-kuvatiedostot tallennetaan 
DATA CD -levylle. (Kansio-nimitystä käytetään 
yksinomaan tässä tallentimessa.)

Kopiointisuojaussignaalit (sivu 39)
Esimerkiksi tekijänoikeudet omistavien tahojen 
asettamat kopiointirajoitukset. Nämä signaalit 
lisätään joihinkin ohjelmistoihin tai TV-
lähetyksiin, ja ne rajoittavat tallentamista tällä 
tallentimella.

Lomitettu (interlace) muoto (sivu 76)
Lomitetussa näyttötilassa kuvan joka toinen juova 
näytetään yhtenä ”kenttänä”. Tämä on 
televisiokuvan normaali näyttötila. Numeroltaan 
parillinen kenttä sisältää kuvan parilliset juovat ja 
pariton kenttä parittomat juovat.

MPEG-ääni (sivu 78)
ISO/IEC:n hyväksymä kansainvälinen 
koodausjärjestelmä, jota käytetään digitaalisten 
äänisignaalien pakkaamiseen. DVD-levyissä 
käytettävä MPEG 2 soveltuu enintään 7.1-
kanavaiseen Surround-äänentoistoon.

Nimike (sivu 53)
Pisin DVD-levyllä tai elokuvassa oleva osa video-
ohjelmistossa tai koko musiikkilevy 
ääniohjelmistossa. 

Original (sivu 60)
DVD-RW-levylle (VR-tilassa) tallennetut 
nimikkeet. Näiden alkuperäisten nimikkeiden 
(original) poistaminen vapauttaa levytilaa.

Playlist (sivu 60)
DVD-RW-levylle (VR-tilassa) tallennetuista 
kohteista muodostetut toistotiedot. Playlist eli 
toistoluettelo ei muokkaa alkuperäisiä nimikkeitä 
ja sisältää vain toiston hallintaan tarvittavat tiedot. 
Toistoluettelo vie hyvin vähän tilaa levyltä.

Progressiivinen muoto (sivu 76)
Progressiivisessa muodossa kuvan kaikki juovat 
näytetään kerralla yhtenä kuvaruutuna. 
Lomitetussa muodossa taas yksi kuvaruutu 
luodaan näyttämällä vuorotellen kuvan joka 
toinen juova. Tämä tarkoittaa, että kun lomitetussa 
muodossa voidaan esittää 25 - 30 kuvaa (50 - 60 
kenttää) sekunnissa, progressiivisessa muodossa 
voidaan esittää 50 tai 60 kuvaa sekunnissa. 
Yleinen kuvanlaatu on siten parempi, ja 
pysäytyskuvat, teksti ja vaakasuuntaiset viivat 
ovat tarkempia.

Raita (sivu 53)
VIDEO CD-, CD- tai DATA CD -levyllä oleva 
video- tai musiikkiesitys (kappaleen pituus). 
(Raita-nimitystä käytetään yksinomaan tässä 
tallentimessa.)

Tiedosto (sivu 58)
DATA CD -levylle tallennettu JPEG-kuva. 
(Tiedosto-nimitystä käytetään yksinomaan tässä 
tallentimessa.) Yksittäinen tiedosto koostuu 
yhdestä kuvasta.
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Lisätietoja

Kielikoodien luettelo
Jos haluat lisätietoja, katso sivu 77.
Kielten nimien kirjoitusasu on ISO 639: 1988 (E/F) -standardin mukainen.

Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Albanian 8381
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Aymara 6588
Azerbaijani 6590
Bashkir 6665
Basque 6985
Bengali; Bangla 6678
Bhutani 6890
Bihari 6672
Breton 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Byelorussian 6669
Cambodian 7577
Catalan 6765
Chinese 9072
Corsican 6779
Croatian 7282
Czech 6783
Danish 6865
Dutch 7876
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Faroese 7079
Fiji 7074
Finnish 7073
French 7082
Frisian 7089

Galician 7176
Georgian 7565
German 6869
Greek 6976
Greenlandic 7576
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Hebrew 7387
Hindi 7273
Hungarian 7285
Icelandic 7383
Indonesian 7378
Interlingua 7365
Irish 7165
Italian 7384
Japanese 7465
Javanese 7487
Kannada 7578
Kashmiri 7583
Kazakh 7575
Kirghiz 7589
Korean 7579
Kurdish 7585
Laothian 7679
Latin 7665
Latvian; Lettish 7686
Lingala 7678
Lithuanian 7684
Macedonian 7775
Malagasy 7771
Malay 7783
Malayalam 7776
Maltese 7784
Maori 7773

Marathi 7782
Moldavian 7779
Mongolian 7778
Nauru 7865
Nepali 7869
Norwegian 7879
Oriya 7982
Punjabi 8065
Pashto; Pushto 8083
Persian 7065
Polish 8076
Portuguese 8084
Quechua 8185
Rhaeto-Romance 

8277
Romanian 8279
Russian 8285
Samoan 8377
Sanskrit 8365
Scots Gaelic 7168
Serbian 8382
Serbo-Croatian 8372
Shona 8378
Sindhi 8368
Singhalese 8373
Slovak 8375
Slovenian 8376
Somali 8379
Spanish 6983
Sundanese 8385
Swahili 8387
Swedish 8386
Tagalog 8476
Tajik 8471
Tamil 8465

Tatar 8484
Telugu 8469
Thai 8472
Tibetan 6679
Tigrinya 8473
Tonga 8479
Turkish 8482
Turkmen 8475
Twi 8487
Ukrainian 8575
Urdu 8582
Uzbek 8590
Vietnamese 8673
Volapük 8679
Welsh 6789
Wolof 8779
Xhosa 8872
Yiddish 7473
Yoruba 8979
Zulu 9085
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Aluekoodiluettelo
Jos haluat lisätietoja, katso sivu 80.

Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue

AF Afghanistan
AN Alankomaat 

Antillit
AR Argentiina
AT Itävalta
AU Australia
BE Belgia
BO Bolivia
BR Brasilia
BT Bhutan
CA Kanada
CG Kongo
CH Sveitsi
CL Chile
CN Kiina
CO Kolumbia
CR Costa Rica
CZ Tsekin 

tasavalta
DE Saksa
DK Tanska
EC Ecuador
EG Egypti
ES Espanja
ET Etiopia

FI Suomi
FJ Fidzisaaret
FR Ranska
GB Iso-Britannia
GL Grönlanti
GR Kreikka
HK Hongkong
HM Heard-saari ja 

McDonaldin 
saaret

HR Kroatia
HU Unkari
ID Indonesia
IL Israel
IN Intia
IT Italia
JM Jamaika
JP Japani
KE Kenia
KH Kamputsea
KR Etelä-Korea
KW Kuwait
LK Sri Lanka
LU Luxemburg

LY Libya
MA Marokko
MC Monaco
MN Mongolia
MV Malediivit
MX Mexico
MY Malesia
NG Nigeria
NL Alankomaat
NO Norja
NP Nepal
NZ Uusi-Seelanti
OM Oman
PA Panama
PH Filippiinit
PK Pakistan
PL Puola
PT Portugal
PY Paraguay
RO Romania
RU Venäjän 

federaatio
SA Saudi-Arabia
SE Ruotsi

SG Singapore
SI Slovenia
SK Slovakia
SN Senegal
SV El Salvador
TH Thaimaa
TR Turkki
TW Taiwan
UA Ukraina
UG Uganda
US Yhdysvallat
UY Uruguay
UZ Uzbekistan
VN Vietnam
ZA Etelä-Afrikka
ZW Zimbabwe
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Hakemisto
Hakasulkeissa olevat sanat 
esiintyvät 
kuvaruutunäytöissä.

Numerot
[16:9] 23, 76, 80
[4:3] 23, 76, 80
[48kHz] 78
[96kHz] 78

A
[A-B Erase] 62
A-B-osuuden toisto 52, 56
Ajastintallennus

Rec Mode 
Adjust -toiminto 41

ShowView 41
tarkistaminen/

muuttaminen/
peruuttaminen 43

Timer List 43
virittäminen 

manuaalisesti 39
Albumi 55, 93
Alivalikko 31
Alkuperäiset 60
Aluekoodi 11, 96
Antenni 13
[Area Code] 80
Asetusnäyttö 72
Audio 77, 78
[Audio DRC] 79
[Auto Adjust] 75
[Auto Chapter] 46, 81
[Auto Preset] 21, 73

B
[Bitstream] 78

C
Canal Plus 27
CD 10
[Channel Settings] 73
Chapter List 31, 48, 64, 66

[Clock] 22, 75
[Combine] 64
COMPONENT VIDEO OUT 
14
Copy-Free 39
Copy-Never 39
Copy-Once 39
CPRM 8

D
DATA CD 10
[Decoder On/Off] 74
Digitaalivideokamera 68
DIGITAL OUT 16
[Disc Info] 28
[Disc Name] 35
[Display Mode] 76
[Divide] 63
Dolby Digital 17, 78, 93
[D-PCM] 78
DTS 78, 93
[DV Audio Input] 70, 80
DV IN 68
DVD VIDEO 10, 93
DVD+R 8, 93
DVD+RW 8, 93
DVD-R 8, 93
DVD-RW 8, 60, 93
DV-kopiointi 68

E
[Edit] 35, 62, 64
Editointi 60
[Erase] 62, 64, 74
Etupaneeli 89
Etupaneelin näyttö 33, 91

F
[Factory Setup] 81
[Finalize] 36
[Fine] 74
[Format DVD] 29
[Full Play] 49, 65

H
Haku

Hakutila 53
nimikkeen/jakson/raidan 

aloituskohdan 
etsiminen 50, 56

pikasiirto eteenpäin 50, 
56

pikasiirto taaksepäin 50, 
56

Hallintatila 20
[Hide] 65

I
i.LINK 88
INPUT SELECT 47, 70

J
Jakso 46, 65, 93
Jaksojen luominen 65
JPEG-kuvatiedostot 58
Jäljellä oleva aika 33

K
Kaksikieliset tallenteet 38
Kanavaluettelo 74
Kansio 58, 94
Kaukosäädin 18, 90
Kellonajan asettaminen 
manuaalisesti 75
Kellonajan automaattinen 
asettaminen 22, 75
Kopioinninhallinnan 
signaalit 39
Kopiointisuojaus 94
Kuvaesitys 59
Kuvakulma 51
Kuvaruutuvalikko 32

Alivalikko 31
Asetusnäyttö 72

Kuvaruutuvalikoiden kieli 21, 
77
Käytettävät levyt 8, 10
Käytönvalvonta 49, 79
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L
[Letter Box] 76
Levyjen käsittely 86
Levyjen puhdistaminen 86
Levytila 60
Levytyypit 8
Levytyyppien pikaopas 8
Liittäminen

antennijohto 13
videojohdot 14
äänijohdot 16

LINE 1 – TV 14
LINE 2 IN 25
LINE 2 OUT 14, 16
LINE 3/DECODER 24, 26, 
27
LINE 4 IN 25
[Line1 Decoder] 76
Lomitettu (interlace) muoto 
94

M
Maksutelevisio 27
MENU 48
[Menu] 77
Merkkien syöttäminen 33
[Move] 66, 74
MP3-ääniraidat 55
MPEG 78, 94

N
NICAM 38, 74
Nimike 30, 48, 94
Numeropainikkeet 34, 41, 54
Näyttö

Asetusnäyttö 72
Etupaneelin näyttö 33, 

91
Kuvaruutuvalikko 32

O
Ohjelmoitu toisto 57
Original 31, 60, 94

P
[Pan Scan] 76
Parental Control 80
Paristot 18

PBC (Playback Control) 48, 
77
[PCM] 78
PDC 40
Picture-in-Picture 52
Pikkukuva 31
Playlist 31, 60, 65, 94
Progressiivinen tila 15, 76, 
94
[Protect] 35, 63

Q
Quick Timer 45

R
Raita 55, 94
REC 29, 44
[Rec Aspect Ratio] 80
Rec Mode Adjust -toiminto 
41
[Rec Mode Set] 80
[Rec Setting] 70, 80

S
S VIDEO 14, 15
[Sampling Freq.] 78
SET 54
[Set Password] 79
[Show] 65
ShowView 41
[Station Name] 74
[Stereo 1] 80
[Stereo 2] 80
[Subtitle] 77
Suosikkikohtaus 54
Super VIDEO CD 10
[SUR ON] 51, 56
Surround 17, 51, 52, 56

T
Takapaneeli 92
Tallennettavat levyt 8
Tallennus 29, 38, 44, 47, 80

Tallennus nimikkeen 
päälle 46

Tallennusaika 38
Tallennustila 38, 80

toista kanavaa 
katsottaessa 45

Tallentaminen
Tallennusmuoto 8

Tallentimen asetusten 
palauttaminen 81
Tekstitys 51
Television hallinta 
kaukosäätimellä 19
Tiedosto 58, 94
TIME 33
TIMER 39, 41
Timer List 43
TITLE LIST 30, 48
Title List 30, 48, 61
[Title Name] 34, 62
Toistettavat levyt 10
Toisto 48, 50, 55

A-B-osuuden toisto 52, 
56

Hidastettu toisto 51
pikasiirto eteenpäin 50, 

56
pikasiirto taaksepäin 50, 

56
Toisto satunnaisessa 

järjestyksessä 52, 
56

Toiston jatkaminen 49
Toistuva toisto 52, 56
välitön siirto eteenpäin 

51
välitön uudelleentoisto 

51
Toisto satunnaisessa 
järjestyksessä 52, 56
Toistoaika 33
Toiston jatkaminen 49
Toistuva toisto 52, 56
TOP MENU 48
[TV Aspect] 23, 76
TV/DVD 45
TV/DVD-kytkin 19, 28

U
[Unfinalize] 36
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V
Valikko

DVD-levyn valikko 48
Päävalikko 48

Verkkojohto 18
Vianmääritys 82
VIDEO CD 10, 48
VIDEO OUT 
SELECT -kytkin 15
Videojohto 14
Videotila 8
Videotulo 15
[Vocal] 79
VPS 40
VR-tila 8
Värijärjestelmät 87

Z
Zoom 51
ZWEITON 38

Ä
Äänijohto 16
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Painettu käyttäen haihtuvista 
orgaanisista yhdisteistä vapaata 
kasvisöljypohjaista mustetta.
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